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DEREK FINEGAN

MRZNJA NINDE JE VECNA

U pocCetku je sve izgledalo sa
vrSeno obi¢no: raskoSna vece-
ra, pazljivo odabrana jela, naj-
skuplja pica koja se mogu ku-
piti za novac. Kafa, naravno. |
najbolji konjak.

Ekran video-uredaja bljesnuo
je kada je posluga odnela So-
ljice za kafu sa stola, ali je na
njemu zaigrao samo besmisleni
splet raznobojnih pruga. | to
je sve prilicno obi¢no: postalo
je gotovo pravilo da domacdin
svojim gostima posle ovako ras
koSnog obeda ponudi i zabavu
u vidu nekog pazljivo odabra-
nog porno-filma, jednog od onih
koji se nikada neée pojaviti na
piratskom trzaStu.

Zaista, sve bi bilo vrlo obic-
no da drustvo za .stolom nisu
Cinile iskljucCivo Zene. | to ka-
kve Zene!

Cak i najvecCi Zenomrzac ut-
roSio bi mnogo vremena da ot-
krije bar po jednu manu na
svakoj od tih Sest besprekornih

figura odevenih u odecu kakvu

bezbrizno i neupadljivo nose
samo filmske zvezde i Zene i
kceri milijardera. Sve su bile

u onim divnim i zrelim Zenskim
godinama, izmedu tridesete i
Cetrdesete, sve u savrSenoj fi-

ziCkoj kondiciji i svaka tako
privlacna da bi i najiskusniji
Ziri na konkursu za lepoticu

dugo vedao pre nego Sto bi
doneo svoju odluku o najlep3oj.

U redu, reci Cete, pa ni to ni-
je neSto posebno neobicno. Svet
je pun lepih Zena, a zakon ve-
rovatnocCe kaze da cCe se, pre ili
kasnije, i njih Sest naci u isto
vreme |1 na istom mestu.

U redu...

Neobi¢ne stvari pocCele su da
se dogadaju od trenutka kada
se osvetlio dzinovski ekran koji
je gotovo ispunjavao jedan zid
prostorije koja bi se sa podjed-
nakom tac¢noS¢u mogla nazvati
salonom i trpezarijom.



Zena koja je sedela u c¢elu
stola ustala je i gipkim kora-
kom prisla plakaru ugradenom
u zid. Otkljucala ga je kljucem
obeSenim na tanki 'zlatni lan-
Ci¢ obavijen oko podlaktice ta-
ko da izgleda kao deo nakita.
Bez oklevanja, uvezbanim po-
kretima, pomerila je nekoliko
prekidaca koje su otkrila otvo-
rena vrata plakara.

Uz tihi, jedva Cujni Sum, pre-
grade su se spustile preko veli-
kih francuskih prozora koji su
gledali na vrt i bazen u njemu,
osvetljen raznobojnim svetilj-
kama. Sive plocCe, po izgledu cCe-
liche, istovremeno su blokirale
vrata na dva Zita prostorije,
efikasno je odvajajuci od spolj
nog sveta.

To kao da je predstavljalo
znak opuStanja za preostalih
pet Zena. Sve dotle sedele su
potpuno mirno na svojim me-
stima, razgovarale tiho i ruko-
vale priborom za jelo i ¢aSama
manirom koji ne bi izazvao pod-
smesljive poglede ¢ak ni na
britanskom dvoru.

Ustale su, kao po komandi,
progovorile glasnije, kroz smeh.
Krasna visoka plavusSa, u ve-
cernjoj haljini koja je morala
stajati pravo malo -bogatstvo,
zbacila je cipele sa nogu i ras-
kalasno se protegla, pokazuju-
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¢i savrSeno gradeno telo slasno
se kikocuci dobacenoj primedbi.

Zena koja je spustila pregra-
de sada je povukla svileno uze
zavese na zidu, otkrivajuci pro-
laz u susednu, mnogo manju
prostoriju. U njoj nije bilo na-
mesStaja, ako se ne racuna niskKi
i dugi bar, ispunjen flaSama i
¢aSama, i jastuci nemarno raz-
bacati po debelom skupom sagu.

Smejuéi se i Cavrljajuci, njih
Sest preSlo je u tu prostoriju.
Dve ili tri priSle su baru da
odaberu joS neko pice, dve su
se oprezno spustile na jastuke,
cuvajucéi svoju toaletu, dok je
plavusa posle cipela zbacila i
vecernju haljinu, ostajuci samo
u minijaturnim providnim gaci-
cama od svile, a onda se udob-
no zavalila medu jastuke i za-
dovoljno Zzevnula, ne pokriva-

juci usta Sakom.

— U redu — recCe iznenada
tihim glasom ona koja je prva
ustala od stola. — Da pocnemo,
devojke...

UtiSale su se, sve odjednom.
Visoka ridokosa u uskim pan-
talonama 1 IljubiCastoj tunici
od .svile -oCigledno je predstav-
ljala autoritet u ovoj neobicnoj
druzini.

SacCekala je joS nekoliko tre-
nutaka da se utiSaju i posled-
nji Sumovi meskoljenja po jas-
tucima koje su neke od njih
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iskoristile da poput plavuSe os-
lobode svoje telo tesne odece,
a onda prihvatila uredaj za da-
ljinsku komandu video-uredaja.

—_ Kao Sto éete odmah vide-

ti — pocela je suvim glasom
— Barbara En ima jednu od
dve glavne uloge u onome Sto
pocCinje kao dobar tvrdi pornic,
a zavrSava se kao film strave i
uzasa. Bila je dobra, to ¢u vam
re¢i odmah, ali ipak bih molila
da neSto viSe paZnje obratite
njenom partneru ... Jer, on je
razlog Sto smo se vecCeras oku-
pile ovde. | Sto sam hitnim po-
zivom morala da prekinem po-
Steno zasluzeni odmor na Kkoji
su otiSle Derdra i Luiz ...

Dve Zene u uglu se osmeh-
nusSe. Ostale kao da nisu ni pri-
mecivale da ruka jedne pociva
na C¢vrstoj maloj dojci druge
ispod raskopCane bluze. 1li je
to bio prizor na koji su vec bile
navikle.

Slika na ogromnom ekranu,
dvostruko veca od prirodne ve-
licine, prikazivala je wudobno
namesSten salon zene od ukusa.
Pomalo raskalasnog ukusa, is-
tina, o emu su svedocile skupe
reprodukcije po zidovima.

Kamera je mirovala, pokazu-
juéi gotovo ceru prostoriju iz
jednog od njenih gornjih uglo-
va, nasuprot vratima. Ne za-
dugo; vrata su se otvorila pro-

pustajuci u prostoriju veé poz-
natu plavusu i visokog i vitkog
musSkarca u lakoj sportskoj
odeci.

— O-oh! Ta kucCka bas ima
srece! Hej, gde si ga naSla, Bar-
bara En?

Ti povici, propraeeni zviz-
ducima, kao da .su prijali pla-
vusSi. Zadovoljno se iscerila i
protegla, pokazujuci koliko su
joj grudi lepe i Cvrste.

Na nekoliko mesta snimak je
bio .skra¢en, da bi se uStedelo
u vremenu, tako da su plavu-
Sa i njen partner, zaista zgodan
muskarac savrSeno gradenog
miSicavog tela, crne kose i ta-
mnoplavih ocCiju, veoma brzo
stigli do onoga Sto je ocigledno
bio glavni cilj Citavog ovog sku-
pa ...
Nago telo musSkarca bilo je
veoma privlacno, a narocCito ka
da su se ukljucile i druge skri-
vene kamere po prostoriji, do-
Caravajuci veSto izvedenom mon
tazom svaki trenutak ljubavnog
Cina. | ton je bio tu, izazivajucCi
dva ili tri puta raskalaSsan smeh
Barbare En.

— Ne srnejte se, glupate —
prokomentarisala je ona, ocCi-
gledno ponovo uzbudena pri-
zorom na ekranu i uspomenama
na njega. — Taj momak ume da
upotrebi ono Sto mu je Bog
dao... a, kao Sto ste videle,



prema njemu je bio vrlo veli-
kodusan!

Par na ekranu bio je neumo-
ran, i pored toga Sto je Barbara
En ve¢ nekoliko puta stigla do
vrhunca. Ako je u pocCetku ona
bila agresivnija, njen partner
je postepeno preuzimao vode-
nje igre, namecuci joj sve nove
I nove polozaje i nova uziva-
nja, od kojih su neki izazvali
tihe zvizduke divljenja cak i
kod tih Zena koje su ocigledno
bile veoma iskusne u pitanji-
ma ljubavi.

— Trideset pet minuta — do-
baci jedna gledajuc¢i na sic¢usni
sat ukrasen dijamantima — Taj
momak je fenomer, Di! Gledaj,
nije se cak ni oznojio, a Barbara
En je ve¢ na kraju svojih sna-
ga!

Kao da je to i sam osetio,
muskarac na ekranu ubrza svoj
ritam, dovodeci plavusu josS je-
dnom do orgazma za koji go-
tovo viSe nije imala snage. Pro
Sio je ipak, joS gotovo punih
pet minuta pre nego Sto su se
dva naga tela na trenutak umi-
rila ...

Ponovo zvizduci, podsmes-
ljiv aplauz s jedne strane, za-
vidljivi pogledi s druge.

_— Hej, Barbara En, kako je
bilo? Koliko traziS za telefon-
ski broj ovog macora?

— Kako je bilo? — plavusa
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se joS jednom proteZe sa uZiva-
njem. — Pravi potop, mogu
vam reci... a Sto se broja tiCe,
mislim da ga jedino Di zna ...

Pogledi, kao po komandi, skre
toSe prema ridokosoj, koja je,
C¢inilo se, jedina potpuno hlad-
nokrvno propratila prizor na
ekranu.

— O tome kasnije — recCe
suvo. — Pocinje ono glavno ...
obratite paznju ...

Cigareta posle ljubavnog Cina
postala je gotovo ritual 1 u
montazi je i taj deo bio skra-
¢en. Film se nastavljao izlas-
kom nagog para na terasu, pod
kojom je na suncu bleskala vo-
da u nevelikom bazenu.

Zastali su na ivici bazena i
plavusa se mazno priljubila uz
muskarca, vrtecCi bokovima. Ka-
da se odmakla, on je zadrzao,
spustajuci glavu kako bi joj
usnama dotakao grudi.

— Pusti me, ludate — CcCuo
se njen promukli glas iz zvuc-
nika. — Moram na jedno mes-
to, ne mogu viSe da izdrzim.
Okupaj se, ako hocéeS ... dola-
zim odmah na drugu rundu ...
u bazenu!

Otrgla se od njega, a on je
ispratio pogledom. Kamera je
priblizila njegovo lice, prepla-
nulo i ozbiljno, oStrih crta, sa
dubokim i zagonetnim ocCima ko
je kao da su prodirale kroz obi
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¢nu materiju da bi otkrile ono
Sto se krije u njenoj unutras-
njosti.

— Ko je on, Di? — dopre ti-
ho pitanje iz jednog ugla. —
Nisam videla zgodnijeg muskar
ca u svom zivotu, Casna rec!

— Kasnije. Gledajte pazlji-
VO ...
PogledavsSi oko sebe, muska-
rac u dugom i elegentnom luku
skoCi u bazen, jedva uznemiriv
Si njegovu glatku povrsinu. lz-
ronio je sasvim na drugoj stra-
ni, dohvatio ivicu bazena samo
vrhovima prstiju i stvorio se
ponovo na suvom, tako hitro
da se moglo pomisliti kako je
i tu iseCeno nekoliko kvadrata
filma.

— Ahhh!

NezZeljeni uzvik iznenadenja
oteo se iz samo jednog grla;
prilic(no neobiCna reakcija za
toliko Zzena suoCenih sa onim
Sto obicno izaziva kolektivni
vrisak straha ...

Iz grmlja pored ivice bazena
iskrsnuo je Covek u farmerka-
ma i Sarenoj havajskoj koSu-
lji, sa crnim naocCarima na licu
i velikim pisStoljem u ruci. Nje-
gov cilj bio je jasan: pucati na
¢?veka koji je trenutak ranije
skocCio u bazen.

Uibica je zakasnio, jer je, ko
zna kako, Covek u vodi otkrio
njegovu nameru i izleteo tacno

pred njega, nalik preistorijskom
cudoviStu koje izbija ispod po-
vrSine okeana da bi SCepalo svo-
ju neopreznu Zrtvu.

Dve Sake sklopise se oko ru-
ke s pistoljem. Munjevit pokret
vitkog i snaznog tela, jedva pri-
metan zamabh; iz zvucnika do-
pre krik koji smeni kratak, pra
skav zvuk s kojim se lobanja
ubice sudarila sa ivicom bazena,
prosipajuci iz iznenada nastalog
otvora svoju sadrzinu u Kris-
talno cCistu vodu.

Nagi cCovek, medutim, nije
zastao da uZziva u svom trijum-
fu; odskocCio je u stranu, brz
kao misao, pokleknuo na jedno
koleno i okrenuo se, grabedi de-
snom rukom drSku sklopljenog
suncobrana utaknnutog u dr-
ZaC na samoj ivici bazena.

Siblje iza njega zatrese se
kao od olujnog vetra; pucanj iz
zvuCnika dade gledaocima na
znanje da je tu joS neko sa va-
trenim oruzjem u ruci, van vid-
nog polja kamere.

Suncobran polete kroz vaz-
duh, nestajué¢i i sam sa ekra-
na. Ni najbolja montaza nije
mogla tu niSta da ucini, jer ni-
jedna kamera nije stigla da uh-
vati munjeviti kratki let im-
provizovanog koplja sa tupim
vrhom.

Jedino Sto je slika registro-
vala, na kraju, bio je prizor na



drugoj ivici bazena; ispusStajuci
svoj pistolj iz ruke, drugi co-
vek, u svetloj koSulji kratkih
rukava i crnim pantalonama,
obuhvatio je sa obe ruke sun-
cobran zariven u trbuh i zaur-
lao u oCajanju, nastojeci da is-
trgne iz svog tela ubilacki pred-
met.

Uspeo je u tome, diZzuci po-
gled naviSe, prema nemilosti-
vom nebu i ispusStajucéi iz grla
krik na koji se joS jednom ni-
ko od gledalaca nije stresao.

Nije bilo vidljive reakcije ni
kada je Covek pao na kolena,
odbacujuéi suncobran od sebe
u bazen. Iz ogromne crne rane.,
sve Sire na Cistoj beloj koSulji
krv je kuljala, kao vodopad se
srucujuc¢i u bajzen, vukudi za
sobom nesSto ruziCasto Sto se
uvijalo u krvavoj kasi kao klu
pko zmija .. .

Neko je u montazi pokuSao
da pronade njegovog ubieu u
polju jedne od kamera postav-
ljenih napolju, ali njega nije
bilo. Slike su se smenjivale br-
zo, tako brzo da su izazivale
vrtoglavicu, sve dok ekran iz-
nenada nije pobeleo, a zatim
postao potpuno taman kada se
uredaj iskljucio.

_TiSina. Njih pet gledalo je u
ridokosu Di, kao da ocekuju
da im objasni ono Sto su do
maloCas gledali.
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— To je to, devojke — recCe
ova mimo. — Upravo ste na
delu videle jednog ... nindu!

sjs  *

PriCa o istom dogadaju koji
je Cutke i nepomicnog lica sa-
sluSala krhka devojka duge cr-
ne kose i ogromnih tamnih oci-
ju, sadrzavala je .sve bitne de-
talje. I, naravno, trajala stotinu
puta krace od video-snimka.

— Zakljucak je jasan — re-
¢e na kraju covek koga je ri-
dokosa lepotica Di nazvala nin-
dom — reakcija je stigla ¢im
sam pocCeo da se raspitujem za
Kranmera. Ono Sto se na baze-
nu dogodilo nije bio pokusaj
ljlubomornog muZa da se obra-
Cuna sa ljubavnikom svoje Zene
ve¢ pazljivo isplaniran napad
profesionalnih ubica.

— Ta plavusa, Barbara En
Vesli, rekla ti je da ima infor-
macije o Kranmeru, Les?

— Ne, direktno. Platio sam
jednom od dostavljaca hiljadu
dolara za podatak da je ona je-
dno vreme bila Kranmerova lju
bavnica. Nasao sam je brzo,
ali ne odmah, prilicno pripitu,
iako je bilo rano ujutru. Jed-
na od najzgodnijih Zena koju
sam ikada video.
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Devojka se osmehnu i prote,-
Ze, otkrivajuc¢i da njen kratki
svileni kimono obavija uzbud-
ljivo telo, niSta manje privlacno
od raskoSne figure Barbare En.
Malo kose ocCi i proziran ten
pokazivali su deo japanske kr-
vi, §to je njenu lepotu cinilo

joS egzoticnijom i uzbudljivi-
jom.

— Nisi oklevao, naravno, da
joj dopustiS da te odvede u

krevet — rekla je bez traga
gorcCine u glasu.

Ninda sleze ramenima. U nje
govim tamnoplavim oCima ble-
snu osmeh.

— Bila je to njena cena za
informaciju o Kranmeru — re-
Ce. — Dala mi je to do znanja
ve¢ posle nekoliko minuta raz-
govora. Zaista, veoma je priv-
lacha i mozda bih to isto uci-
nio i da informacije nisu bile
u pitanju, Sumiko.

— Mozda?

On joj pride, onim hitrim,
munjevitim pokretom  kojim
kao da nije bilo potrebno vre-
me da bi savladao neki pros-
tor.

— Ljubomorna? — upita ti-
ho, obuhvatajucéi Sakama njeno
ljlupko lice.

— Pomalo — priznade devoj
ka obarajuci pogled. — Oprosti,
Les.

— Ja tebi?

— Da, ti meni. Ljuibomora
je nedostojno osecanje. Ne bih
je smela osetiti ¢ak ni da sve
ovo nije bio posao koji si mo-
rao obaviti, da si sa tom pla-
vuSom otiSao u krevet samo
zato Sto ti se svidala.

— Ali, jeste mi se svidala. ..
rekao sam ti to.

— Sad pokuSavaS da me pre-
variS! — ona se tiho nasrneja,
smehom koji je podsec¢ao na si-
tne srebrne zvonci¢e na vetru.
— MozeS ti biti ninda po sto-
tinu puta, Lesli Eldridz, ali ni-
kada neceS moci da shvatis do-
kle doseZe intuicija jedne Zene.
Nikada ne bi otiSao sa njom
da nisi u poteri za Kranmerom,
je li tako?

PreSao je neZzno usnama po
njenom cCelu, obrazu, usnama,
vratu ... Uzdahnula je od sre-
¢e, ne trazeCi odgovor na svoje
pitanje. Sve je ponovo bilo u
redu i covek koga voli je sa
njom.

NiSta viSe i nije potrebno za
sre¢u, zar ne?

Ako je ljubavni Cin sa Barba-
rom En bio neka vrsta nadme-
tanja, pokuSaja da se partner
pokori i savlada, da mu se na-
nese bol ponekad, ovo sada pod
secalo je na skladni ples uigra-
nog baletskog para koji godi-
nama izvedenu taCku svaki put
ume da osveZzi nekim novim pri-
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vlacnim detaljem, izbegavajuci
monotoniju ponavljanja. Svaki
pokret imao je svoje znacenje,
ali je to znacCenje bilo podrede-
no zadovoljstvu onog drugog, a
ne dokazivanju sopstvenog lju-
bavnog umeca.

Nije trajalo onako dugo kao
sa Barbarom En, jer jednostav
Nno nije bilo potrebe za tim. Nji
hova tela su znala da zajednic-
ki dodu do Zeljenog vrhunca ko
ji ih je na nekoliko dugah mi-
nuta sjedinio u potpunom pre-
davanju onom drugom.

Nisu progovorili ni reCi sve
dok oboje nisu stigli natrag iz
kupatila. Ovo vreme pripadalo
je samo njima i spoljni svet
je bio daleko, daleko kao Zi-
vot na nekoj drugoj planeti.

Na Zalost, spoljni svet ima
svoje nacCine da se nametne
biraju¢i za to obi¢no najnepo-
godniji trenutak...

MusSkarac po imenu Lesli El-
dridz ustao je da odgovori na
uporno zujanje telefona u su-
sednoj prostoriji. Devojka je
ostala na svom mestu, joS uvek
naga, zagledana negde kroz pro
zor koji je pruzao pogled na
nepregledni okean ispod nje.

— Bio je to Pit, zar ne? — upi
tala je kada se Lesli vratio. —
PtiCica je odletela?

— Zauvek, po svemu sudedi.
Pit mi javlja da su stigli ljudi
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sa kamionima iz jedne agencije
za selidbe i da vec iznose na-
mesStaj iz stana Barbare En Ve-
sli. Neko radi veoma brzo i efi-
kasno, devojCice.

— Pit ¢e ih pratiti?

— Hode, ali ne verujem da ¢e
to doneti neke rezultate. Naj-
verovatnije da ¢e namesStaj za-
vrSiti u nekom skladistu, oda-
kle ¢e kasnije na aukciju.

— | ja tako misli. zZnaci li
to da je uklonjen joS jedan trag
iza Kranmera?

— Ne, ne znaci — lice ninde
bilo zamisSljeno, ocCi preteCe i
hladne. — lako ¢ée sada i¢i mno

go teize, jer je on ocigledno sve-
stan da mu je neko za petama.

— Misli§ na noc¢ni klub na Is-
tocnom bulevaru? Ako on odi-
sta pripada Kranmeru, to ne
znacCi da on ne svraca u njega.
Tipovi poput njega takve stvari
obiCno prepusStaju menadzeri-
ma, dok se sami bave unosnijim
biznisom.

— Kao Sto je trgovina oru
zjem, na primer. Da, bojim se
da si u pravu; Akapulko, Ba-
hami, AZzurna obala, sve su to
mesta na kojima ¢emo mnogo
pre naleteti na Kranmera nego
ovde, u San Francisku.

— Prikupila sam ono malo
podataka koji se mogu naci o
Kranmeru, Les. NiSta Sto bi bi-
lo od velike Kkoristi. Putuje
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uglavnom sopstvenim avionom,
tako da mu je jako teSko uci
u trag.

Nekoliko trenutaka tiSine, a
onda ninda naglo ustade i pri-
de prozoru Ciju je zavesu pome
rao blagi vetri¢ sa okeana.

Sumiko se osmehnu. Znala
je Sta znaci taj iznenadni ne-
mir, tako stran Coveku koji je,
buduc¢i ninda, naucio da kontro-
liSe svaki deli¢ svog tela.

Radanje nove ideje, svakako.
NeCega Sto ce, pre ili kasnije,
doneti smrt onome kome je
ninda za petama ...

guce relacije medu njima, a za-

tim trazi najoptimalnije reSe-
nje sve dok ga ne nade, a onda
sledi — akcija!

— Veceras?

— Da, veCeras! — odvrati
ninda energicno. — Nemamo

vremena za gubljenje, jer oni
takvo nesto i oCekuju. Ne sme-
mo im dopustiti da pripreme ne-
ki lukaviji plan koji bi mogao
postati opasan po nas. Neka
misle da je pojaCavanja rutin-
skog obezbedenja »Gremlinac
za sada sasvim dovoljno!

—- Pit ¢e biti oduSevljen —

— Ipak ¢éemo morati da ode-osmehnu se devojka. — Nepre

mo do »Gremlina«, Sumiko —
reCe on iznenada. — Menadzer
mora znati neki nacin da dode
u vezu sa Kranmerom, ako ni
zbog Cega drugog, a ono zbog
krupnijih odluka koje povre-
meno mora da donese sam vla-
snik. »Gremlin« nije samo no¢
ni klub, ve¢ i kockarnica; mo-
ra da se odatle upuduju gomile
gotovog novca koji je Kranme-
ru neophodan u njegovim dru-
gim, mnogo prljavijim poslo-
vima. Mnogo sitnih neobeleze-
nih novCanica, to je ono Sto
Mu je uvek potrebno ...
Devojka se osmehnu. Da, bio
Je to klasiCan primer kako radi
mozak jednog ninde. Poput kom
Pjutera, zapravo; najpre odmeri
sve raspolozive podatke i mo-

stano kuka kako ga koristis sa-
mo kao uhodu i Spijuna, ne do-
pustaju¢i mu da uzme uceSCa
u nekom pravom, vruéem obra-
¢unu. Ovo mi zvucCi kao posao

za njega.
— Upravo tako — klimnu
Lesli glavom. — Treba detalj-

nije da prouc¢im plan »Gremli-
na« i raspored prostorija u nje-
mu, ali mislim da ¢Ce u opStim
crtama plan izgledati ovako:
Pit i ti drzacete ljude iz obez-
bedenja na oku, dok ja budem
vodio ugodne razgovore sa me-
nadzerom. Gorile Ce reagovati,
nema sumnje i zato upozori
Pita da bude oprezniji nego ina-
Ce.

— Jasno ...
Pit vrati?

Cekamo da se
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— Ti da. Ja imam joS$ posla.
Osim pripreme upada u -»Grem-
lin« pokuSacu da doznam nesto
vise o Barbari En Vesli. Sve do
sada imao sam utisak da je nje-
na uloga epizodna, ali mi je
iznenada palo na pamet da mo-
zda i nije tako ...

— Ona je striptiizeta, zar ne?

— Balerina — ispravi je nin-
da sa osmehom. — Balerina ko-
ja se svlaci na sceni, ne obi¢na
striptizeta. Koliko sam do sada
doznao, zaista je balerina, i to
ne loSa. Nastupa samo u naj-
boljim i najskupljim lokalima,
sve do Las Vegasa.

— Sama?

— To ne znam. Hmm...
sliS da je vazno?

— Mozda i jeste. Sve su Ces-
¢e grupe koje imaju Citave svo-
je programe u takvim lokali-
ma. Da malo viSe gledas televi-
ziju, znao bi to.

mi-

— Sva sreCa da za taj sport
nemam vremena. U redu, raspi-
taj se kod agencija u gradu o
njenoj karijeri — reCe sagi-
njuci se da joj usnama joS jed-
nom dotakne obraz. — Javicu
ti se iz grada joS jednom, da
utvrdimo kada se nalazimo u
»Gremlinu«, vazi?

— NosiS li svu opremu? Kos-
tim, mac?

— Ne. Ovoga puta, ne.

— Les ...
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Ninda zastade na vratima i
pazljivije pogleda lice devojke.

— NesSto nije u redu? Jedno
od onih predosecanja?

— Nazovi to kako hoces.
Imam utisak da ta poseta noc-
nom klubu ipak neée biti tako
jednostavan posao, Les.

On klimnu glavom, osmehu-
juci se.

— U redu. Pod uslovom da
ne traziS da se u lokalu poja-
vim u kostimu, sa kapuljacom
na glavi i Citavim arsenalom uz
sebe. Bojim se -da me ne bi pri-
mili ... zato Sto nemam Kkra-
vatu!

Barbara En Vesli bila je je-
dina koja je upadljivo reago-
vala na recCi ridokose Di. Trgla
se Citavim telom, prebledela i
uplaseno prinela ruku ustima,

— Oh, boze! — promucala je.
— Pa to je ... to je ..

— Tvoj -instinkt je bio u pra-
vu Sto te je odmah odveo iz
kuce, Barbara En — hladno pri
meti Di, proucavajucéi pogle-
dom lica Zena pred sobom. —
Ninde ubijaju bez oklevanja,
nemilosrdno i hladnokrvno, i
taj eovek ne bi ni trenutka od-
lozio smrt Barbare En zato Sto
je ona lepa Zena.
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__Trenutak — javi se odluc-
nim glasom smedokosa, ona ko
ja je do pre nekoliko trenutaka
milovala grudi svoje susetke.
— Di, otkud ti ta SaSava ideja
da bi taj Covek mogao biti nin-
da? Pre svega, ako su ninde ika
da i postojale, oni su mogli bi-
ti samo Japanci, do davola!

— Tafno — dobaci druga,
platinasta lepotica hladnih si-
vih oCiju. Momak je spretan,
nema sumnje, ali ono Sto le-
gende kazu o nindama toliko je
daleko od stvarnosti da jedno
stavno ne mogu da zamislim da
takvo bi¢e uopSte moZe posto-
jati, Di.

Ridokosa strpljivo sasluSa pri
medbe, sa zagonetnim osmehom
na usnama.

— Drage moje — reCe — vi
zaboravljate da sam ja provela
tri i po godine u Japanu i znam
nesto vise o toj zagonetnoj ze-
mlji nego Sto proseCni Ameri-
kanac moZe i da nasluti. Za sve
nas Japan je ljubazan osmah i
privredno ¢udo, nista vise. Me-
dutim, to je samo fasada. Ispod
Nnje postoji tvrdo jezgro tradi-
cije koje nece biti uniSteno jos
stotinama godina.

3— Ti, dakle, tvrdiS, da ninde
joS uvek postoje?

— Da.

— Oh,Dii...

— U redu — ridokosa se spu
sti na najblizi jastuk i dohvati
cigaretu. — Moram vam najpre
ispricati kakve su bile te tri i
po godine u Japanu, devojke,
pa cete mi onda mozZzda povero-
vati...

— Mora da si pocCela da sta-
risS, Di — javi se jedan glas. —
Veé si pocCela da pricasS o uspo-
menama iiz mladosti, a?

Smeh je bio uzdrzan, mozda
i zato Sto je lice ridokose ostalo
ozbiljno.

— Pre svega — recCe ona, sme
Stajuci se udobnije — nisam bi-
la ni tako mlada kada sam oti-
Sla preko okeana. Znate i kako:
kao igracCica u no¢nom lokalu,
iako je u mom ugovoru pisalo
nesSto sasvim drugo. Stari trik,
naravno, ali sam ja, za prome-
Nnu, bila svesna Sta to znaci. Zu-
rilo mi se da odem iz Amerike
I nisam birala sredstva, narav-
no ...

— ZaSto, draga? Policija ti
je bila na tragu?

— NesSto gore... Mafija. U
svakom slucCaju, to viSe nije
bitno, jer je ta stvar odavno
sredena. Vidite, veoma brzo sam
shvatila da je Japan neSto sa-
svim drugo, bez obzira Sto spo-
lja sve viSe liCi na Ameriku.
Zeni je, recimo, tamo mnogo te-
Ze, da se izbori za neki status,
u bilo kakvoj organizaciji. ..
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— Jakuza? — smedokosa je
oprezno srkutala svoje pice sa
izrazom duboke koncentracije
na licu, i njena pitanja su po-
gadala pravo u centar.

— Bas tako, Lois. Kao i ov-
de, svi znaju da jakuza postoji,
ali niko nije u stanju Cak i da
je ozbiljnije ugrozi. Meni samoj
trebalo je gotovo godinu dana
da doprem do jednog od najsit-
nijih u lokalnoj organizaciji, a
to nesSto govori, zar ne?

— Naucila si jezik, pretpos-
tavljam? — Ovoga puta pita-
nje je doSlo od Zene sa kosom
boje platine.

— To prvo. | ¢udno koliko
je ta Cinjenica meni samoj uci-
nila Japan blizim i razumljivi-
jim, kao da se srusSila neka ne-
vidljiva prepreka izmedu mene
i ljudi koji su mi bili potrebni,
Posle je sve iSlo mnogo brze i
jednostavnije, jer Japanci ume-
ju da poStuju snazne liCnosti |
njihovu inteligenciju.

— | lepotu — javi se iz ugla
ona po izgl.edu najmlada. —
Imala sam jednom jednog Ja-
panca. Prosto su ludi za telima
Zena sa Zapadal!

— Da, i to je pomoglo — hla
dno se osmehnu Di. — Bilo
kako bilo, ukljucila sam se ko-
nacno u krupne poslove uz po-

.....

jakih ljudi koji su kontrolisali
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gotovo Ccitavu juznu polovinu
HonSua. Neke moje ideje su
mu se dopale, a nalazio je da
sam prilicno dobra u krevetu...
za jednu neobrazovanu zenu sa
Zapada, kako je to on govorio.

Glasan smeh je prekide, ali
nisu sve zene ucestvovale u to-
me.

— GresSite — recCe Lois. — O
umetnosti ljubavi oni znaju
mnogo viSe od nas. Onaj momak
koga smo malocCas gledali imao
je dobru Skolu, zar ne?

— Da, ne bi bilo dobro kad
bismo ih potcenjivali — sloZi
je imao sedamdeset godina, ako
vas to zanima ... Taj podsmes-
ljivi pogled je promasio cilj,
Barbara En; bio je bolji ljubav-
nik od mnogih tridesetogodis-
njaka koje sam upoznala, samo
da znas!

— U redu, Di, ho¢emo li ko-
nacno Ccuti tvoju priCcu o0 nin-
dama, do davola?

— Upravo stizem do toga...
Kako rekoh, trudila sam se da
o Japanu naucim sve viSe, jer
mi se u to vreme Cinilo da nema
izgleda da se uskoro vratim
ovamo. Tako sam se susrela i
sa legendom o nindama. Odno-
sno, onim Sto mi nazivamo le-
gendom; za vedinu Japanaca ni-
nde su jedna od gotovo prirod-
nih pojava, nesto Sto nije uvek
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prisutno, fizicki mislim, ali je
uvek tu negde, u Dblizini, kao
mracna senka. Erupcija vulka-
na, na primer; svi znaju da ce
do nje jednom doci, ali niko ne
moze da odredi kada ...

— | ti tvrdi$S da ninde i sada
postoje? Sada, Di?

— Tvrdim. S razlogom: vide-
la sam jednog od njih na delu.

— Ljubavnika Barbare EN?
Hmm...

— Ne njega, veC jednog u
Japanu. Ubio je FudzijoSija, ia-
ko ga je cCuvala cCitava gomila
ljudi koji su dobro znali svoj
posao. Pravih profesionalaca,
nista manje spretnih nego Sto
su ubice u Americi. | to golim
rukamal

— Ma hajde, Di! Preterujes!

Ridokosa odmahnu glavom,
ugrizavSi se za usnu. Preostale
zene se zagledaSe. lznenadenje
Sto su prvi put u tom pogledu
otkrile osecanje za koje su ve-
rovale da je Di nesposobna...

Strah!

— Kuéa se nalazila na vrhu
golog brda — nastavila je vrlo
tihim glasom, pomalo nesigur-
nim — okruzena kamenim zi-
dom po cCijem su vrhu bili po-
stavljeni senzori. Citav prostor
oko zida osvetljavali su jaki
rRektori, a i sama kudi bila je

zaStiena naoruzanim patrola-
ma.
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— Taj ... FudzijoSi... znao
je da ¢e ga ubiti?

— Svakako, Derdra. U Japa-
Nnu su Cak i obracuni medu gan
gsterima regulisani veoma stro-
gim pravilima. Njegov protiv-
nik, zapravo covek koji je Zeleo
FudzijoSijevo podrucje, najavio
mu je dolozak ubice. Jedina Fu-
dzijoSijeva greSka sastojala se
u tome Sto nije poverovao da ce
taj ubica biti ninda ...

— Pa dobro, kako je taj tip
uSao, do davola? Padobranom?

— Niko ne zna kako je izbe-
gao pogledu straza i reflekto-
rima i preSao zid, jer nikakvi
tragovi nisu nadeni, Sto se ula
za u kucu ticCe, iskoristio je pro-
Zor na prvom spratu. Popeo se
uz vertikalni zid ispod koga su
svakih nekoliko minuta prola-
zile patrole, presekao celiCne
reSetke i uSao u prostoriju po-
red FudzijoSijeve, a da to niko
nije primetio.

— Nemoguce, Di! Mora da je
neko iz obezbedenja bio pot-
plaéen i da je stvar samo ude-
Sena tako kao da je izveo neko
spoljal

— Cucdete — kratko se osme-
hnu ridokosa. — Niko iz obez-
bedenja nije bio potplaéen, ne
brinite. Jedan od telohranite-
lja, sumo-rva¢ po imenu Ka-
zumaro, naden je mrtav pred
FudzZijoSijevim vratima. Slom-
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ljenog vrata. PokuSajte sada da
zamislite Coveka koji bez ika-
kvog Suma moze da savlada go-
lim rukama sumo-rvaca teskog
gotovo tri stotine funti!

posle toga je ubio Fu-

— |
vreme, Di?

— U prostoriji preko puta.
Spavala sam, zapravo, ujzela
sam tablete za spavanje, jer
sam veC danima posle pretnje
Moje poznavanje japanske isto-
rije bilo je tada ve¢ dovoljno
da shvatim kakva je uZasna
pretnja jedan ninda na tvom
tragu. Isti taj strah me je pro-
budio i ja sam, glupaca, izaSla
u hodnik. U pravom trenutku
da vidim nindu, u tipicnom
crnom kostimu, kako nestaje
kroz vrata prostorije kroz koju
je 1 dosao.

— On tebe nije video?

— Jeste. Dobacio mi je jedan
uzasan pogled kroz uske izreze
svoje crne kapuljaCe, podrug-
ljivo mahnuo rukom i nestao.
Vrisnula sam, telohranitelji su
se sjatili, ali ga niko viSe nije
video. Nestao je na isti nacin

kao Sto je i doSao, nevidljiv,
necujan ...
— A FudzZijosi?

— Mrtav — suvo recCe Di, ali
je njen glas odavao napor da
se prikrije drhtanje. — Nema
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cekao na nogama, spreman da
pruzi otpor. U jednoj ruci dr-
Zao je automatski pistolj, u dru
goj katana, jedan od onih sa-
murajskih maceva kojim je za-
ista izvrsno rukovao. Oruije
mu nije pomoglo, naravno, nin
da ga je udarcem Sake pogodio
u grudi, probio mu grudni kos
i jednim trzajem iSCupao srce.
Potpuno iSCupao... bilo je ba-
¢eno, nasred poda, medu Fudzi-
joSijeve raSirene noge ...

Nekoliko minuta potpune ti-
Sine. Na licima nekih Zena jos
uvek je lebdela nevenica.

— Sta se posle toga dogodilo
Di?

— Posle toga? Posle toga .. .
svi telohranitelji okupili su se
u dvorani za veizbanje u prizem
lju zgrade. Svi do jednog i.. .

- 1?

— lzvrSili su ono Sto se u
Japanu zove sepuku. Ritualno
samoulbistvo . . .

— Gospode boze! Toliko su

- - =

— Ne, Lois, nema to nikakve
veze sa ljubavlju. U pitanju je
Cast, Cast njihovog poziva. Po-
sao im je bio da Stite Fudzi-
joSija, da umru pre nego Sto
dopuste da ubica stigne do nje-
ga. Nisu uspeli u tome i smrt je
bila jedini Castan izlaz za njih...
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Ponovo mnogo trenutaka ne-
prijatne tiSine. Prekinula je srne
dokosa Lois, ustajuci i prilazeci
Di. Polozila joj je obe ruke na
ramena i zagledala joj se u obi.

— Verujem ti, Di — rekla je
jednostavno. — Jedino... ot-
kud ti ideja da je momak koga
smo videle na filmu zapravo je-
dno od tih bic¢a?

— To nije bilo teSko zaklju-
Citi — sleze druga Zzena rameni-
ma. — Posle FudzijoSijeve smr
ti bila sam mesecima doslovno
fascinirana onim Sto se dogodi-
lo. Zelela sam da doznam kako
je moguce da se takav podvig
izvede i nisam Stedela ni vre-
mena ni novca da doznam Sto
viSe 0 ninducuu. Japan je naj-
manje pogodno mesto za to.
jer se u Japanu sve tajne Cu-
vaju valjda dvostruko bolje ne-
go igde drugde. Konacno, ot-
krila sam gde se nalazi jedna
od nekoliko preostalih Skola
ninducua i preko svojih veza
dobila i dopuStenje da je po-
setim...

— Zaista? Neverovatno!

— Da, pri polasku sam se Cak
pitala da li ée moja upornost
biti nagradena time Sto ¢e mi
dopustiti da vidim i Cujem sve
sto zelim, samo da ibi me posle
toga ubili kako ne bih dalje
mogla preneti tajnu. To bi pot-
puno liCilo na Japance, znate.
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Dve muve jednim udarcem. Za-
dovoljili bi zelju Coveka koji je
insistirao da me prime d ujedno
zasStitili svoju tajnu.

— Nije mi jasno zaSto su ti

to uopsSte dozvolili, Dil
— Moram priznati da ni meni
to joS uvek nije jasno... U

svakom slucaju, bila sam tamo i
videla dvadesetak mladi¢a Kkoji
su Cinili ¢uda sa svojim teli-
ma. Bio je to, zapravo, samo
mali deo njihovog repertoara,
ali sam uspela da rekonstrui-
Sem joS mnogo toga na osnovu
onoga Sto se prica o veStinama
nindi. Prema tome, nemojte su
mnjati da je momak koga smo
gledale zaista ninda . ..

— Brz je i ve§, to priznajem,
ali...

— Ne zavaravaj se, Derdral
Ni vi, ostale! On je ninda, sa-
svim sigurno! Ne znam kako je,
kao Amerikanac, dospeo do je
dne od Skola ninducua, ali sam
ja Zivi dokaz da je to moguce.

— U redu — umeSa se Lois
— -da onda prekinemo s tim.
Otkuda on sa Barbarom ERN?
Slucajno, Di?

— Ne. NasS novi klijent, Cije
¢e ime kao i obi¢no ostati taj-
na, primetio je da se neko ras-
pituje za njega. Banbara En ga
igram slucCaja, poznaje, pa sam
je odabrala kao mamac za co-
veka koji je uhodio naSeg kli-
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jenta. Zapravo, on je i upropa-
stio Citavu stvar: one ubice ni-
su bile planirane. On ih je po-
slao u Zelji da se Sto pre ot-
rese neugodnog pratioca.

— Di! — Lice Barbare En bi-
lo je bledo od gneva. — Ti...
ti si sve ovo rezirala?

— Sve ne. Nisam planirala tu
dvojicu nespretnih gorila i, Sto
je mnogo vaznije, nisam znala
da ¢e taj momak biti ninda. Za-
ista, Barbara En!

— Mogla si mi bar reci zbog
Cega se taj tip vrti oko mene
prokletstvo?

— Da, mogla sam. A da li si
ti sigurna da bi se posle toga
ponasSala savrseno prirodno,
Barbara En?

Plavusa sleze ramenima, a
lice joj se malo razvedri. Op-
Sti smeh brzo je povratio rani-
ju atmosferu opusStenosti koja
je zavladala odmah posle ve-
Cere.

— U redu — recCe Lois izne-
nada, utiSavajuci ostale pokre-
tom ruke. — Di treba jo$ ne-

Sto da nam kaZze, sigurna sam.
— Zaista? Je li tako, Di?

— Da, tako je. Nas$ novi kli-
jent bio je prinuden da znatno
poveca uobiCajenu cenu, posto
je shvatio da ima posla sa pro-
tivnikom opasnijim od prosec
nog profesionalnog ubice. Ja,
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medutim, jo$ nisam prihvatila
njegovu ponudu .. .

— Koja je cifra u pitanju, Di?

— Pedeset hiljada.

Uzdasi, zvizduci divljenja.
Svaka od tih Zena je verovatno
brzinom kompjutera proracu-
navala koliko se joS lepih stva-
ri i prijatnih trenutaka mogu
kupiti za njen udeo u pedeset
hiljada dolara.

— Dakle? — Di se osmehnu
— Prihvatamo i ili ne?

— Ja bih jo§ malo razmislila
— tiho recCe Lois. —-Imamo po-
sla sa nindom, pazite devojke...

— Da... ali je ipak samo
muskarac — dobaci Derdra, pla
tinasta lepotica, zadovoljno pro
tezuéi svoje savrSeno gradeno
telo. — A pedeset hiljada ze-
lembaca je pedeset hiljada ze-
lembaca ... Akapulko, dolazim!

— Dakle? — ponovi Di pita-
nje. — Da ili ne?

Zagledale su se, osmehujucdi
se jedna drugoj. Sve su znale
kako ce glasiti odgovor.

Najzad, pedeset hiljada je o
duvek bila privlacna cifra, zar
ne?

Atmosfera u kockarnici kluba
»Gremlin« ove vecCeri bila je
manje usijana nego obi¢no, mo-
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Zda i zato Sto stalni gosti i oni
koji se kockaju u vece sume,
joS nisu bili stigli i do svojih
uobiCajenih mesta pored ruleta
ili jednog od stolova prekrive-
nih zelenom cojom.

Karli nacini jedva primetnu
grimasu premestajuci se s noge
na nogu na svom mestu pored
zida, odakle je pogledom mogao
kontrolisati najvec¢i deo sale.
Bol u zglobovima mucio ga je
ve¢ danima. Prokletstvo, kraj-
nje je vreme da potrazi neki
posao na kojem neCe morati da
stoji od veceri do jutra, buljeci
u lica izoblicena kockarskom
straS¢u i prste koji premecéu de-
setine hiljada dolara u obliku
raznobojnih Zzetona.

Ipak, veceras...

Bice to joS jedna laZzna uzbu-
na, uteSi on sebe. Mejlon je pa-
ni¢ar koji drhti i pred sopstve
nom senlcom. U proSeku jednom
nedeljno ocita vakelu ljudstvu
iz obezbedenja, tvrdeci kako je
nacuo da se sprema ovo ili ono.
Sposoban menadzer, zaista, ali
preispoljna kukavica ...

Bez”obzira na takve misli, on
je pazljivo ispitivao pogledom
svako novo lice koje bi se po-
javilo na ulazu. Jedno od pravi-
la njegovog posla bilo je da se
ne sme verovati nikome i on je
bio na oprezu iako je znao da
svaki posetilac kockarnice pro-
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lazi trostruku kontrolu pre ne-
go Sto stigne do njega.

Onaj plavokosi tip tamo, gra
den kao trokrilni orman, a opet
hitrog i okretnog koraka. Hmm

deluje opasno ...

Ispod spustenih trepavica mo
trio je na plavokosog nastojeci
da otkrije ima li on neke druge
namere sem da izgubi koju sto
tinu dolara u ovoj sali. Ne viSe
Sudecéi po njegovoj odeci, to je
sve Sto moze da dozvoli sebi
Pravo je Cudo kako je uopSte

uspeo da ude ovamo, do da-
vola!
Ah, pa da!

Osmehnuo se za sebe, posma
trajuc¢i sa pomeSanim divlje-
njem i prezirom krhku devojku
koja je, uprkos svom niskom ra
stu, hodala ponosno kao kra-
ljica i izazovno kao poslednja
drolja sa ploCnika. Mini halji-
na, pripijena uz telo, obavijala
je obline koje su izazivale uz-
dah, a njena cena u jednom od
ekskluzivnih butika u centru
mora da se kretala negde oko
polovine Karlijeve ne male me-
seCne zarade u »Gremlinuc.

On joS jednom u prolazu od-
meri njeno ljupko lice i duboke
malo koso postavljene ocCi i
vrati pogled prema vratima na
koja su stizali novi posetioci

»Bogata kucCka«, pomisli s
pritajenim gnevom. »japanka,
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uz to ... voda za sobom ovog
prokletog plavokosog pastuva
jer nisSta sitnije ne moze da je
zadovolji. Pitam se samo kolike
¢e njene love grmalj noéas us-
peti da potrosSi?«

Sumiko oseti na sebi pogled
coveka iz obezbedenja Ccije je
lice odavalo da mu dugo staja-
nje uza zid ne prija i jasno ga
protumaci. Nije joj to smetalo
Najzad, uloga koju su vecCeras
u »Gremlinu« igrali ona i Ta-
basko Pit, drug i prijatelj i sa-
radnik jedinog Amerikanca Kkoji
je ikada postao ninda, zahte-
vala je upravo to. Grad je ptin
bogatih Zzena koje traze drus-
tvo zgodnih i siromasnih mus-
karaca; to Sto je i ona mlada i
lepa samo je izuzetak koji pot-
vrduje pravilo ...

Niko u »Gremlinu« nije mo-
gao naslutiti njihovu vezu sa
nindorn, na koga su svakako
ljudi iz obezbedenja bili upo-
zoreni. Utoliko bolje ...

Dobacujuci zaljubljen pogled
krSnom momku grubog, ali sim
paticnog lica i duge plave kose
ona mu neupadljivo dodade ove
¢i sveZanj novcCanica, znajuci
da to nee promaci iskusnom
oku osoblja kockarnice. Zado-
voljno se cere€i, Tabasko Pit

pride reSetki blagajne da zame
Nni novac za Zetone.
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— Halo, cale! — recCe cela-
vom blagajniku. — Pozuri s
tim Zetonima ose¢am da ¢u za
koji sat doéi ovamo sa kolici-
ma da ponesem lovu koju ¢u
dobiti!

— Mnogo sree, mister —
odvrati blagajnik flegmati¢no
brojeci Zetone. — 1 u kocKki i
u ljubavi!

— Ahh ... kome je, do da-
vola, potrebna sre¢a sa prokle-
tim zenskama! Kada bih do pa-
ra dolazio tako iako kao do
njih ...

Slegnuvsi ramenima, on se
punih dzepova vrati do stola za
rulet oko kojeg je sedelo svega
troje-Cetvoro igraca. On i Su-
miko odabraSe stranu stola za
kojom joS niko nije sedeo i
staviSe svoje prve Zetone na
obelezena polja.

— Cetvorica — reCe on na
uho devojci, cerecCi se kao da joj
Sapuce nezne reCi. — A matori
blagajnik ima skraéenu dvo-
cevku pod nogama.

Ona ne odgovori. lzgledi da
dode do obraCuna vatrenim oru
Zjem sa obezbedenjem kockar-
nice bili su minimalni, ali za
svaki slucaj nije bilo loSe znati
gde se nalaze eventualni pro-
tivnici i kako su naoruZani.

Neko vreme kuglica je' u ne
narocito uzbudljivoj igri pre-
nosila svoju naklonost cas ie-
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dnom c¢as drugom igracu, iza-
zivajuci bucne komentare Taba-
sko Pita. Uskoro, medutim,
sreCa mu potpuno okrete leda
i on zacuta, mrko zureci u lice
krupijea kad god bi ovaj ispru-
Zio svoje grabulje da pokupi
Zzetone ispred njega i devojke

— Prokletstvo! —
mare¢i da li ¢e ga Citav sto
Cuti. — Taj prokleti matorac
kao da se pretplatio!

Zaista, visok Covek, potpuno
sede kose i izboranog lica na
kojem su svetlele plave ocCi josS
uvek oStrog pogleda, kao da je
posedovao jedan od onih mnogo
trazenih sistema za siguran do
bitak na ruletu. Malo-pomalo
gomila Zetona pred njim je
rasla.

Sat kasnije, lice krupijea pocCe
da pokazuje prve znake nela-
godnosti i on je sve ¢eSce brisao
Celo i lice svilenom maramicom
Glas o Coveku koji neprestano
dobija brzo se preneo kockar-
nicom i sada je velika gomila
radoznalaca stajala i sedela oko
stola, pazljivo prate¢i Sta se
zbiva.

Zakrvavljenog pogleda, Pit
J°S jednom ode do blagajne sa
sveznjem novcanica i vrati se
sa novom zalihom Zetona. Po-
red njega, devojka je igrala sa
spokojnim izgledom osobe za
k°ju gubitak od cetiri ili pet

rece ne
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hiljada dolara u jednoj noci
ne predstavlja posebno uzbu-
denje.

Uhodana ekipa »Gremlinac«
ve¢ je preduzimala prve kora-
ke. Jedna od dama u vrlo de-
koltiranoj vecCernjoj haljini, sve
dotle zauzeta sitnom igrom za
susednim stolom, stvorila se na
stolici pored sedokosog i odmah
stavila u ulogu odusSevljenog
navijaca, glasno izralzavajudi
svoje zadovoljstvo kad god bi
ovaj dobio. Naginjala se prema
njemu, otkrivajuci dobar defa
zamamnih grudi, tobozZze nesve-
sno ga hvatala za ruku u iScCe-
kivanju da se kuglica zaustavi
i jednom ga Cak poljubila kada
je osvojio posebno veliki ulog.

Na ovoga sve to, medutim,
nije delovalo. Ljubazno se sme-
Skajuci, starac je bez oklevanja
postavljao svoje Zetone na oda-’
brano polje, gledao u kuglicu
dok se obrtala sa izrazom kon-
centracije i potom kupio svoj
dobitak sa pravom decjom rade
S¢u na licu.

U gomili oko stola neko je
Ue¢ pocCinjao da ponavlja rec
»telekineza«, kada je starac pri-
vukao sebi poslednj.u gomilu
zetona i Siroko se osmehnuo.

— Hvala — rekao je — ovo
je sasvim dovoljno. I, moram
re¢i, da me je jako zabavilo...
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Ustao je, visok, ali malo po-
grbljen, sporih i nesigurnih sta
raCkih pokreta, nastojeéi da ne
kako potrpa sve svoje Zetone u
dzepove sakoa i pantalona. Go-
mila se razmakla da ga propu-
sti, prateci ga zadivljenim pogle
dima.

— Valjda ¢e sad za ovim pro
kletim stolom jo$S neko moci
nesto da dobije — jetko recCe
Tabasko Pit, gurajuci Zetone na
odabrana polja. — Hajde, mo
mak, do davola, Zuri nam sel

Zavaljena na svom  mestu
Sumiko je pogledom pratila
starca, sa dugom cigaretom u
ruci, potpuno opustena, pred-
stavljala je savrSenu sliku Zzene
koja dopusSta svom dragom da
se zabavlja, iako sama ne na-
lazi nic¢eg zanimljivog u igri
kojoj se posvetio.

Iza svoje reSetke blagajnik je
sa ubistvenom sporoSc¢u brojao

zetone koje je starac istresao
pred njega.
— Zao mi je, mister — recCe

konacno — ali ¢ete morati da
odete do kancelarije menadze-
ra, nemam toliko novca kod se-
be. Evo, izvolite ovu potvrdu
koju cete mu dati ... Znate,
glavnha kasa je kod njega .. .
MenadzZer? Gde ¢u da ga
nadem?

— Ja ¢u vas povesti, mister
Izvolite sa mnom ...
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U Casu kada su starac i je-
dan od ljudi iz obezbedenja ne-
stali iza zavese koja je zaklanja
la neupadljiva vrata u uglu
prostorije, Sumiko dotacCe pod
stolom Pitovu nogu. Sa psov-
kom na usnama, ovaj odgurnu
od sebe nekoliko preostalih ze
tona i naglo ustade.

Do davola sa ovom glu
pom igrom! — reCe glasno. —
Hajde da neSto popijemo, malal

— T,i samo idi — rece ona
spokojno. — Ja ¢u odmah do
Ci...

Slegnuvsi ramenima, plavo-

kosi dzin se izgubi u pravcu ba-
ra. Stao je za Sank tako da iste
vremeno moze motriti Karlija
i joS jednog njegovog kolegu iz
obezbedenja, kraj suprotnog zi
da. Sa svog mesta Sumiko drZi
na oku treceg, dok je CcCetvrti
odveo starca menadzeru. Bla-
gajnik ne moZze biti naroCito o
pasan; Cak i ako dode do puc-
njave, mesto na kojem se nalazi
je takvo da kroz reSetke svo-
jom puSkom moze pokriti sa-
mo veoma mali deo prostorije

Kraj zida, Karli se joS jed-
nom premesti s noge na nogu i
uzdahnu. No¢ je odmicala, a ti-
pa Ciji su detaljni opis dobili
joS nije bilo i Cinilo se da uop-
Ste neCe ni doci, Sto je Karliju
savrSeno odgovaralo...
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Karli Samons imao je oStar
pogled i dobro pamcenje, ali
toCnije dovoljno kad imate po-
sla sa jednim pravim japanskim
nindom. Jer, izmedu ostalog,
ninde su i pravi majstori za pre
ruSavanje ...

USavSi u neveliku, ali zato
raskoSno uredenu prostoriju na
Cijim je vratima pisalo »mena-
dzer«, ninda pod maskom star-
ca se toboze zbunjeno osvrte
oko sebe, uocavajuci jednim po
gledom svaki detalj koji bi mu
kasnije mogao biti od koristi
Covek koji ga je doveo ostade
na zatvorenim vratima, iza nje-
govih leda.

— Dobro veCe — ljubazno re
¢e menadzer, dizuc¢i pogled sa
hartija rasprostrtih na stolu pr
ek... blagajnik, poslao me je
nim za vas, mister..,?

— Ovaj. .. moje ime je Bir-
kin — reCe ninda staracki pri-
guSenim glasom. — Vas$ cov-
ek... blagajnik, poslao me je
ovamo da naplatim dobitak. Ig
rao sam na ruletu, znate —
dodade, pruzajuci ceduljicu do-
bijenu od blagajnika.

Mejlon tiho zviznu kad vi-
de cifru na koiradu ha.-tije.

— Imali ste prilicno srece,
zar ne, mister Birkin? — re-
Ce, dizuéi se sa svog mesta. Bez
zurbe, sa izgledom macora ko-
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ji samouvereno posmatra debe-
log miSa u svojim Sapama.

— Pa... ovo mi je zapravo
prvi put da igram...

— Je li? Niste iz San Fran-
ciska, mister Birkin?

— Ne. Zivim u...u Sononti;
severno od Sakramenta.

— Zaista? — Mejlon je pre-
turao po dzepovima. —- Gde i
mi je taj kljuC od sefa, do da-
vola. .. Ah, evo ga! Ovamo ste
doputovali sami, ili sa nekim
od svojih, mister Birkin?

— Neee... Zivim sam, znate.
Nekako se nisam ozenio kad
je bilo vreme, a posle... Zna-
te kako je, ucitelj u malom me-
stu, to i nije neka partija za
udavace, pa sam tako...

— Ma nemojte? Bas fino.. ..
bas fino! Dejli!

Covek iza ninde znao je S$ta
znaci taj uvod, Mejlonovo pre-
turanje dZepova i sva njegova
pitanja. Bio je spreman vec
prilicno dugo, cekajudi da Me-
jlon uzvikne njegovo ime.

Njegov problem, medutim
bio je u tome Sto pred sobom
nije imao nemoénog starca, vec
japanskog nindu, borca koji je
uvek na vrhuncu svojih fizi-
Ckih i psihickih mogucnosti...

U trenutku kada je zamahnuo
da srucCi drSku revolvera na
potiljak »satrca« pred sobom
ovaj je nacCinio munjevit pok-
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ret u stranu, zadajuci istovre-
meno udarac desnim laktom u
Dejlijeve grudi.

Dogodilo se isto ono Sto bi
se Dejliju dogodilo i da se
nasao izmedu nakovnja i me-
hanic¢kog ceki¢a. Udarac ga od
baci na zid, mrvec¢i mu grudni
koS, zarivaju¢i polomljene i sa
vijene vrhove rebara u pluca i
srce.

Smrt je po Dejlija doSla brzo
i milosrdno; srozao se niz zid
oCiju rasSirenih od iznenadenja
ne stigavsi ni da shvati Sta se
dogodilo...

— Ostani gde si, Mejlon! —
reCe ninda, oStro i tiho, pri-
kivajuc¢i svojim glasom mena-
dZera za mesto. Uspravan, sa
oCima koje su sevale vatrom
munje, »starac« je sada pred-
stavljao pojavu koja je zada-
vala strah.

— Ko...
Mejlon.

ko...? — promuca

— To sada nije bitno, Mej-
lon. I nemoj bacati poglede
prema stolu i onom dugmetu
skrivenom ispod ploCe; umro
bi pre nego Sto bi nacinio prvi
korak!

Mejlon opreznim pokretom
ruke obrisa iznenadni znoj na
Celu.

_— U redu — promrmlja. —
Zelis novac, je li tako?
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— Da. Dobio sam ga, zar ne?
— osmehnu se ninda.

— U... u sefu je — pokaza
Mejlon glavom iza sebe.

— Znam. Krenuo si da ga ot-
voris. Ucini to.

Klimnuvsi glavom, Mejlon se
okrete zidu. Drhtavi prsti ni-
kako nisu uspevali da pogode
uski otvor brave®.

— Znam da sada razmisljas
o pistolju koji drziS u sefu,
Mejlon — reCe ninda, — Naj-
bolje ¢e ti biti ako ga zabora-
viS, znas...

Mejlon ga pogleda preko ra-
mena oCima punim straha. Mo-
rao se napregnuti da otvori te-
Ska vrata sefa.

Ninda stupi korak u stranu
da bi lakSe mogao da prati nje-
gove pokrete. Po njima se vrlo
jasno videlo kako prenoSenje
uredno slozenih paketa novca-
nica iz sefa na sto predstavlja
fiziCcki napor za Mejlona.

Pokretom glave ninda poka-
za na kofer spusten na pod pq
red stola, verovatno namenjen
upravo preno.su novca.

— Tu ga spakuj, Mejlone —
reCe — pa cemo posle nesto
porazgovarati... | pozuri ma-
lo, ve¢ sam izgubio dovoljno
vremena s tobom!

Zaklopivsi konacno kofer i
polozivsi ga na sto, Mejlon po-
dize uplaSen pogled. Nije ni
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primecivao kako mu znoj kap-
lje sa lica i niz vrat se sliva na
belu koSulju ispod smokinga.

— Gotovo je — reCe nesi-
gurnim glasom.
— To ti samo misliS. Sada

je na redu Kranmer.

— Kranmer?!

N'inda uzdahnu, prilaze¢i mu.
Taj pokret je bio tako brz, da
ga Mejlon nije mogao pratiti
ni pogledom. Shvatio je da se
neSto dogodilo tek kada je os -
tlo kako mu grlo -steze nelia
poput celicnih kljusa.

— Imas pet sekundi da pro-
pevas, Mejlone — reCe ninda
preteCi. — Bez onog uobicCaje-
nog uvoda kako pojma nemas
ko je Kranmer, gde bi se mo-
gao nalaziti i Sta ja uopSte Ze-
lim od tebe. Jasno?

Mejlon ispusti vazduh iz plu
¢a, proguta pljuvacku i klimnu
glavom, a onda poCe da govo-
ri. ..

Helikopter za razgledanje
grada dizao se sporo, bez zur-
be. Udobnost putnika bila je
ono prvo o ¢emu je pilot mo-
rao brinuti, iako ¢e to danas
biti malo teze; vetar sa okea-
na stvarao je vrtloge medu vi
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sokim zgradama u poslovnom
srediStu i celiCna ptica njiha-
la se na tim vrtlozima.

Srecom, danas ih je bilo sa-
mo dvoje: vitka i visoka rido-
kosa zena, prema kojoj je pilot
.Jacao Ceste poglede, i debelj-
ko za kojim je do heliodroma
isiifla Citava svita. Bar jedan
od tipova u njegovoj pratnji
r.- .orao je biti telohranitelj, Sto
'.iaCi da danas umesto sa obi-
¢nim turistima ima posla sa ne-
kom od krupnih zverki. 1z sve
ta biznisa, politike, iz podzem-
lja, svejedno. U poslednje vre
me, znao je, nema viSe ni ja-
sne granice izmedu tih svato-
va. ..

Unapred dogovoren sastanak,
svakako,, iako su se oboje pra
vili da se ne poznaju sve dok
se helikopter nije digao nad
grad i lagano zaplovio prema
mostu Goldn Gejt, prvoj zna-
menitosti na uobiCajenoj turi

Pilot nije mogao Cuti razgo-
vor koji se vodio iza njega. Ne
bi se mnogo trudio Cak i da
jeste. U ovom poslu covek br-
zo naucCi da gleda samo svoja
posla, inaCe se veoma brzo mo-
ze naci na sudu kao svedok u
brakorazvodnoj parnici.

Ili na dnu Zaliva, sa cipe-
lama od betona na nogama. ..
Debeljko je govorio uzur-
bano, vrtec¢i glavom, tako da
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mu se podvoljak tresao u rit-
mu sa svakom izgovorenom re
Ci. Sitne svinjske ocCi svetluca-
le su hladno, ali se u njima,
kao i u dubokom muzevnom
glasu mogao nazreti strah.

— Upotrebio sam sve svoje
veze — govorio je uZzurbano,
gutajuc¢i slogove. — To sigur-
no nije FBI, mis Gunarsen. ..

— A ko vam je rekao da je

u pitanju FBI? — ridokosa Di
sedela je opusSteno, hladna i
nadmocna, paZljivo proucava-

juci lice svog sagovornika.

— A ko bi drugi mogao bi-
ti? Momak ocigledno ne radi
sam. Neko je iza njega, neko
mocan!

— Konkurencija? Ja bih naj
pre razmislila o tome, mister
Kranmer.

— Tu sam mogucnost vec
eliminisao. Gotovo stoprocen-
tno.

— Hmmrn. .. onda preostaje
joS jedna mogucénost: da imate
posla sa usamljenim  vukom,
mister Kranmer.

— Usamljenim...? Proklest-
vo, zaSto bi se okomio basS na
mene?

Di se osmehnu i namesti udo-
bnije u sediStu. Vec¢ je pri-
metila da njen seksepil ne de-
luje na Kranmera i zato se ni-
je ni trudila da ga iskoristi.
Sem toga, pravu nadmocénost da
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je samo posedovanje pravih
informacija, a ona je o tajan-
stvenom protivniku vec¢ znala
mnogo viSe od Kranmera.
Nije SaSava, naravno, da mu
to i kaZze. Navikla je da radi
samostalno, a Kranmer je vec
nekoliko puta pokazao kako

zeli da drzi sve konce u svo-
jim rukama. Neka mu, onda,
ovo bude kazna.
— Ko zna? — reCe. — Nov-
ac? Osveta? Obi¢no ludilo?
Proklestvo. ..

U psovci je bilo vise rezig-
nacije nego gneva i Di se os-
mehnu.

— Ne brinite, mister Kran-
mer — reCe uverljivo. — Mi
cemo ga vecC srediti.

— Da, ali to ide davolski spe
rol A on u meduvremenu delu-
je! Culi ste sta se prosle no-
¢i dogodilo u »Gremlinu«?

— Da, Cula sam. Klub je op
ljaCkan, zar ne?

— To je najmanji problem
iako mi je odneo Ccitavu go-
milu para — Kkiselo odvrati de-
beljko. — Ubio je dva moja
Coveka, a,jedan od njih bio je
Mejlon, vrlo sposoban mena-
dzer.

— JosS jednom vam moram rc
¢i da je ona zamisao o napa-
du na njega u kudi Barbare
En Vesli bila pogreSna. On ce
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sada biti dvostruko oprezniji
nego Sto bi inaCe bio.

— Bolje ¢e biti da me saslu-
Sate do kraja. Mejlon je pre
smrti mucen.

— Ahhh... Zeleo je infor-
macije, dakle. Koliko je Mej-
lon znao?

— Previse.

— Budimo konkretniji, mi-
ster Kranmer — uzdahnu Di
bacajuéi nezainteresovan pog-
led na grad ispod sebe. — Ne-
Sto Sto bi moglo biti opasno
odmah, na primer.

— Znao je, recimo, da ¢e u
noc¢i izmedu srede i Cetvrtka
biti izvrSen pretovar robe sa
jednog broda na drugi, koor-
dinate mesta na okeanu gde
¢e se to odogoditi. Cak. .. i da
¢u ja prisustvovati toj opera-
ciji. . .

— To nije dobro. Mislite da
mu je rekao?

— Da li mu je rekao? —
Kranmer steZze zube sa izrazom
gadenja na licu. — Trebalo je
da vidite kako izgleda njegov
leS, mis Gunarsen. .. mora da
mu je Mejlon otpevao sve Sto
zna, sve vreme ga molec¢i da
ga jednom konacno dovrSi i
oslobodi mukal!

®— Verujem — Di Gunarsen
nije ni trepnula, jer je dovolj-
no znala o metodama kojima
nmde iznuduju informacije od
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svojih Zrtvi. — Otkazacdete ope
raciju?

— Ni slucajno! U pitanju su
ugovoreni rokovi, mlada damo!
Penali koje bih morao da pla-
tim bi me jednostavno unisti-
li. Ne, to ne dolazi u obzir!

—- Onda ve¢ znam kakva je
sroba« u pitanju — osmehnu
se Di. — Pretpostavljam da
se onda vi licno necete poja-
viti na mestu prekrcavanja?

— To ve¢ ne. Imam dovoljno
sposobnih ljudi koji me mogu
zameniti. Ali ¢u zato utrostru-
Citi obezbedenje. Ako taj klo-
vn bilo Sta pokuSa, moji mo-
mci ¢e ga razneti!

— To NECETE udiniti!

— Molim?

Glas Zene bio je sada tvrd.

— Rekla sam da to necete
ucCiniti, mister Kranmer. Ima-
mo posla sa veoma spretnim i
opasnim protivhikom. Ako za
ista odlucCi da iskoristi infor-
maciju dobijenu od Mejlona i
napadne vaSe brodove, ucinice
to na takav naCin da nikakvo
obezbedenje nece moci da po-
mogne. A mislim da je u va-
Sem .interesu da Sto manje lju
di zna Sta se zapravo dogada,
zar ne?

Sada se Kranmer malo zava-
lio u svom sediStu i bledo os-
mehnuo.
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— Kako vidim, imate nameru
da poCnete ozbiljnije da radi-
te za onih pedeset hiljada do-
lara, mis Gunarsen.

— Ja ve¢ dugo ozbiljno ra-
dim na tome. Navikla sam da
vodim poslove na svoj nacin i
zato vas molim da mi to i ovo-
ga puta omogucite. Zato, ni-
kakve posebne mere obezbede-
nja, nikakva upozorenja posa-
dama. Najbolje ¢e biti ako oni
nista ne budu ni znali.

— U redu. A vi?

— Ja ¢u sa mojom ekipom
biti tamo.

Neko vreme vladala je tiSina
dok su oboje odsutno gledali
kroz velike prozore na grad.
Ovog sunacnog i malo vetio-
vitog popodneva prizor je bio
prijatan, ali oni verovatno ni-
su ni videli plavi okean sa mno
Stvom brodova, zaliv sa belotn
prugom mosta preko tesnaca,.
gradevine i bregove San Fran-
eiska, ve¢ ono Sto se skrivalo
ispod te blistave fasade.

Kriminal, prostitucija, dro-
ga... i trgovina oruzjem vViso-
kog stila, Ciji je Kranmer bio
tipiCan predstavnik. ..

— Sigurni ste da cete ga sp-
reCiti da omete operaciju, mis
Gunarsen?

— Gotovo potpuno. Moja ek-
ipa zadace mu toliko posla da
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ne¢e imati vremena za brodo-
ve i teret na njima.

— A Sta ako ne uspete?

— Onda ste izgubili brodo-
ve | teret na njima, mister Kra
nmer, a zaradili pedeset hilja-
da dolara — hladno reCe Zzena.

— Pedeset hiljada, je sitni-
ca U odnosu na vrednost tova-
ra, do davola!

— Vidite kako se lepo sla-
Zzemo — Di se ljubazno osme-
hnu. — S obzirom na to, mogli
biste da uvecate naS honorar,
zar fe? Akcija Ce se izvesti da
leko na pucini, pa ¢e i nasi tro
Skovi biti znatno veéi nego obi
¢io, znate.

Debeljko se kiselo osmehnu.

— To ne. Jedino Sto mogu
da ucinim to je bonus od, re-
cimo, deset hiljada dolara, ako
sve prode u redu.

— Trideset, misler Kranmer.

— Znaci li to da biste pri-
hvatili dvadeset?
— Da.

— U redu. Dvadeset hiljada.

Di klimnu glavom i pruzi ru-
ku koju Kranmer mlitavo pri-
hvati. Vreme za Setnju heliko-
pterom inonako je isticalo i
pilot je postepeno smanjivao
visinu, spustajuci se prema he
liodromu.

— Preostaju joS samo detalji
— reCe Di. — Tacno vreme



BORILACKE VESTINE 62

jnesto, imena brodova, koliko
ljudi ima na njima?
' A teret vas ne zanima?
— Ne, narocito.
— U redu...

Govoreci tihim glasom, Kra
nmer izrecitova Citav niz poda
taka. Bez napora; videlo se da
mnogobrojne detalje svog opa-
snog i prljavog posla nepresta-
no drzi u glavi, ne poveravajuci
ih hartiji.

Kao i Di, uostalom. Nije cak
trazila ni da joj Kranmer po-
novi ono Sto je rekao, potvrdu-
juéi samo na kraju glavom da
je to Sto je cula dovoljno.

Uz laki potres, helikopter se
spusti na asfaltnu povrSinu he-
liodroma i Di otvori vrata, sp-
remna da iskocCi.

— Mis Gunarsen...

— Da?

— Osecate li...
straha?

— Straha? Ne.

— lIpak, i sami ste mi rekli
da je taj cCovek opasniji od
obi¢nih protivnika!

bar malo...

. — Tairio — n;eno lice zab-
lista oCaravaju¢im os/nehom. —
Recimo da je to tada samo jrS

vféi izazov za mene i moju
ekipu... Do videnja, mister Kr
anmer!

29

* &

No¢ je bila bez meseca, ali
je mnoStvo krupnih zvezda da-
valo srebrnastu boju okeanu,
u ovom trenutku tako mirnom
da je podse¢ao na ogromnu to-
plu barustinu Cije se obale gu-
be u tami. Na toj povrSini je-
dna uska i vitka senka ostav-
ljala je za sobom lepezasti tr-
ag koji ¢e joS satima lebdeti na
vodi, odajucCi da je tuda pro-
Slo neko plovilo.

Za tockom krme brzog moto
rnog Camca stajao je Tabasko
Pit, oCiju prikovanih za osvet-
ljeni broj¢anik kompasa, jed-
indu svetlu taCku na citavom
brodicu. UzZivao je u mocnoj
grmljavini motora i brzini, sve-
stan, medutim, 'da ih ta buka
moze odati u ovom delu okea-
na daleko od pravca kojim su
brodovi ulazili i izlazili iz lu-
ke San Franciska.

Jedna senka izroni iz tame i
zastade pored njega. Crte li-
ca ninde izgledale su joS oS-
trije na zelenkastoj svetlosti sa
kompasa.

— Skrenuo si, Pite.

— Ne pricaj, gluposti, or-
tak! Vidi kompas!

— Magnetno polje. Zemlje
podlozno je devijacijama. Sk-
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renuo si sa kursa, veruj mi na
rec!

— Oh, u redu, u redu!
slio sam da

Mi-
imam c¢oveka za

prijatelja, a ne prokleti navi-
gacioni uredaj! Koji kurs?
— Koji minut levo. .. do-

voljno je. Ne smemo rizikova-
ti da ih promasimo u mraku,
Bite. Ni ta dva broda neci bi-
ti osvetljeni mnogo bolje od
naseg.

— Ma, to mi je jasno Nije
mi jasno jeimo Sta Ce se do-
goditi ako ONI promaSe mesto
sasatnka, do davola!

—maNe brini za to. Bez sum-
nje su u stalnoj radio-vezi, na-
¢i ¢e jedni drage. Mene mnogo
viSe zabrinjava to 5to oni oce-
kuju da c¢emo intervenisati.

— Znaju da si izvukao poda-
tke iz Mejlona, a?

— Ne mogu znati sigurno —
osmebnu se ninda u tami. —
Mejlon je bio vrlo mrtav ka
da sam konacno izaSao iz kan-
celarije sa koferom Kranmero-
vih para, ali nije teSko pogodi-
ti kakve sam informacije tra-
Zzio od njega. Bojim se da naSa
ptiCica noCas nece doleteti i da
¢e najopasniji deo posla pre-
pustiti nekom od svojih pod-
redenih.

— Hmm. ..
kle, jedan Ziv?

treba¢e nam, da
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— Bar jedan. | to neko od
glavnih, a to umnogome kom
plikuje zadatak.

— Pa da... inaCe smo im mo
gli lepo prici, prilepiti svakom
na bok po jedno od onih tvo-
jih eksplozivnih punjenja 1 s
Cekati da potonu, zajedno sa
svojim skupocenim  tovarom.
IdeS na brod?

— Nemam drugog izbora. Po
stavljanje punjenja prepustam
tebi, kako smo se i dogovorili

— Uvek lakSi deo posla —
progunda Tabasko, buljeé¢i u
mracni okean pred sobom. —
MisliSs da ja ne bih umeo da
otkrijem ko je glavni na pa-
lubi i da ga SCepam?

— Verovatno. Samo Sto to
ipak ne bi mogao da izvedeS
tako brzo i tako tiho kao Sto
éu JA izvesti, Pite.

— Je li? A Sta kazeS na- je-
dnu malu prijateljsku opkla-
du? Hiljadu dolara, recimo? Si
tna para.

— Ne, hvala. Da li si racu-
nao s tim da ¢emo morati Ja
plivamo viSe od jedne milje
Pite?

— Da, pa sta?

B~ Tvoja kondicija je izvr-
sna, ali milja u vodi, sa pak-"
tom eksploziva je ipak milja
Ja idem na palubu.

CereCi se, Pit odmahnu gla-
vom. Bio je, naravno, savrSe
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no spreman da na sebe preuz-
me taj deo zadatka, ali su nje-
govi prigovori, zapravo, bili sa
xno nacin da sg zabavnije pro-
vede vreme do pocCetka akcije.
Jer, njegov prijatelj je bio ni-
nda, a kada se radi o ovako
opasnim zadacima, ninde su ne
koliko klasa iznad svakog dru
gog- e°

Sklopivsi oCi, ninda u misli-
ma prede put koji su do tada
presli po gotovo savrSeno pra
vom kursu. Jo$ dve, dve i po
milje.

— Smanji gas, Pite — rece
— Nismo viSe daleko, a voda
davolski dobro prenosi zvuk.

— Da ugasimo motor?

* Ne, previSse je rano. Za
koji minut, tako da budemo si-
gurni da c¢e nas inercija done-
ti dovoljno blizu tim brodovi-
ma.

Trenutak da se to ucCini doSao
je brzo, dok je ninda obavljao
poslednje pripreme oko dva za
vezljaja sa eksplozivom poseb-
nog sastava, jednog od onih
pronalazaka nindi na Icoji, ni
posle gotovo pune dve stotine
godina njegove primene, nek-
im ¢udom jo$ nije naiSla nije-
dna moderna laboratorija. Od
tog eksploziva, recimo, mogle

se napraviti kuglice ne ve-
ce od klikera Ccija je razorna
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moc¢ bila u uzasnoj nesrazmeri
sa njihovim dimenzijama.

— Sada, Pite. | fiksiraj Kkr-
mu tako da ne skreée sa kursa
— O kej...

Tutnjava snaznog motora na
glo se prekide i nad mirnom
kao ulje povrSinom okeana za-
vlada zlokobna tiSina. Mornari
ne vole ovakvo vreme, nigde na
svetu, tvrdecCi kako u nocCima
poput ove duhovi onih koji su
se nekada davno utopili izla-
ze na povrSinu da za sobom po-
vuku nove Zrtve u hladne du-
bine okeana...

NoSen inercijom, brodi¢ je
produzio istim kursom, ali je
trag za njim postajao sve uzi
I sve manje vidljiv kako mu se
brzina postepeno smanjivala.

Na kraju, samo je jedva pri-
metno njihanje odavalo da se
joS krece i Pit se i protiv svo-
je volje strese osvrcuc€i se ne
bi li na povrsini okeana ugle-
dao bilo Sta Sto bi poremetilo
monotono sivilo prizora koji se
pruzao svud unaokolo.

— Jesmo |i stali? — proSsa-
puta konacno. —- Sta ako su
oni predaleko, Les?

Ninda mu rukom dotacCe ra-
me, pokazujuéi u tamu malo
levo od pravca kojim su se do
maloCas kretali.

Tama je na toj strani bila
malo guséa nago na drugim
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mestima. Napregnuvsi pogled
Pit primeti da su to zapravo

dve mracne siluete. Bez oblika
iako je jedna bila primetno ve-
¢a od druge.

— To je to?

— To je to, ortak. Spreman?

— SavrSeno. Daj moj zavei-
ljaj- -

Obojica su bili potpuno na-
gi, ako se ne racunaju Siroki
koZzni opasaci sa dugim noze-
vima u koricama. Tabasko Pit
imao je obic¢an bovi-noz, dok bi
za onaj za pojasom ninde sva-
ki muzej dao pravo bogatstvo
onog trenutka kada bi eksperti
potvrdili da se radi o japan-
skom vakizaSiju, iskovanom pre
vise od tri stotine godina.

To, medutim, nije bilo sve
OpasaC ninde skrivao je Citav
arsenal minijaturnog, ali smr-
tonosnog oruZzja, od eksplozi-
vnih kuglica do Surikena, tih
uzasnih Sestokrakih zvezda ko-
jima ninde pogadaju svoj cilj i
na rastojanju od stotinak jar-
di. Sakeni, kratke strelice vr-
ha oStrog poput vrha igle, bi-
li su pricvr§¢eni u koznim na-
rukvicama navucenim na nje-
gove zglavke, a slicne »naruk-
vice« imao je i oko Clanaka no-
gu, sa joS nekoliko sitnih pre-
dmeta koji bi mu mogli zatre-
bati u operaciji pripremljeno]
za ovu noC.
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Tela, Cak i kapci na oCima
bila su im premazana specijal-
nom tamnom masom koju mo-
rska voda ne rastvara. Ako bu-

du oprezni, a to su umeli da
budu, cak ni najpazljiviji os-
matrao na palubi jednog od

dva broda nese zapaziti njiho-
vo beSumno priblizavanije.. .
Ali je do brodova odista os
tajala gotovo cCitava milja pli-
vanja sa ne malim teretom d?
sploziva namenjenog njihovom
uniStenju. Tezak posao, ali re
previSe tezak za dvojicu ljudi
u vrhunskoj fizickoj kondiciji
koji su savrSeno dobro umeli
da procene svoje mogucénosti
i odrede pravi tempo, svojstven
plivackim maratoncima.
Punom brzinom, ninda je mc
gao sti¢i za neSto viSe od pet-
naest minuta, ali bi tada Pit
zaostao daleko -iza njega. Sem
toga, nije bilo posebnog razlo-
ga za zurbu. Pretovar sanduka
sa oruzjem i municijom, Kran-
rnerovog skupocenog tereta
tek Sto je poCeo i1 sada su u
savrSenoj tiSini do njih dopi-
rali Skripa dizalica i potmula
tutnjava njihovih motora.

Vrlo malo svetla, medutim
Onaj ko je u Kranmerovo ime
vodio ovaj posao, znao je da
zavede disciplinu medu obe pO
sade. Odsjaj koji je dopirao
kroz otvore skladiSta svedocic
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ie da je osvetljenje zaista sve-
deno na minimum.

,Dva plivaca zastadoSe da
predahnu u mracnom prostoru
uz krmu veceg broda, tamo gde
je ibilo najmanje izgleda da ih
neko slucajno opazi sa palube
pit prihvati zaveZljaj sa eksplo-
zivom od ninde i tiho zapliva
prema boku drugog broda. Je-
dnostavni plan nije zahtevao
nikakve nove dogovore i on ce
narednih desetak minuta svog
vremena posvetiti pricvrscéiva-
nju eksploziva specijalnim ma-
gnetnim trakama i postavlja-
nju detonatora koji ¢e moci da
se aktivira satnim mehaniz-
mom, kada njih dvojica budu
na bezbednom rastojanju.

iMahnuvsi mu rukom, ninda
beSumno zapliva oko krme, na
ledima, tako da moze posmatra-
ti prostor nad sobom.
lako je'pred njim bio veliki
prekookeanski teretni brod,
znao je da na njemu nema mno-
go Clanova posade i da su u
ovom trenutku prakticno svi
zauzeti poslom oko prekrcava-
nja tereta. Sem osmatraca, ko
ni na pamet nece pasti da
bi ovde, tridisetak milja od ob-
ale, brod mogao biti ugrozen
°d nekoga ko je do njega jed-
nostavno doplivao.
Tanko uZe od crne svile, sve
O tada omotano nindi oko po
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jasa, polete naviSe. Lesli je do
fero odredio najpogodniji tre-
nutak; tihi zveket metalnog te
ga kojim je bio otezan baceni
kraj wuzeta prikrila je Skripa
krana koji je upravo u tom
trenutku podizao mreZzu ispu-
njenu gomilom sanduka iz sk-
ladiSta manjeg broda.

Sacekao je ipak nekoliko tre
nutaka, da vidi hoce li biti ka-
kve reakcije na palubi, a on-
da hitro pocCeo da se vere, os-
lanjajuci se nogama o bok bro-
da. Nije wusporio kretanje do
samog vrha, siguran da ¢e ga
njegova izoStrena cula na vre-
me upozoriti ako zapreti bilo
kakva opasnost.

Pridrzavajuci se za uze omo
tano oko ograde, on oprezno
osmotri deo palube pred sobom
Da, upravo onako kako je i
oCekivao CcCitava posada bila je
koncentrasana u srediStu, ta-
mo gde je zjapio otvor glavnog
skladiSta, spreman da primi te-
ret sa drugog broda.

Da li ¢ée glavni u ovoj opera-
ciji biti tu ili na mostu?

U normalnim okolnostima bic
bi na mostu, odakle se i pruza
najbolji pogled. U mrklom mra
ku, medutim, sa pogaZzenim re
flektorima, to mesto nema ni-
kakvih prednosti. Prema tome..

NeCujan kao senka, osecajuca
da su plo¢e palube pod njego-
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vim tabanima joS tople od su-
nca kojem su bile izloZzene C¢i-
tav dan, ninda je napredovao
korak po korak.

Da, sada su se culi i tihi gla
sovi ljudi. Cak i u dobro uho-
danoj ekipi potrebno je da ne-
ko s vremena na vreme inter-
veniSe da ne bi doSlo do nepo-
trebnih zastoja.

Skriven u senci nadgradnje
koja se kao trospratna zgrada
dizala nad njim, ninda izviri
iza ugla. Vodu je uvek lako
prepoznati u svakoj grupi..Oni
uvek zauzmu  karakteristiCan
stav koji ih odaje...

Tamo je. Krupan covek, Si-
rokih ple¢a, u crnoj koznoj
jakni sa podignutim okovratni-
kom. Raslcoracen, sa rukama na
bokovima. Zaista, tipiCan stav,
nadmocan i arogantan...

Kako dodi

Po jedan osmatraC sa pus-
kom'u rukama stoji na svakom
boku broda i zuri u daljinu.
Jedan ¢e se svakako nalaziti
i na mostu, iako ¢e njegova pa-
Znja prvenstveno biti usmere-
na prema pucini.

do njega?

JoS pet .ili Sest ljudi je u
neposrednoj blizini, ali su oni
zauzeti svojim poslom i kon-
mcentrisani samo na to. Prodi

¢e puno vremena pre nego Stc
bilo koji od njih reaguje na bi
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lo kakav stimulans sa drug?
strane.

Kao i uvek, ninda je donec
odluku munjevito, ali ne i br-
zopleto. Sve potrebne cinjeni-
ce bile su tu, trebalo je samo
naci najoptimalniji nacin da =
postigne zeljeni cilj, a ninde
-su obucCene da taj nacin pro-
nadu gotovo u deli¢u sekunde
oslanjajuc¢i se na iskustvo du-
go stotinama godina koje <
na usmeni nacin prenosi u sv-
im Skolama ninducua.

Ne po prvi put jedan ninda
nasao se pred zadatkom da iz
srca neprijateljskog tabora uk-
rade protivnickog zapovednika
Nema, u stvari, mnogo nacina
da se to izvede...

Jedna od eksplozivnih kug-
lica nade se -medu njegovim pr
stima i on je u visokom luku
baci naviSe, tako da je njena
putanja konacno dovede goto
vo do samog pramca broda, v;
Se od stotinu jardi daleko.

Sekunda. .. sekunda i po..

U trenutku kada na pramcu
blesnu narandzasto-zuti plam-
en, ninda je ve¢ -bio u pokretu
gotovo sklopljenih ociju. Pra
sak eksplozije i udarni talas od
vrelog vazduha susreli su ga
gotovo na polovini puta do ci-
lja, toliko se brzo kretao.

Zaslepljeni iznenadnom ek-
splozijom, Iljudi se baciSe p°
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epalubi, krijuci lica. Svako ko
godinama radi sa municijom i
eksplozivom strepii od ovakvog
trenutka. Svaki plamen je opa-
san, a u ovom delicu sekunde
niko od njih nije mogao pro-
ceniti razmere eksplozije, ocCe-
kujuci, sa uzasnom izvesnosSc¢u
da plane CcCitav tovar pod nji-
hovim nogama i zavitla ih vi-
soko u mracno nebo...

Covek u koznoj jakni bacic
se ledima okrenut pramcu i
njegove ocCi, razrogaCene od
straha, ipak uhvatiSe pokret
nagog crnog tela u tami ispred
njega. On otvori usta da vi-
kne, joS uvek ni sam ne znajudi
da li odista neSto vidi ili je tc
samo prividenje izazvano ma-
lopredasnjim bleskom.

Prsti bose noge ninde nepo-
greSivo pogodiSe vrh njegove
brade i Covek se opusti na pa-
lubi, bez svesti. Odjek eksplo-
zije joS se odbijao od metal-
nog zida iza njega kada je ni-
nda zgrabio nepokretno telo
I bez napora ga zabacio na ra-
me, trée¢i nazad, prema krmi

Bilo bi suviSe ocCekivati da
to baS niko na palubi nece opa-
ziti. Culo za opasnost, haragei
¢ulo koje je kod svakog ninde
razvijeno gotovo do savrSen-
stva, upozori ga na strazara sa

Puskom levo od njega.
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— Hej! — zamrla Covek, po-
dizuci oruzje. — Neko je...

Upola izgovorenu reC preki-
de Saken, cCeliCha strelica koja
mu se zari u grlo. Dobar pogo-
dak, Cak i za jednog nindu, jer
nije lako gadati u punom tr-
ku, bez zadrzavanja, sa teretom
od gotovo dve stotine funti na
ramenu. PuSka zveknu o celik
palube i Covek piskavo vrisnu
stezucCi obema rukama grlo iz
koga Siknu mlaz krvi, gotovo
potpuno crn u tami.

JoS desetak koraka do og-
rade. .. osam... Cetiri...

Kao da u rukama ima decju
lutku od gume, ninda zavitla
telo Coveka preko ograde, os-
lobadajuéi se tereta. Tabaskc
Pit je dole, spreman da ga do-
Ceka. U ovom potezu i srecCa
mora odigrati izvesnu ulogu,
jer pad sa palube velikog broda
¢ak i u vodu, ponekad moze
da bude i veoma opasan.

Ninda se, medutim, nije mnc
go uzbudivao. Kriminalci ove
vrste imaju devet Zivota. Kao
macke.

Ili kao ninde . ..

Okrenuo se u mestu, poka-
zujucéi joS jednom koliko savr-
Senstvo i ekonomicnost pok-
reta moze da postigne ljudske
telo. Ve¢ je hitao nazad, pre®
ma tamnim prilikama sa pus-
kama u rukama koje su se zb-u
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njeno osvrtale tamo i ovamo
traze¢i neki cilj za svoje oru-
Zje.

Kao andeo smrti, ninda po-
¢e svoju uZasnu Zetvu, utolikc
strasniju Sto se sve to odigra
valo u gotovo grobnoj tiSini.

Zamah oStricom vakizaSija
otvori utrobu coveka koji mu
se prvi nasao na putu. Ovaj tc
i ne oseti, jer je udarac trajao
jedva jedan stoti deo sekunde
Shvatio je Sta se dogodilo tek
kada je do mozga stigao sig-
nal bola i kada se, u pokuSaju

da umakne toj senci koja je
naglo izronila iz tame, sapleo
o meku, smrdljivu masu sop-

stvenih prosutih creva.

Zaurlao je, dugim prodornim
krikom, priguSujuci zvuk Kkoji
je Casak kasnije dopro sa dru-
gog mesta. Zvuk slican onome
koji se dobija kad srucis cCa-
Su vode po tlu. Bila je to po-
novo krv, Citav mlaz iz prere-
zanog grla sledece Zzrtve koja
je neefikasnim i 9porim udar-
cem kundaka pokuSala da po-
godi senku kraj sebe.

— Svetio! — zaurla neko. —

Svetio, Henk! Reflek...

Slobodna leva pesnica ninde
sruC¢i mu se u lice, mrveci no-
snu kost i saterujuci njene oS-
tre komadic¢e, kao safmu ispa-
ljenu iz lovaCke puske, u ranji-
vi ljudski mozak. Gotovo isto
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vremeno, koriste€i energiju is-
tog skoka, ninda vrhom noge
pogodi sledeCeg protivnika u
pleksus, razarajuci osetljivi sp-
let nerava, miSice i rebra ispod
njih.

Rafal iz automatske puske na
trenutak osvetli palubu, ali su
hici bili ispaljeni u Zurbi i st-
rahu, daleko od senke koja je
brzinom vihora sejala smrt oko
sebe. OStri vrh vakizaSija po-
godi strelca takvom silinom da
je izbio na leda i ninda na tre-
nutak morade da zastane kako
bi istrgao secivo iz ve¢ omli
tavelog tela.

Taj pokret nije bio opasan,
jer su se preostala trojica lju-
di na palubi vec¢ bili razbezali.
kriju¢i se medu senke opreme
razbacane po palubi. Jedan ni-
je stigao cak ni to da ucini.
Shvativsi da mu se priblizava
smrt, odlepio se od palube i
sa vriskom uZasa na ushama
potrazio spas u raskriljenom
grotlu pred svojim nogama.

Gore, na mostu, blLesnu ref-
lektor, u Casu dok je joS od-
jekivao malo potmuli zvuk lo-
mljenja ljudskih kostiju o tvr
du podlogu. Zrak svetlosti Kkili
znu po prljavoj palubi, zadr-
Zavajuci se na nepokretnim te
lima, lokvama krvi, svetlucaji*
¢i u praznim, mrtvim ocima.
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Onoga koji ih je ubio vise
nije bilo tu. Nikakav pokret
nije narusSavao prizor pokolja...

Daleko od brodova, gotovo
pola milje, ninda na trenutak
prestade da pliva kako bi se
osvrnuo.

Zraci reflektora ludacki su
prelazili preko palube oba bro
da, opipavali mracnu povrsinu
okeana, ponovo se vracali na-
trag, kao nervozni prsti koji
nikako ne nalaze ono Sto traze.

— Hej! — javi se priguSenim
glasom Tabasko Pit. — Ovaj
kuckin sin se osvestio!

— Taman na vreme da pri-
premi svojti priCcu za trenutak
kad dodemo do €amca. Sta ni
je u redu, Pite?

Znao je Sta nije u redu, ali
je taj razgovor bio namenjen
zapravo uSima njihovog zaro-
bljenika. On mora od pocetka
shvatiti da ima posla sa lju-
dima koji se ne Sale, da ¢e sva
ki pokusSaj otpora biti kaznjen
na strahovit nacin.

Ninda ispruzi ruku sa vaki-
EaSijem i Covek promuklo Kkri-
knu, osetivSi kako mu se hla-
dan cCelik zariva pod kozu..
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— Plivaj! — zapovedi Taba-
sko Pit oStro. — Tako! Hodéu

da obori$s rekord na sto jardi,
proklet bio!

Koprcajuci se i kasSljuci, ne-
spretan u koznoj jakni koju ni
je uspeo da skine, zarobljenik
je ipak postizao pristojnu br-
zinu iako se po njemu videlo
da ne¢e dugo moci da izdrzi taj
tempo.

— Koliko joS vremena ima-
mo? — upita Tabasko tihim
glasom,

— Oko tridiset sekundi. Ne
brini, ha dovoljnom smo rasto-
janju...

Kao i uvek, svetlost je bila
brza od zvuka: dva snazna Zu-
Ckasta bleska osvetlila su oke-
an na milje unaokolo pre nego
Sto je stigla potmula tutnjava,
zajedno sa udarnim  taiasom
koji se Sirio brze kroz vodu
nego kroz vazduh.

Ipak, bili su na bezbednom ra
stojanju, kako je ninda i naja-
vio. Dvostruka eksplozija do-
bro ih je protresla, ali bez ika
levih posledica. Ono Sto je do-
Slo posle nje, medutim, bilo
je mnogo opasnije.

Druga eksplozija, snaznija i
mocnija, trajala je nekoliko de
setina sekundi, podsecajuéi na
tutnjavu groma, dok se akti-
virao jedan po jedan sanduk
eksploziva na oba smrtno oS-
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tecena broda. Ovoga puta ble-
sak nije bio tako jak, ali je
zato kroz vodu do njihovih te
la dopro nimalo nezan udarac,
tako da je zarobljenik cCak vri-
snuo od bola.

PovrSina okeana oko njih
zaSume, kao od iznenadnog tro
pskog pljuska. One najsitnije
krhotine, odbacene najdalje
eksplozijom, poslusno su se
vracale prema vodi vucene si-
lom zemljine teZe.

— Uhh — javi se Tabasko
Pit. — GovecCe... ovo je bilo
gadno!

Ninda joS jednom  prekide
plivanje i oslusnu.

—- Sta se dogodilo? — Sapnu

Pit, i sam upozoren tim postu-
pkom svog prijatelja.

— Tiho. ..

Celiéni Pitovi prsti stego3e
se oko vrata zarobljenika u zn
ak upozorenja i ovaj se opusti
na vodi, suviSe iscrpljen da bi
osetio previSe olakSanja u tom
kratkom predahu.

— Ja ne Cujem nisSta, Les...
— Ni ja.

— Hmm. .. haragei?

— Da, Neko je u blizini.
— Kod naSeg camca? Prok-
lestvo!

_Pit je re¢ »haragei« upotreb-
ljavao kao i svaku drugu, ia-
ko je njeno znacenje shvatac
samo maglovito. »Culo za opa-
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snost«, rekao bi, mozda, ako
bi uopSte dozvolio sebi da sa
nekim govori o jednoj od ve-
likih tajni svog prijatelja, ni-
nde. Za njega je to bilo do-
voljno objasSnjenje, _vestina ko
ja im je mnogo puta dobro do-
Sla u opasnim situacijama.

Naravno, haragei je mnoge
viSe od toga i neki tvrde da
ima mnogo dodirnih taCaka sa
telepatijom. Ninde su u stanju
da osecCaju cCitavim telom, ne
samo sa pet Cula o kojima se
obi¢no govori. I ne samo to:
svaki ninda zivi u potpunom
jedinstvu sa svojom okolinom
tako da nije nikakvo ¢udo Ste
je osetljiv ¢ak i za najmanje
promene u njoj...

Kao sada, na primer...

Obi¢na ljudska cula ne bi
mogla nista Cak ni da naslute
u potpunoj tami i mrtvoj tiSi-
ni povrSine okeana, nenarusSene
cak ni daskom vetra. A opet. ..

NesSto... neSto nije bilo u re-
du. ..

— Pite, ostani tu sa naSim
prijateljem.

— U ff... bojim se da ¢e nam
biti jako dosadno samima.

— Nece trajati dugo.

— O kej...

Samo toliko. Dve-tri reCi, sa
svim dovoljno da se oni razu
meju. To je moguce samo kod
ljudi koji poStuju i vole jedan
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drugoga. Bez obzira Sto je je-
dan od njih stvorenje po ime-
Nnu ninda.

Umesto pravo prema napuste
nom Camcu, ninda zapliva duz
luka koji ¢e ga na svom Kraju
dovesti do cilja iz sasvim dru-
gog pravca. Plivao je fantasti-
¢no brzo i fantasti¢no tiho, pod
povrSinom vode, izlaze¢i samo
svakih stotinak jardi da udah-
ne i pazljivo oslusne.

Da. Camac je jo$ tamo gde
su ga i ostavili. Ali. ..

Cak i za njegovo izoStreno
Culo vida tama je bila suviSe
duboka da bi sa sigurnoséu
mogao tvrditi kako se nije pre
vario. lIpak, nesto nije bilo u
redu sa siluetom c¢amca, jedva
vidljivom na tamnoj pozadini.

JoS pedesetak jardi plivanja
i on ponovo izroni. Da, sada se
veC¢ bolje videlo.

Neposredno uz njihov, stajao
je joS jedan Camac, nesSto kraci

i nizi, ali i brzi, sudeéi bar po
silueti. Neko je izveo isti trik
kao i oni, necCujno se pribli-
ZivSi dok su on i Pit bili zau-
zeti na drugoj strani.

Ko?

Policija? Obalska straza? Kr
anmerovi ljudi? Neko sasvim
trecCi?

_On se prepusti talasima, leze-
¢i na ledima i diSuci duboko
i beSumno. Ispunjavao je Kkrv
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kiseonikom koji ¢e mu omogu-
Citi dugo plivanje pod vodom
i mMNnogo energije u istom onom
trenutku kada izroni. Jer, ta
energija moze mu biti potre-
bna odmah, za borbu na Zzivot
i smrt.

Haragei se nikada nije va-
rao. Tamo, na stotinu jardi
pred njim, nalazio se protiv-

nik koji je opasniji nego obi-
¢no. ..

Ispraznivsi poslednji put plu
¢a, ninda zaroni. Duboko. Ma
ko da se nalazi na drugom ca-
mcu, zna da ¢e oni koje cCekaju
doci plivajuéi i paZzljivo ¢e os
matrati povrSinu okeana oko
sebe.

Gledana sa dubine na kojoj
se naSao, povrSina okena izgle
dala je kao ogledalo u potpune
mracnoj prostoriji, ali se cak
i na takvoj pozadini jasno vi
dela dvostruka crna mrlja, od-
raz dva Camca nad njim.

Prepustio se vodi da ga po-
lako izdigne ka povrSini, os-
matrajuci paZzljivo ivice oba Ca
mca.

Da, oni ga cekaju na onoj
strani na kojoj su se nalazili
brodovi pre nego Sto su njiho-
vi zadimljeni ostaci nestali u
vodama okeana. Dve vitke se-
nke, dve pusCane cevi, vreba-
ju tamo nad bokom c¢amca.
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Izronio je na suprotnoj stra
ni, pridrzavajuc¢i se prstima za
klizavi bok. Samo su mu usta
nos i oci izasli na povrSinu i
on ostade nepomicCan nekolike
trenutaka gutajuci Cist vazduh
i skupljaju¢i novu energiju za
borbu.

Iznenadice ih, sada je znao...

Ispruzio je prste leve ruke i
uhvatio se za ivicu Camca, na-
prezuci miSice da se izvuCe na

vise 1 proviri na palubu. Jos
koji palac i...

HARAGEI!

Onaj ko mu je postavio za
sedu znao je svoj posao. | ne
samo to.

Znao je da pred njim NIJE
obi¢an protivnik!

Neko je veoma strpljivo, st-
rpljivo gotovo kao ninda, sve vr
eme lezao na palubi i vrebao
svoj trenutak, drzecCi prst na
obaraCu puske polozene po da-
skama. U cCasu kada je glava
ninde izronila nad ivicu, Cam-
ca, on je povukao obarac...

Haragei je spasao nindu, po
ko zna koji put povio se, vo-
den instinktom koji je pokre-
nuo njegove misice pre nego
Sto je do mozga mogao stiCi
signal da preti opasnost. Ra-
fal je kao vreo vetar prohujao
nad njegovom glavom i on ose
ti kako mu je kosu na jedan
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uzasno kratki trenutak dota-
kla olovhna ruka smrti.

Instinkt ga je vukao dalje
joS nize u zaklon mracne vo-
de, ali je to bio obiCan, ljud-
ski instinkt samoodrzanja. Ni-
nde su obucene da postupaju
drukcije, prkoseci najjatem od
svih instinkta.

Ocekujucéi da ¢e ninda poku-
Sati da umakne, njegov protiv-
nik podigao se na koleno i ma
gnuo napred, obarajuci cev pu
Ske kako bi mogao poslati no-
vi rafal u vodu.

Umesto nanize, ninda se sna
znim trzajem nogu bacio na-
viSe, ispruzajuc¢i ruku sa spre-
mnim vakizaSijem. Promasiv-
Si za dlaku cev puske, oStri vrh
zari se u oko protivnika u ta-
mnoj odecéi, veoma sli¢noj ko-
stimu ninde, baci ga unazad,
donosecCi smrt joS pre nego Ste
su izvijena leda dotakla daske
palube.

Blesak vatre iz dve cevi upo-
zori ga da sa suprotne stra-
ne Camca stizu novi glasnici
smrti i on ovoga puta dopusti
sopstvenoj tezini da ga odvuce
nanize, obréuci se u vodi kako
bi zaronio pod sam ¢amac. Sa-
da ¢e se pojaviti na drugoj st-
rani, spreman da ih iznenadi.

To je jedan od razloga zbog

kojih su ninde u prednosti &
svakoj borbi, pa Cak i kada se
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nadu u brizljivo postavljenoj
zamci. Delati instinktivno, kre-
tati se, napadati, Ciniti ono Sto
protivinik ni u kom slucaju ne
oCekuje. Sve to zvucCi veoma
jednostavno, ali samo ninde
znaju koliko je godina teSke
obuke ulozeno da bi se posti-
gla takva brzina nepredvidivih
reakcija.

Izranjaju¢i u blizini  krme,
ninda je u levoj ruci ve¢ imao
Suniken, spreman da pogodi pr
vu pokretnu senku koju nje-
gove ocCi ugledaju. Medutim...

JoS jednom, njegovi protiv-
nici postupili su neortodoksno,
naglo se povlaceci iz borbe u
trenutku kada su shvatili da
njihov vesto smisljeni plan ne
funkcioniSe onako kako je za-
misljen.

Upravo onako kako bi i sam
ninda ucinio na njihovom me-
stul

Dve -senke bile su ve¢ na
palubi drugog, manjeg Camca,
stigavSi tamo odvaznim, vrato-
lomnim skokom preko nekoli-
ko stopa mracne vode. Time su
dobili dragoceni predah, vre-

za razmiSljanje, nekoliko
sekundi u kojima ¢e moci da
procene Sta se dogada i smisle

neSto novo, efikasnije i opas-
nije po nindu.
Ne srne im dati toliko vre-
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mena. Mora napasti,
pre nego. ..

Ali su njegovi protivnici de-
lovali kao izvanredno uigrana
ekipa. Mlaz svetlosti iz do tada
nevidljivog reflektora potraZzi
njegovu glavu na povrsini, a
snazni motor zaurla u gotovo
istom trenutku, odvajajudi ca-
mce jedan od drugog.

Rafali. .. kao Sibe kojima ne
ko gnevno boZanstvo kaZnjava
okean Sto pred njim Krije nje-
govog najveceg neprijatelja.

Jos jednom ninda zaroni du
boko, duboko, nastojeci da pod
vodom promeni smer i pokuSa
da dostigne portivnicki ¢amac,
da zavitla za njim eksplozivnu
kuglicu pre nego Sto rastojanje
postane preveliko za to.

Ne... prekasno. ..

Poskakujuci, Camac je vecC le
bdeo po povrSini, ostavljajuci
za sobom Sirok zapenjen trag.
I, da bi stvar, bila gora, jurio
je pravo prema Tabasko Pi-
tu i njihovom zarobljenikul.

Ponovo plamicci iz cevi au-
tomatskih pusaka na palubi. Po
novo prasak bica po 'Sada uz-
nemirenoj povrSini okeana...

Sa nekoliko zamaha ruku;
ninda dopliva do €amca.i bez
napora se uzvera na palubu.
Haragei je govorio da viSe ne-
ma nikakve opasnosti. Mozda;
ako Pit uskoro stigne do nje-

odmabh,
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ga, imaju neke izglede da sti-
gnu drugi Camac, iako je on
brz, veoma brz...

Neko je plivao prema njemu,
lagano, bez Zurbe, kao da se
brcka u bazenu.

— Pite?

— Da, ja sam... Do davola!

— Sta se dogodilo sa zarob-
ljenikom?

Pit na trenutak zastade da
predahne, drzeéi se rukama za
ivicu ¢amca i prikupljajuéi sna-
gu da se izvucCe na palubu. Vo-
da mu je sa duge kose tekla niz
lice i ramena i on nestrpljivo
odmahnu glavom da je otrese.

— Gotov! = reCe. — Nije
zaronio kad su poceli da pu-
caju. Valjda je mislio da ¢e u
onom .mraku prepoznati da je
njihov. Kad samo pomislim da
je sve ovo plivanje bilo uza-
ludno. ..

— Pa i nije baS — osmehnu
se ninda, pomazuéi mu da iza-
de na palubu. —- Unistili smc

brodove sa tovarom, a to je;
samo po sebi, gadan udarac za
Kranmera. Sem toga, jednog
sam sredio.

— Vidim... Hmm, baS$ me
zanima sa kakvom vrstom dri-
paca ovoga puta imamo posla
Hej, do davola!

— Sta se dogodilo?

Pit se promuklo nasmeja.

BORILACKE VESTINE p2

— Seca$ se, uvek sam govo-
rio da nisi nikakav dzentlmen,
Les. A sada imam i opipljiv do-
kaz za to!

— Dokaz? Kakav dokaz?

— Vrlo zgodan. .. nisi ni pri-
metio, ortak, da si ubio... je-
dnu zenul!

*
£ *

— Meni je to od pocetka bi-
lo sumnjivo — nasmeja se Sl-
miko. — U ovom poslu je su-
viSe Zena, nisi to primetio, Les?

— Ne. Nadam se da ne mi-
sliS na sebe, bar ovoga puta?

— Ne, ne mislim na sebe. Po-
gledaj ove isecCke.

— Celu tu gomilu? ICi ce
mnogo brze ako mi kazesS Sta si
ovoga puta iskopala iz njih.

Devojka zavrte glavom, na-
stojeCi da nacini strogo lice, ali
su joj ocCi i dalje sijale.

— Samo procitaj — reCe. —
| smatraj to za neku vrstu ka-
zne za onu plavokosu i prsatu
uStvu, Barbaru En Vesli!

NasmesSivsi se, ninda pocCe da
pregleda gomilu iseCaka iz no-
vina, uredno slozenu na stolu
izmedu njih dvoje. Bilo je tu
listova iz gotovo Citave zapadne
polovine  Sjedinjenih DrzZava,
primeti zainteresovano.
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— Hmmm ... po tebi, medu
svim ovim ubistvima postoji
neka veza?

— Sasvim sigurno. Pitam se

samo da li ¢eS uspeti da je ot-
krijes, Les!
Vrlo verovatno. Poznati
gangster, ubijen u kockarnici
u Las Vegasu ... poslovni co-
vek, hotel u Renou ... joS je-
dan poslovni ¢ovek u Los Ande
lesu ... visoki oficir kopnene
vojske, San Dijega ... Moglo
bi se dogoditi, recimo, da su svi
oni bili umeSani u neki prljav
posao i da neko sistematski li-
kvidira konkurenciju.

— Vrlo si blizu. JoS samo da
mi kazeS i kol

Bila je ovo jedna od retkih
prilika kada je Zenska intuici-
ja Sumiko trijumfovala nad ve
Stinom ninde i ona je Zelela da
iskoristi svoj trijumf do kraja.

— Da li je neki od ovih slu-
Cajeva reSen?

— Nijedan. Ubica — ili ubice
— ostali su nepoznati, Les. Ni-
Sta novo, naravno.

— U redu — nasmeja se nin-
3a. — Predajem se! Sta si ot-
krila?

— Pogledaj najpre datume
kada su se ubistva dogodila.

— To sam ve¢ pogledao. Oko
tri jmeseca izmedu prvog i po-
slednjeg, nikakve pravilnosti u
rasporedu. Zasto?
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Divho. A sada pogledaj
ovu drugu gomilu iseCaka ovde.

Na drugoj gomili bili su ise-
cci sa stranica listova koji obi-
¢no ne privlace paznju: oglasi,
reklamne poruke, vodicCi kroz
gradove u kojima novine izlaze,
repertoari pozoriSta, bioskopa
i no¢nih klubova.

— Hmmm .. . Neka sam pro-
klet!

— Najzad! — podrugljivo se
nasmeja devojka. — Ponekad
se zapitam cemu vas, nespo-
sobne muskarce, uopSte uce u
tim Skolama za ninde!

— Prvo i prvo, ucCe nas da su
Zene bi¢a drugog reda i da ih
treba tolerisati samo kao slus-
kinje ili objekte za zadovolja-
vanje seksualnih potreba. Za-
to, devojcCiCe, pripazi na svoje

ponaSanje, inae ¢u morati da
eobnovim neke od tih lekcija!
Nasrnejali su se, kao dvoje

obicnih mladih ljudi koji pecka
ju jedno drugo kako bi samo
pokazali snagu svoje ljubavi.
Niko ne bi mogao naslutiti, gle
dajuci ih, da zapravo govore o
ubijanju.

— Sve se uklapa, Les — recCe
potpuno drukcijim tonom Su-
miko. U trenutku kada se
dogodilo neko od tih ubistava,
u jednom od noc¢nih lokala u
gradu nastupala je baletska gru
pa »Seksi siks«.
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»Seksi Sestorica«? e—e zamis-
ljeno ponovi Lesli. — Strip tiz?

— Da, ali vrhunski. Zenske
su zaista dobre, ne samo Sto
dobro izgledaju, tako mi bar
tvrde strucnjaci koje sam kon-
sultovala. Pozvala sam i nji-
hovog agenta, predstavljajudi
se kao sekretarica vlasnika noc¢
nog kluba u San Franaisku. |
cena im je lepa, skoro kao i
one.

— Nemoj mi reci
bavila i fotografije?

Ona mu preko stola dobaci
poveCu fasciklu, sve do tada
vesto skrivenu iza nje.

da si na-

— Pogledaj sam — reCe. —
To je reklamni materijal, do-
pasce ti se.

Citava serija fotografija pri-
kazivala je nekoliko najatrak-
tivnijih taCaka grupe »Seksi
siks« ii Lesli klimnu glavom, ¢ut
ke priznajuéi da su zaista dob-
re. | strip-tiz moZe biti umet-
nost, a u ovom slucaju to je
odista bio.

Mnogo viSe od lepih tela Sest
Zzena na slikama, ipak su ga
privukla njihova lica.

NarocCito ona dva koja je vecé
poznavao.

Barbara En Vesli i devojka
koju je sino¢ ubio, nasred oke
ana, tridesetak milja od obale..

—mMojra Mening — recCe za-
misljeno. — Tako se zvala, pod

BORILACKE VESTINE &

uslovom da joj to nije umetni-
Cko ime. U pravu si, devojoice,
sve sada izgleda potpuno druk-
cije ...

m— Rekla sam ti. SuviSe Zena
u ovom poslu!

— Tako je. Kad malo bolje
razmislim, i one druge dve pri
like u crnom mogle bi biti Zen-
'ske. Video sam ih samo na krat
ko, istina, ali me je neprestano
progonila pomisao na taj tre-
nutak. Znas$ ve¢ ono neobjas-
njivo oseanje da nesSto nije u
redu, a nikako ne mozeS da ot-
krijesS Sta.

— Kako da ne! Progoni me
od Casa kada si mi ispriCao Sta
se dogodilo sa tom rasnom pla-
vusom. Les, nemoj potcenjiva-
ti zene kao protivnike.

— Ni sluc¢ajno! — osmehnu
se on, dotiCuci joj rukom ob-
raz. — Ipak, ti si jedina Zzena
na ovoj planeti koju nikada ne
bih rpazeleo kao protivnika,
znas.

— A Sta kazeS na ovu damu
ovde?

Oboje su proucavali fotogra
fiju Zene Cije je lice, osim bli-
stave lepote, pokazivalo i crtu
odlucnosti i arogancije. Visoka
i snazno gradena, sa telom koje
moze da zaludi svakog muskar
ca, crvenom kosom i svetlim
tenom ridokose, sa ogromnim
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ofima i punim usnama. Ne su-
vise mlada, ali nipoSto stara.

I vrlo inteligentna. Fotograf
koji je izradio ovu sliku znao
je svoj posao.

— Dajana Gunarsen — tiho
reCe Lesli. — Prava veStica, to
se odmah vidi.

— Ona je voda, Les. | da
ne piSe u reklamnom tekstu, od
mah 'bi se videlo.

— Da. Pogledaj i ovo lice.
Naizgled hladna kao led, ali
lizaocCiju i te platinaste ko.se se
krije pravi vulkan. Derdra Mo-
rison. Posle Gunarsenove, ona
deluje najopasnije.

— A smedokosa? Lois Hane-
man, tako piSe da se zove.

— Da, i ona. Ove preostale
tri .izgledaju dosta obic¢no, ako
ne racunas to Sto su — ili su
bile — prave lepotice. Nevero-
vatno, zaista? Ko bi rekao da
gleda grupu placenih ubica kad
pogleda ovu fotografiju!

— Tacno. Odabrale su goto-
vo savrSenu kamuflazu. Zgodne
zenske na podijumu su posled
nje u koje ¢e neko posumnjati
ko dode do uhistva, a posao
kojim se bave zahteva da obi-
laze Citavu zemlju, tako da ni to
ne izaziva sumnju. Les...

— Da?
— Uzbuduje li te pogled na
°ve slike?
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—e Ne’- Uzbuduje me jedino
pogled.na tu tvoju haljinu ko-
ja se neprestano otvara.

— To znam. A ti znaj da se
ona ne otvara slucajno, jer ja
trazim nacCin da se nekako su-
protstavim ovim lepoticama. Da
li bi te uzbudilo kada bi ih vi-
deo na podijtimu?

— Ne znam. Tek treba da ih
vidim na podijumu, devojcCice
— osmehnu se ninda.

— To bar nije problem.

— Je li? Nastupaju negde ve
Ceras?

— Ne, ali sam od njihovog
agenta dobila i video-kasetu sa
jednom od taCaka »Seksi Ses-
torke«. Zeli3 da je vidi§?

— Da li Zelim? Devojcice, ti
znaS da je »upoznaj svog pro-
tivnika« jedno od osnovnih pra
vila ninducua!

— Znam. Tvoja nesrecCa je u
tome Sto su tvoji protivnici do
sada iskljucivo bili gangsteri
odvratnih njuski ili sumo-rvaci
od po tri stotine funti. Pogle-
daj OVO. ..

I kaseta je bila snimljena pro
fesionalno, uspevajuci da pot-
puno doCara onu atmosferu na
petosti i iSCekivanja koju mogu
da ostvare samo najbolji i naj-
skuplji no¢ni klubovi pred nas-
tup svojih zvezda. Sto se same
tacke tiCe, njen scenario i ko-
reografija bili su bolji od svega
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Sto je do tada Lesli video, bilo
gde u svetu.

Sve je pocCelo raznobojnim
svetlima ikoja su plesala po pra
znom podijumu, sledecCi uzbud-
ljivi nitam disko-muzike, oboga
cene tonskim efektima. lznena-
da, u jednom od svetlosnih kru
gova pojavila se figura Zene,
kao da je iznikla iz poda. Tre-
nutak kasnije tu je bila i druga,
tre¢a ... sve dok svih Sest nisu
formirale figuru nalik cvetu raz
nobojnih latica.

Uz naglu promenu ritma mu-
zike, one su se razdvojile, ot-
krivaju¢i da su u meduvreme-
nu, nekom carolijom, ostale bez
svojih ionako minijaturnih ko-
stima, samo u gacicama koje su
se jedva smele tako nazvati.

TaCka je trajala duZe nego
Sto obiCno traje striip-tiz, ali su
one to sebi smele dozvoliti. Za-
ljubljenost, izmene pogleda, pr
vi dodir, €eZznja za musSkarcem,
sve to su one majstorski prika
zale u pet ili Sest minuta prog
rama, i to bez ijednog jedinog
muskarca na sceni.

Lesli se nasmeSi. Ovo je bila
odlicna predstava, ali za ozbi-
ljnu scenu, ne za noéni Kklub.
Pre ili kasnije, akcija mora po-
stati konkretniia.. .

Dal!

Pored njega, i sama fascini-
rana, Sumiko Sumno uzdahnu.
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Mozda je to bila samo igra
svetlosti, ali je muSkarac kome
se kroz poluprozimi zastor vi-
dela isamo siluetu izgledao je kac
dzin. Sest Zenskih tela suko-
bilo se pred tom pregradom,
borecCi se koja ¢e pre doci do
njega, dok je on mirno stajao
pokrecucéi samo kukove u rit-
mu muzike i SireCi ruke kao da
poziva.

One se naglo razdvojiSe, jos
uvek traze¢i put do njega. Ig-
raC se lagano okretao, sve dok
mu svetio nije doSlo sa strane.
Da, od ovog trenutka odista je
poCinjala prava akcija, jer je
oStra senka pokazivala straho-
vitu erekciju koja je morala
izazvati uzdahe u publici. | kod
muskaraca i kod 'Zena.

— Les... da li je ovo odista
moguce? — Sapnu Sumiko, tra-
Zze€¢i njegovu ruku prstima nio
krim od znoja.

— Ne znam, devojcice. Zain-
teresovana?

— SmesSno, zar ne? Ali... je-
sam! Ne samo zbog te uzasne
ogromne stvari, znaS, nego ..
zbog svega. Ples .. . muzika . me
sve to izaziva zelju u meni.

— Da.
gledaj ...
Jedna od Zena, sudeéi po fi-
guri upravo Barbara En Vesll
prva se nekako naSla iza zasto-
ra i bacila na musSkarca kao ti-

Izvanredna tacka. Po
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grica. On je prihvatio i odvo-
jio od poda, Sirec¢i joj noge, di-
Zzuéi joj zadnjicu sve viSe, dok
se ona izvijala nanize, pruza-
juéi ruke prema podu i istura-
juci grudi.

Senka nije mogla pokazati da
]i je muSkarac zaista prodro u
nju ili je to bilo samo opticka
varka, ali je Lesli imao utisak
da jeste, sudeCi bar po drhta-
ju koji je proSao telom Zene
Nije to trajalo dugo, jer se ume
Salo i ostalih pet igracica, sme-
njujuci se u stavovima od ko-
jih je svaki bio smeliji i uzbud
muzika nije dostigla bucni vr-
hunac i naglo se prekinula u
trenutku kada su se pogasila i
sva svetla na podij-umu.

— Les. ..

On je ve¢ zbacivao svoj Ki-
mono, pokazujuci ¢&vrsto i mi-
Sicavo telo. Ruke mu skliznu-
Se niz ramena devojke, zbacu-
juci haljinu sa njih. Medu nje-
govim usnama bradavice su joj
bile napete i tvrde, slatke od
uzbudenja koje joj je prozima-
lo telo.

Igrom slucaja, nasSli su se u
Polozaju kojim je i poCeo naj-
vatreniji deo taCke »Seksi Ses-
torke«. Duga crna kosa devojke
dotakla je pod, a on se snazno
zario u nju, izazivajuci tihi vri
Sak bola i zadovoljstva.
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Nisu dugo ostali tako. Pru-
ZajuCi ruke, on joj pomoZe da
se ispravi, da mu obavije ruke
oko vrata i priljubi se ponovo
grudima uz njegove usne, ocCaj
nicld vrte¢i kukovima u Zelji
da Sto pre dode do vrhunca, da
ugasi pozar koji je uzbudljiva
taCka zapalila u njoj.

Pali su na pod, izmeSanih
udova, zasipajuci poljupcima je
dno drugo. Sumiko se nasla nad
telom svog partnera, a onda
potonula do kraja, sa novim
uzvikom uzivanja. Podigla je
ruke i zabacila ih unazad, iza
glave, osecajuc¢i kako joj dve
vrele Sake stezu grudi, Sireci ta-
lase toplote po Citavom telu.

Oboje su dobro znali kada ce
doéi dugo Zeljeni trenutak, nji
hova tela poznavala su jedno
drugo ...

Kao plima, nezadrzivo, so-
kovi njihovih tela pomesSasSe se
u trenutku koji je bio tako uza
sno dug, i opet, tako uzasno
kratak. Za oboje...

Telefon je zvonio. Mozda i
dugo pre nego Sto su ga CcCuli.

Sumiko ga zadrza pokretom
ruke.

— Ne — Sapnu. — Ja ¢u...

Vratila se, naga i divha sa-
mo nekoliko trenutaka kasnije
Sa zagonetnim osmehom na us-
nama.
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— Pit — reCe. — Veceras ima
zakazan sastanak sa dve stra-
Sno uzbudljive Zenske. Potreb
na mu je tvoja pomoc.

— Nije valjda . ..

Ona klimnu glavom.

— Opis se slaze. Dobices pri-
liku da izbliza upoznas joS dve
Clanice »Seksi Sestorke«, Les...

Cak i ogromna prilika Ta-
basko Pita delovala je sitno i
neupadljivo u poredenju sa dvo
strukim bleskom Zenske lepote
za istim stolom u separeu res-
torana »Antonio«, sre¢no iz-
dvojenim tako da ipak ne pri-
vuCe previse paznje.

Lesli zastade na ulazu u se-
pare, svestan pogleda kojima
su ga oSinule dve Zene. Osmeh-
nuo se, stalozeno, dopusStajuci
da ga Dajana Gunarsen i Lois
Haneman dobro pogledaju pre
nego Sto je priSao stolu i uctivo
se naklonio.

Njegov dolazak Pit je poz-
dravio sa vidnim olakSanjem
na licu. Ne zato Sto nije navi-
kao na drustvo lepih Zena, njih
je uvek bilo u Pitovoj blizini
Ove dve, medutim, nisu spada-
le u njemu poznatu klasu pra-
znoglavih lepotica, jer su "bile
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ne samo inteligente ve¢ i veo-
ma opasne.

»Poziv Dajane Gunarsen pred
stavlja neku vrstu pokuSaja pri
mirja«, pomisli ninda, razine-
Nnjujuci prazne reCi sa Zenama
dok ih je Pit predstavljao. »Bas
da vidimo da li ¢e pokuSati da
me prevare ili ¢e otkriti karte
I priznati da su pokuSale dva
puta da me likvidirajul«

Kada se pi¢e konacno naslo
na stolu i preljubazni konobar
povukao povlaceCi zavesu za
sobom, Di Gunarsen uzdahnu i
klimnu glavom svojoj prijate-
ljici.

— U redu — rece glasom ko-
ji je pokazivao savrSenu kon-
trolu. — MoZzemo da prestane-

mo sa ovim glupostima, Lois
I predemo na stvar. Mister El-
dridz, verovatno ste svesni da
ovaj .sastanak nije nimalo slu-
Cajan?

— Potpuno — ninda se osme-
hnu. — Cim me je Pit obaves-
tio da Zelite sastanak sa njim
i njegovim prijateljem, bilo mi
je jasno da ovoga puta nece biti
pokuSaja zavodenja, kao sa Bar
barom En Vesli.

Znao je da se dopada obema
iako je, ¢inilo mu se, u pogle-
du Lois Haneman bilo mnogo
manje Zelje nego kod druge Ze-
ne. Svesno je koristio tu Cinje-
nicu, isto onako svesno kao Sto
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sU i one koristile svoju lepotu
da bi postigle ono Sto Zzele.

— Ono kod Barbare En nije
bila nasa greSka — recCe Di Guw
narsen. — Nas$ klijent je bio
nestrpljiv i hteo je da reSi pro-
blem na svoj nacin. Znamo vec
¢ako se to zavrsSilo.

— A ko je bio nestrpljiv pri
sledeCem susretu?

— To je vecC potpuno moja
greska, Eldridz. Verovala sam
da te moZzemo iznenaditi i is-
koristila sam te proklete bro-
dove kao mamac. Trebalo je da
znam da nece uspeti.

— Svi mi greSimo. Ponekad.
Kako je reagovao Kranmer?

— Covek koji je sebe obavio
onolikim salom morao bi voditi
viSe raCuna o svom krvnom
pritisku — osmehnu se Lois.
— Malo je nedostajalo da nam
umre pred nogama... Sto, uo-
stalom, ne bi bila narocCita Ste-
ta.

— Ne c¢udi me — isceri se
Pitt. — Koliko ga je kostao
naS mali izlet? Milion dolara,
dva?

— ViSe nego Sto je sebi mo-
gao da dozvoli u ovom trenut-
ku — odvrati Di. — Njegova
pozicija u svetu trgovine oruz-
jem postala je veoma nesigurna.

— | zato mi nudi pregovore
zar ne? — upita ninda tiho.
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— Ne. | to je jedna od mojih
ideja. Od onih koje uspevaju
nadam se.

Lesli se zavali na stolici, pro-
ucCavajuci lice Zzene. Ona mu sme
lo uzvrati pogled.

—-Da Cujem?

— Udarac Kranmeru istovre-
meno je bio i udarac za moju
ekipu, EIldridz. Ne samo zato
§to smo izgubili jednu od nas,
ve¢ i Sto se prvi put dogodilo
da ne izvrSimo ono Sto smo obe
Ccali da ¢emo uciniti. U naSem
poslu takve stvari se ne opra-
Staju.

— Pa?

— Mislim da joS nije preka-
sno da postignemo neku vrstu
sporazuma. Kranmer je najpre
urlao kao mahnit, ali je na
kraju popustio, uvidajuci da je
to jedini izlaz za sve nas. Uk-
ratko: prekid neprijateljstava
u zamenu za informacije o Kra
nmerovim poslovnim prijate-
ljima. Ovo Sto se do sada do-
godilo, dogodilo se; Kranmer
nece cCak insistirati ni na vra-
canju novca uzetog iz »Grem-
lina.

— Zgodna ideja — osmehnu
se Pit. — Kranmer se .osloba-
da konkurencije, nama ostaje
lova. A Sta je s vama, lepotice?

— | mi dobijamo neSto od
Kranmera, posSto ¢e osnovni us-
lov iz ugovora biti ispunjen.
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Kranmera niko viSe necCe pro-
goniti. Dakle?

Lesli se nasmeja.

e—-eZvuci privlacno. Ne vidim
medutim, da tu mi dobijamo
nesto Sto ve¢ rije u naSim Sa-
kama. Kranmeru nece uspevati
joS dugo da se izvlaci i mislim
da ve¢ oseCa kako mu se omca
steze oko vrata.

— Varas se, Eldridz.

— Za Kranmera? Ne. On je
prakticno mrtav Covek.

— Nije viSe Kranmer u pita-
nju, ve¢ tvoja tajna.

Na svom mestu, Pit se ukru-
ti, trazeéi pogledom Leslijeve
oCi.

Kako je bilo moguce da je ta
Zena, ta paklena Zena, uspela
da otkrije tajnu za koju su
znali samo njih troje na Cita-
vom svetu?

Lice ninde, medutim, Oistade
mirno. Osmehnuvsi se, on po-
diZze svoju CasSu da nazdravi Di
Gunarsen.

— To je — reCe =—mve¢ mnogo

tezi argument. Koliko njiith zna
za to?

— Samo nas pet — suvo od-
vrati Di. — Kranmer ne.

— To je dobro.

— Da. Nije lako unistiti nas
pet, Eldridz. Ne sumnjam da

je to prva pomisao koja ti je
pala na pamet.
— Svakako.
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Jos jednom njihovi se pogle-
di sukobiSe. Tabasko Pit i Lo-
is, I sami izuzetno snazne li¢-
nosti, instinktivho se odmakosSe
od stola nad kojim je napetost
neprestano rasla. Ovo Sto se
pred njima dogadalo bio je dvo-
boj divova, dve jake volje, dvo-
je ljudi potpuno svesnih svih
svojih modi.

— Znam dosta o nindama —
vrlo tiho reCe Di — i predu-
zela sam mere predostroznosti.
Ako Lods i ja ovde umremo, re
¢e procCi ni sat, a Citav svet do-
znaCe ko je prvi Amerikanac
koji je ikada izaSao iz jedne od
tajnih Skola nindueua.

— To ne bi bila narocito ve-
lika uteha za tebe, zar ne?

— Ne, ne bi. | zato se nadam
da si ve¢ odbacio tu pomisao
od sebe.

— Tacno. Rizik je prevelik.

— Znaci li to da si prihvatio
moju ponudu?

— JoS ne. Kakve garancije
imam da ¢ée moja tajna ostati
skrivena?

Zena se nadmoéno osmehnu

— Nikakve. Kao Sto ni mi
necemo imati garancije da nas
neceS pobiti, jednu po jednu,
kada Citava ova guzva prode.

Razgovor na trenutak preki-
de dolazak konobara koji stize
za novom turom pic¢a i ogrom-
nim jelovnicima. Narucivanje
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je oduzelo prilicno vremena; sa
izuzetkom Tabasko Pita koji je
viSe od svega voleo jednostav-
nu hranu i jako australijsko
pivo, ostali za stolom bili su
gurmani koji su umeli da cene
pikantna jela i dobra vina.

— Dakle? — ponovi svoje pi
tanje Di kada su ponovo ostali
sami.

Lesli
menima.

— Nikada nisam mogao da
odolim zenskom Sarmu — recCe
— a narocito kada predstavlja
samo ukras na jednom planu
koji mi se Cini prihvatljivim...
Pite, Sta ti kazeS na ovo?

— Ne znam, do davola! U
stvari, zasto smo se mi okomili
bas na tog bednog Kranmera?
Ima bar joS stotinu momaka
na ovom svetu koji su sposob-
niji trgovci oruzjem od njega!

se osmehnu i sleze ra-

— Tac€no. Njegova nesreca
bila je u tome Sto loSije od
drugih ume da zametne svoje
tragove.

— A sre¢a Sto je umeo da
odabere prave saradnike da ga
izvuku iz nevolje — nasrneja
Se Pit, drsko zureéi u izrez ha-
ljiine Lois Haneman. Svesna
toga, ona mu se hladno osme-
bnu, ne pokazujuéi ni traga
Uzbudenja.

,wQva Di Gunarsen je fantas-
ticna Zena«, pomisli ninda, uzi-
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vajucCi u zaista neobic¢noj, zre-
loj lepoti ridokose. »Da je so-
bom povela bilo koju drugu iz
ekipe, bila bi to ocCigledna pro-
vokacija i pokuSaj da nas opCi
ne svojom lepotom. Lois je ve-
rovatno lezbijka i muskarci je
ne privlace, iako ona privlaci
njih kao plamen svece moljce.
Pit ne skida pogled sa nje vec
pola sata, iako mu ona ne daje
nikakvog povoda za to. Da, za-
ista majstorski potez, Di Gu-
narsen, potez koji treba da me
ubedi kako ovoga puta igras
otvorenim kartamal«

Krupne zelene o€i na trenu-
tak ga ipak privukoSe i on po-
kuSa u njima da otkrije kakva
je zapravo Zena Di Gunarsen.
Ninde moraju biti odlicni poz-
navaoci ljudi, ali je ono Sto je
iza dekorativhe fasade zaista
bila Di neprestano je izmicalo
Lesliju.

Cega je sve bilo u tom po-
gledu? ProraCunatosti, svakako

malo straha ... i ...
| Zelje. Potiskivane,
vane, ali ipak Zelje. ..

Osmehnuvsi se, on se posveti

obuzda-

jelu ispred sebe, prikrivajuci
svoje misli.
»Ne, ne srnem joj verovati,

ma koliko njena ponuda zvuca-
la privlacnho. U pravu je kad
misli da mi Kranmer nije mno-
go zanimljiviji od bilo kog dru
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gog trgovca smrcu, ali bi tre-
balo da zna da ninde nikada ne
odustaju kada jednom Kkrenu
nedijim tragom. Cudno .. . ba$
me zanima kako je otkrila da
sam ninda?«

— Di — recCe iznenada, kori-

ste¢i nadimak koji je Cuo od
Lois. — Kako si otkrila moju
tajnu?

— Neka to ostane moja tajna
— odmahnu Zena glavom.

— Bila si nekada u Japanu?

— Prilicno dugo, ali ne¢u da
govorim o tome.

Iskapivsi joS jednu kriglu iz-
vrsnog australijskog pita, Pit
odluci da malo ubrza stvar koja
se, jsve do sada, ocCigledno nije
razvijala onako kalio je on za-
mislio. Sastanak sa dve izuzet-
no lepe zene, ma koliko da je
poslovno izgledao, mogao se
zavrSiti na samo jedan nacin.

— Hej! — rece preglasno. —
Dosta je bilo tih zagonetnih re
Ci 1 pogleda, vas dvoje! Ako
smo veC dogovorili da saradu-
jemo mozemo ovu no¢ i zavr-
Siti na neki lepai nacCin, do da-
volal

— Na primer? — pogled Lo-
iIs Haneman samo je na povrsSi
ni bio zainteresovan.

— Na primer? — Pit se drs-
ko isceri. — Cuo sam da ste vas
dve neSto najbolje Sto se moze
videti bilo gde na Zapadnoj o-
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bali. Sta kazete na malu pnj.
vatnu zabavu ucetvoro na Kko-
joj biste nam pokazali nesto iz
svog repertoara? Znam jedan
mali motel u Ouklendu, gde..,

Di Gunarsen je gledala ti Le-
slija.

— Eldridz?

On se osmehnu.

— Zao mi je, ali bojim se da
nas je ovde troje — ili bar
dvoje — koje Pitova zamisao
ne privlacCi. Da li je tako, Lois?

Ona dunu dim iz cigarete pre
ma njemu, sa bledim osmehom.

— Ne obazirite se na mene
— reCe hladno. — Ako ste vi
ostali raspoloZeni, ja necu da
vam kvarim zabavu. Tvoj pri-
jatelj je zgodan momak. Ko
zna, mozda me vrati medu onu
veéinu Zena koje vise vole mu-
Skarce.

Ono Sto je procitala u oima
ninde bilo je sasvim dovoljno
Di Gunarsen.

— Ne — recCe meko, polazudi
Saku na ogromni Pitov dlan,
— Drugi put, Pite... kada svi
mi budemo malo bolje raspolo-
Zeni nego sad ...

Ustala je, ponosna i prava
kao kraljica. Gaseci cigaretu
I Lois ucCini isto. Oba muskarca
takode ustadose.

— Laku noé¢ — recée mirno
D-i. — A Sto se naSeg dogovora
tice, Eldridz, biéemo u vezi.
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Verujem da ¢u uskoro mocdi da
zakazem sastanak sa Kranme-
rom na kojem ¢eS moci da doz-
naS od njega sve Sto te zani-
ma mee

pit je dugo gledao u zavesu
iza koje su nestale, zaboravlja-
jucéi ¢ak i da se vrati na svoju
stolicu.

— Auuh! — reCe pruzajuci
ruku prema svom pivu. — Go-
veCe ... veC sada ne verujem
samom sebi da sam proveo sko
ro pun sat sa dve tako zgodne
zenskel!

— | opasne.

— Sta?

— Zgodne i opasne — pono-
vi ndnda, paleCi cigaretu. — Ti

kao da zaboravljas: njih dve su

profesionalne ubice, Pite.
—ePa Sta s tim? MisliS da su

zbog toga loSije u krevetu?

— Ne sumnjam da su dobre
Cak i Lois. Medutim... ako vec
mogu da biram, radije bih pro
veo no¢ sa zmijom zveCarkom
nego sa bilo kojom od njih dve!

Gusta crna svila nije SusStala
kada se ledima oslonio na vitki
Celicni nosac€, stapajuci se s
ftjim, nestajuci ti izukrstanim
zenkama koje je tek zavrSena
celicna konstrukcija nove viso-
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ke zgrade bacala po tlu i okol-
nim gradevinama.

Kostim ninde, usavrSavan ve
kovima, joS uvek je bio ono
najbolje sto moZze obudi Covek
koji se bavi opasnim nocnim
poslovima. Priljubljena uz te-
lo, crna svila dopusStala je kozi
da diSe, ne ograniCavajuci po-
kret €ak ni najmanjem miSicu
tela ninde. A opet, kostim je
bio prosto nacickan tajnim dze
povima u kojima se skrivao ma-
li arsenal predmeta kojima nin-
de ubijaju brzo, sigurno i nema
losrdno.

Kapuljaca od istog materija-
la pokrivala mu je lice i glavu
ostavljajuc¢i dva uska proreza
za oCi. Kapci ninde su za ovu
priliku bili premazani tamnom
smesom koja ¢e ga uciniti do
slovno nevidljivim kada zaz-
muri.

Kao sada .. .

Noéni Cuvar u uniformi pro
de nekoliko stopa levo od nje-
ga, zvizduc€udéi i osvetljavajudi
sebi put rucnom svetiljkom dok
se provlacio izmedu polomlje-
nih dasaka, delova konstruk-
cije, odbacenih zakivaka, gomi-
la peska i cementa i svega ono-
ga u Sto se noc¢u pretvara gra-
diliSte jedne od najviSih zgrada
u ovom delu San Franciska. Za
koji mesec to Ce postati joS
jedna od onih kula od celika i
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stakla koja blesti na suncu, ali
je sada podsecala samo na ko-
stur prepotopskog cudoviSta ko
je je jaka plima izbacila na oba-
lu daleko od okeana.
Sklopljenih ociju, osluSkuju-
¢i, ninda dopusti da nocéni Cu-
var odmakne. Prsti ruku bili
su mu oslonjeni na Sirok crni
opasaC od koze za koji je zade-
nuo vakizaSi. Katana, dugi sa-
murajski ma¢ u koricama koje
je pre viSe od d.ve stotine go-
dina ukrasila ruka anonimnog
japanskog umetnika, bio mu je
pricvr§¢en ukoso preko leda,
tako da jednim pokretom des-
ne ruke moZze dohvatiti drSku
koja Str¢i nad levim ramenom.
NoC je njegovo vreme. Kran-
mer je uzasno pogreSio Sto je
odlucCio da upravo no¢ bude
vreme njihovog sastanka...

Ili mozda nije pogreSio. Mo-
Zzda Kranmer jednostavno nece
ni doci, kao onda na brod. Kra
nmer je ve¢ pokazao da ceni
svoju kozu.

U svakom slucaju, odabrano
gradiliSte mirisalo je na zamku
sa Citave milje rastojanja. Upo-
zorenje harageija bilo je suvi-
Sno, Cak i potpuno neosetljiv
covek, bez trunke maste, ose-
¢ao bi se nelagodno u Sumi cCe-
licnih i betonskih stubova i no-
saCa, medu kojima dremaju og
rornni kranovi i Citava mena-

BORILACKE VESTINE 6?

Zzerija drugih gradevinskih ma-
Sina.

— To je zamka — rekao je
Tabasko Pit dok su, nagnut]
nad stolom, satima proucavali
snimke gradiliSta nacinjene iz
svih mogucih uglova.

— To je zamka — tiho je
rekla i Sumiko kada su se op-
rasStali. Vodili su ljubav, na-
ravno, kao i uvek kada je pola-
zio na jedan od svojih zadata-
ka. Nikada nisu govorili o ono
me Sto dolazi; bio je to pre-
¢cutni dogovor dvoje ljudi koji
su znali da ¢e jedne noci, moz-
da upravo ove noci, sti¢i pro-
tivnik suviSe snazan i suviSe
lukav. Cak i za jednog nindu..

— Moram i¢i sam, Pite —
rekao je ninda. — Moram ...

Sumiko nije ni pokuSala da
mu se pridruzi. Ninde po pra
vilu delubju same, a postoji
bar hiljadu jakih razloga 5to je
to dobro.

Za koji trenutak, ako dode do
guzve, ninda ne¢e morati da
okleva ni deli¢ sekunde u Casu
kada primeti pokret u jednoj
od senki oko sebe. U ovom tre-
nutku i na ovom mestu nemMa
njegovih prijatelja; svaki pok-
ret, dakle, predstavlja pretnj'Jd
na koju se mora odgovoriti o>
mah, bez oklevanja.. .

Njegovi protivnici, medutinl
morac¢e dva puta da pogledaj'd
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pre nego S$to napadnu, jer su
pocu, kako kaZe stara izreka,
sve macke crne ...

Zatim, problem koordinacije
napada. Ma kako dobro bio is-
planiran, svaki obracun, a na-
roCito noc¢u, zahteva i brze iz-
mene, brze odluke, brze reak-
cije na promene koje nisu bile
predvidene planom. Neka su u
pitanju samo dva Coveka, mora
prote¢i bar nekoliko sekundi
dok se ne sloze Sta treba uci-
niti. Sa trojicom to vreme se
uSestostruCuje, sa Cetvoricom
je Sesnaest puta duze ...

Usamljeni borac takvih pro-
blerha nema. U trenutku kada
donese odluku za koju misli
da je pravilna, on vec¢ pocinje
i njenu realizaciju, ne gubedi
vreme na njeno prenosenje na
nekog drugog.

Recimo da je to vreme samo
nekoliko stotih delova sekun-
de. Koliki put za to vreme pre-
de metak iz piStolja? Metak iz
puske? Ruka sa nozem? Zavit-
lani Suriken?

Stoti deo sekunde je dugo
Vreme u borbi na Zivot i smrt.
| prava vec¢nost za svakog nin-
du. ..

Da, bio je u pravu Sto nije
Verovao Di Gunarsen. lako ona

bi oklevala da proda Kran-
inera njemu isto ovako kao Sto
aJega prodaje Kranmeru, ako
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bude smatrala da je doSao tre-
nutak za to. Za sada je na Kra-
nmerovoj strani samo zato Sto

se suviSe plasi ninde, svesna
da joj smrt lebdi nad glavom
sve dok je on Ziv.

A ako ni ova zamka ne us-

pe, ona ¢e glatko preci na nje-
govu stranu i ponuditi mu Kra
nmerovu glavu. Ili glavu ne-
kog drugog trgovca oruzjem,
svejedno.

Zajedno sa svojim telom o
kome cak ni sada nije mogao
misliti bez pritajenog uzbude-
nja. Video je gotovo nagu na
podijumu, opcinjenu, ili samo
naizgled opcCinjenu ritmom mu
zike. Znao je dovoljno o Zena-
ma da bi shvatio kako je u kre
vetu fantastiCnha, Ccitavu klasu
iznad Barbare En Vesli koja je
I sama majstor svog zanata...

Kako je doznala da je on ni-
nda?

Bila je u Japanu, to je ot-
krio Pit raspitujué¢i se medu
svojim prijateljima i podzem-

lju. Cak prilicno dugo. Odatle
se vratila izmenjena: inteligen
tnija, lukavija, iskusnija.

I sa Citavom gomilom para.
Nedovoljnom, medutim, za nje-
ne prohteve. ..

Lepe Zene imaju svoje nacine
da dodu do tudih tajni. A i on
sam bio je neoprezan, tamo na
bazenu kuce Barbare En Vesli
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Ubijao je suviSe brzo, suviSe
efikasno, na nacin kako to uba-
ce u Americi ne rade ...

Neko ga je motrio. Ili sni-
mao skrivenom kamerom, sve-
jedno. A Di Gunarsen imala je
dovoljno znanja i inteligencije
da ga prozre.

U redu. To samo znaci da ce
Di Gunarsen uskoro umreti.
Zajedno sa svih svojih pet pri
jateljica kojima je otkrila nje-
govu tajnu, nadajuci se da Cce
se time obezbediti od osvete
ninde .. .

Ali, dosta sada o tome. Pot-
rebna mu je vrhunska koncen-
tracija ako Zeli da doceka sle-
dece jutro nad San Franciskom
I ne samo to.

Kranmer ne sme docCekati to
jutro. Bez obzira da li ¢e usko-
ro doéi na dogovoreno mesto
ili ne.

I dalje sklopljenih ociju, pre
pusStaju¢i samo culu sluha da
kontroliSe okolinu, disao je du
boko i ravhomerno, obogacuju
¢i krv Kkiseonikom. Pod njego-
vim nogama tle je joS bilo top-
lo od sunca i on je upijao ener
giju iz njega, ispunjavajuci sna
gom misSice svog tela.

Kako ¢e napasti Kranmer?

Na klasican nacin? Ili ¢e Di
Gunarsen joS jednom pokuSati

sa trikovima naucenim u Japa-
nu?
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Gde se sve mogu nalaziti na-
oruzani ljudi u ovoj Sumi Cceli-
ka i betona?

Gsmehnuo se pod kapuljaco®
znajuc€i da c¢e i tu biti u pred-
nosti nad njima. O, oni su sva-
kako obisli gradiliSte u toku
dana, nacinili raspored i razra-
dili svoj plan, ali je on bolje
od njih poznavao gotovo svaku
stopu ovog prostora. lako je
video samo na gomili snimaka
koje je Pit tajno nacinio pret-
hodnog dana.

Culo za vreme govorilo mu
je da se vreme ugovorenog sa-
stanka blizi. Uskoro, za koju s
kundu, gore na vrhu nedovr-
Sene celicne konstrukcije, sto-
tinak jardi-iznad tla, bljesnuce
kratak svetlosni signal, znale
da moZe da krene naviSe.

Kranmer nece biti gore, sva-
kako. Nijedan Covek tezak pre
ko dve stotine funti, sa telom
koje je potpuno zaboravilo Sia
znaci fizicki napor, neée oda-
brati takvo SaSavo mesto za sa-
stanak sa protivhikom koji se
plasi visine koliko i ptica.

Svejedno, on mora Kkrenuti
naviSe, tek koliko da im poka-
ze da ih se ne plasi. Da im uli-
je laznu nadu u ishod obracu-
na, da poveruju kako sve teCe
po njihovom planu i da on sa
obe noge ulazi u zamku sprem-
nu da se stegne oko njega .-
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Blesak svetlosti nad njego-
vom glavom. Jedan, drugi, tre-
Ci mee

Drzeci se senki, on pode, be-
Sumno, sa po jednim Surikenom
u svakoj ruci. U njegovoj bli-
zini nije bilo nikoga, ve¢ davno
bi ¢uo disanje svakog Ccovelca
na rastojanju manjem od pede-
set jardi. Ako napadnu odmah,
morace da odgovori oruZzjem
koje Ubija na daljinu.

Di Gunarsen rekla mu je ka-
ko je najzgodnije da upotrebi
ogromni teretni lift kojim se
na vrh konstrukcije izvlaCe be-
tonski elementi, ali to nije bio
jedini lift u nezavrSenoj zgradi
Tamo, na drugoj strani, nalazio
se joS jedan, manji i brzi, na-
menjen prevozu radnika.

Dugo crno uZe od svile po-
sluzice mu jo$ jednom. Cak da
se neko naSao samo nekoliko
jardi daleko od mesta odakle
se teretni lift pokretao, ne bi
bio u stanju da vidi figuru u
crnom koja je jednim jedinim
fnunjevitim pokretom obavila
kraj uZeta oko rucice lifta 1
produzila svoj put kroz tamu.

Lift za radnike bio je samo
kostur sa podom i krovom i Ce
licnom ogradom visokom do
kolena. ViSe nije ni potrebno
ljudima koji se na visinama ose
Caju kao kod kuce.
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Zastao je na trenutak pre
nego Sto je krocCio na pod od
Celicne ploCe i dotakao rucicu
prstima leve ruke, -stezuéi djru
gi kraj uzeta desnom. JoS uvek
nikakvog pokreta, nikakvog Su
ma. Ma ko da se nalazi u zasedi.
veoma dobro poznaje svoj po-
sao placenog ubice .. .

Sa spremnim Surikenom me-
du prstima, on snazno povuce
uze, zatezuéi ga. Tamo, na dru-
gom uglu gradevine, elektri-
¢ni motor ljutito zazuja, kao
da protestuje Sto ga bude us-
red noci i velika platforma poce
lagano da se dize uz Skripu to-
Ckica duz njihovih vodica.

Mnogo manji motor drugog
lifta bio je i znatno tiSi. Pokre
nuvsSi polugu, ninda se odbaci
na pod duz ivice platforme, os-
matrajuci prostor iznad sebe.

Ako ga neka zaseda Ceka oko
polovine puta, ona c¢e biti na
drugoj strani, blize teretnom
liftu. Kad shvate da je on pra
zan, pohitaée ovamo, ali taj put
nije lak. Malo je ljudi koji ce
se usuditi da punom brzinom
trce duz uskih celicnih nosaca
ili provizornih drvenih staza
dok im pod nogama zjapi po-

nor dubok pedeset ili Sezdeset
jardi.
Tamo ... medu isprepletanim

reSetkastim nosacCima...
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Jedna senka oprezno se kre-
tala, pridrzavajuci se samo je
dnom rukom i ninda se osmeh-
nu pod svojom kapuljacom.
Amateri ipak, ma Sta mislili o
sebi. Ako su ve¢ znali da se mo
raju verati po konstrukeciji,
zbog cCega nisu odabrali neko
pogodnije oruZje od glomaznih
pusaka?

Niko, medutim, nije otvorio
vatru. Da li su odmah videli
da je teretni lift prazan, ili...?

Da, joS jedna senka se malo
hitrije prebacivala na ovu stra
Nnu gradevine, vesto balansira
jucCi na uskom nosacCu. Protiv-
nik koji bi mogao da postane
opasan za koju sekundu, kada
lift u kojem se nalazi stigne
do te visine.

Strelac u crnoj odeci je to i
sam shvatio i pao na jedno
koleno, obavijaju¢i ruku oko
celichog stuba pored sebe ka-
ko ga trzanje puske ne bi od-
bacilo u ponor. Upozorenje ha
rageija bilo je nepotrebno. Sa
ovog rastojanja ninda je sasvim
dobro video kako se cev laga-
no krec¢e prateci kretanje lifta.

Nece joS pucati. Splet nosaca
izmedu njih dvojice joS uvek
je suviSe gust, ali kada se lift
uspne joS dvadesetak stopa, on-
da ...

Zamka! Nova! Zamka u zam-
cil
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Vrlo slicha onoj na Camcu; |j
ovoga puta zamisao se sastojala
u iznenadnom napadu dok je
paznja ninde koneentrisana na
drugu stranu!

TrecCi strelac lezao je nepo-
micno 1 strpljivo u zaklonu
stuba od betona, samo desetak
stopa nad glavom ninde. On
je u ruci imao piStolj, videlo
se to po njenom poloZzaju. Cev
je bila nepomicna, jer nijednim
pokretom nije hteo da oda
svoje prisustvo. NecCe biti ni
potrebno da je pokrece. U Casu
kad lift prede sledece dve stope
i nekoliko palaca, bi¢e dovoljno
samo da pritisne obaraC i zas-
pe nindu vihorom olova!

Lesli skupi miSi¢e noge, o0s-
lanjajuéi Cvrsto stopala o boc-
ne nosacCe kabine. JoSs samo nma
lo, a onda .. .

Visoko nad njim zujanje ele-
ktromotora naglo se prekide i
lift se, uz laki trzaj, zaustavi.

Tacno na mestu koje ce, za
deflic sekunde zasuti ubistvena
kiSa metakal!

9!* lill N\

Telo ninde, odbaceno snaz-
nim trzajem nogu, polete kroz
vazduh kao strelica odapeta iz
luka. Leva ruka bila mu je slo-
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kodna, medu prstima desne na
trenutak blesnu celik Surikena.

Leteo je kroz topli vazduh
ukoso i nanize, okrenut licem
prema nebu, prema mestu oda-
jte pistolj iza betonskog stuba
poCe da riga crveni plamen.

Sada!

Suriken izlete iz desne ruke,,
ostro fijuknuvsi, ali je taj fi-
juk prigusila grmljavina rafala
iz automatskog pistolja. Isto
kao i tihi, meki krik strelca ko-
ga je oStri cCelicni vrh pogodio
ujedino izlozeno .mesto, ¢lanak
ruke sa pistoljem.

Obe Sake ninde sklopiSe se
oko poprecnog celicnhog nosaca,
predebelog da bi ga mogle obu
hvatiti. Svejedno, to nije bilo
fti potrebno; oslanjajuci se sa-
mo vrhovima prstiju, on nacini
krug oko nosaca, nalik vezba-
&u na vratilu, dodajuc¢i snagu
svojih miSiéa zamahu s kojim
se odbacio sa platforme Lifta.

Pustio je prste u pravom tre
nutku i sada leteo naviSe, us-
pravno, vecC iza leda strelcu koji
je drugom rukom stegao ranu.
fta trenutak zaboravljajuéi oru
Zje u sSvojoj ruci.

SavrSeno preciznim pokretom
jtinda u letu izvuce drugi Sur.i-
ken ispod opasaCa. Zazujao je
kroz vazduh u onom nemerlji-

kratkom deli¢u sekunde ka-

Su se energija njegovog sko
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ka i sila zernljine teze izjedna-
Cile i on zastao u letu pre ne-
go Sto c¢e nezadrzivo poleteti
nanize.

Ovoga puta vrh Sestokrake
zvezde pogodio je tacno u izlo-
zeni potiljak, gotovo prikiva-
jucéi glavu Zrtve uz betonski st
ufo silinom svog udarca. Jos
jednom SireC¢i ruke, ni.nda se
uhvati za onaj isti poprecni no
saC kako bi izmenio pravac sv-
og pada i meko se doCekao na
noge tridesetak stopa niZe, na
uskoj i nesigurnoj stazi od dr-
veta koja je oivicavala ovaj deo
gradevine.

Mrtvo telo palo je pored nje-
ga u istom trenutku, povecava-
juéi brzinu sve viSe i viSe, gro
teskno mlatarajuc¢i udovima do
kojih  mrtvacka ukocCenost joSs
nije stigla.

TiSina. ..

Stojecéi u zaklonu vertikalnog
Celicnog stuba, jednog od on-
ih koji ¢e Ciniti samo jezgro bu
duceg nebodera, ninda sklopi
oCi. | ovoga puta sluh ¢e mu
mnogo bolje od vida docarati
Sta se deSava nad njegovom gla-
vom.

NiSta. Nikakvog Suma, nika-
kvog pokreta...

Bilo ih je najmanje dvojica,
to sada zna. Sta ¢e uciniti?

Teorija igara tvrdi da se u
svakom trenutku mora oceki-
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vati najjaCi moguci potez pro-
tivnika, Sto je ninducu znao
mnogo pre nego Sto su matema-
tiCari pretoCili tu teoriju u niz
urednih formula.

Teorija je, medutim, nemo-
¢na u Casu kada ljudski razum
u iznenadnom uzletu smisli ne
Sto novo, neSto neocekivano i
malo verovatno. Ninducu svoje
uCenike poducava da i o tome
moraju voditi raCuna.

Za njih bi najbolje bilo da
ostanu na svojim mastima i
Cekaju da ,im ninda dode na
niSan. Samo, da li ¢e imati do-
voljno strpljenja za tako ne-
sto?

JoS jednom, Lesli je oslus-
kivao sklopljenih ocCiju.

Taj Sum...
Dole, na tlu!
Uzurbani koraci, oStar zvuk

pistalj/ke, glas koji neSto vice.

Ninda na trenutak skrenu
pogled nanize. U krug jedne
od svetiljld izbi noéni cuvar,
bez kape, sa piStaljkom u us-
tima i pisStoljem u desnoj ruci.
Pogled mu je bio uprt naviSe,
vikao je neSto, pokuSavajudi
valjda da upozori tajanstvene
no¢ne posetioce kako mu nije
potrebna nikakva prokleta pu-
chjava na njegovoj gradevini.

Odnekud sa druge strane za-
laja automatska puska i smrt
se sa vi-sine sruci na nesrec¢nog
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coveka. Ninda jasno vide ka-
ko metak odbacuje komadice
tkanine sa njegove uniforme
dok mu rafal proSiva grudi, ¢u
kako vazduh naglo izjuri iz
probijenih pluca, izazivajuci
poslednji tuzni vapaj pistaljke
koja je ostala medu Cvrsto sti
snutim usnama.

Ne, Kranmerovim ljudima n
kakvi svedoci nisu potrebni za
ovo Sto nocas Zele da obave...

Nad njegovom glavom dva
elektromotora sloZzno zazujaSe
u istom trenutku i oba lifta pc
slusno pocCeSe da klize nanize
najpre lagano, a onda sve br-
Ze.

Lukavo, veoma lukavo...

StepenisSta na zgradi nece hi
ti izgradena joS mozda Citavih
dvadeset radnih dana. Ovim po
tezom njegovi protivnici efika
sno su ga odsekli od tla i os-
tavili negde u sredini zapoce-
te gradevine, bez sigurnog za-
klona i sigurnog oslonca pod
nogama.

Oni sada misle da je ostatak
posla samo formalnost. Njih
dvojica krenuce lagano nanize
prelazei sa sprata na sprat niz
CeliCne nosacCe i provizorne les
tvice od drveta, naslonjene tul
tamo. Druga grupa, naravno
krenuce navisSe. Bez Zurbe.

I biée oprezni, davolski °P
rezni. Jer...
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jer oni znaju da imaju posla
sa nindom!

Di Gunarsen bila je i iza ov
oga plana, to je sada bilo sa-
svim jasno. Ono mrtvo telo
koje je maloCas zavrSilo na tlu
ispod njega, bilo je doskora te
lo divhe Zene pune Zivota, u to
je bio spreman i da se kladi
samo da je naSao nekoga ko
bi ovde mogao prihvatiti nje-
govu opkladu.

U redu... Sta sada, Di Gu-
narsen?

Znao je Sta mora uraditi ako
zeli da se ponovo docCepa tla.
Tabasko Pit nije bio posebno
dobar fotograf, ali se na nje-
govim slikama videlo sve ono
Sto je i trebalo da se vidi.

Masta, samo masta... Ljudi
bez maSte bi se do sada preda-
li. Nema lifta, nema stepenica
Nema nacCina da se dode do tla.
Prema tome...

iNaCin je postojao. Vrlo oci-
gledan, iako nimalo uobicajen.
| upravo po tome se rdnde ra-
zlikuju od drugih boraca, Sto
su spremni da u svakom trenu-
tku improvizuju i od sasvim
obi¢nih predmeta stvore smr-
tonosno oruZzje koristec¢i ih na
naCin za koji nisu bili predvi-
deni.

Ovoga puta nindi nije bilo
Potrebno smrtonosno oruZje
ve¢ sredstvo koje ¢e ga bezbe
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dno dovesti
sle toga...
Posle toga c¢e se videti. ..
Put do druge strane gradevi
ne nije bio dug, ali je zahtevao
irunogo paznje i opreznosti.
Gore nad njim vrebaju gladne
cevi dveju automatskih pusSaka,
spremne da opomenu koliko je
tanka linija izmedu zivota i
smrti. Strelci ,se bez sumnje
nalaze i na tlu i on ne zeli da
im postane pogodna meta u ¢a
su kada se njegova silueta oc-
rta na svetlijoj pozadini neba.
Vitki stub krana, sa svojom
pokretnom strelom prkosno
uperenom u nebo dremao je
pored zapocCete gradevine. Sa
vrha strele padalo je tanko,
jedva vidljivo u tami, celicno
uze sa teSkom kukom na kraju.
Izmedu ivice nosaCa, na ko-
joj se ninda konacno naSao, I
reSetkastog tela krana zjapio
je mracni prostor Sirok dvade-
setak stopa. Ne previSe kada
se skacCe iz zaleta i na Cvrstom
tlu.
A ipak, dvadeset stopa je dva

na ¢vrsto tle. Po-

deset stopa bilo gde. | ninde
to znaju.
Zalet od nekoliko lakih, hi-

trih koraka, od kojih je svaki
bio duZi nego prethodni. Ska-
kaCi u dalj imaju trik da izra-
cunaju odakle treba Kkrenuti
kako bi se odrazili sa pravog
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mesta, ali je ninda to mogao
da proceni i pogledom, uprkos
tami.

Prsti leve noge bili su tac-
Nno na ivici nosata kada se od-
bacio u tamu, ispruzajuci ru-
ke. Gledao je kako mu se re-
Setka krana priblizava velikom
brzinom, ali je isto tako mogao
skocCiti i zatvorenih ocCiju. Ka-
da se radi o proceni rastojanja
zaista, ninde su pravi majsto-
ri. ..

Sklopio je prste oko hladnog
Celika reSetke i odmah zatim
ih otpustio, padajuc¢i nekoliko
stopa niZe. Kretanje, samo kre
tanje kada si u opasnosti, je-
dan je od aksioma ninducua.

Ovoga puta, medutim, taj je
pokret bio nepotreban, jer du
gi skok u tami niko od progo-
nitelja nije opazio. PreSavsi na
stranu krana suprotnu od gra-
devine, ninda pocCe hitro da se
uspinje uz reSetku, osmatraju-
¢i opreano Sta se zbiva u nedo-
vrsenoj zgradi.

Kudica iz koje se kranom up

ravlja, na samom vrhu, pru-
Zice mu izvanredan pogled na
zgradu, a njega samog zaklo-
niti. ..

Ahh...

Konac¢no su shvatili da bez
svetla nemaju nikakvih izgle-
da u onom spletu cCelika i be-
tona, medu gomilama nemarne
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naslaganih cigala za pregradne
zidove, izukrStanih celicnih ro
saCa koji ¢e tek biti ugradeni
na svoja mesta.

Svetla... Kakva neoprezno-
st.

Posmatrao je kako senke
metodiCno pretraZzuju sprat po
sprat, osvetljavajuéi prostor is
pred sebe nesigurnom sveilos-

¢u dZepnih lampi. Pre ili ka-

snije, jedan od njih Cc¢e prici

dovoljno blizu, a onda...
Bilo bi dobro da bude jos

malo blize. Ovde, na kranu, ni
ko ga nece traziti. Sto se njih
tiCe, kran je joS samo jedan
od detalja koji je tu, a nema
nikakvog znacaja. Ili bar oni
tako misle.

Sada je puzao duz koso po-
stavljene strele, poSto je pre
toga, trudecCi se da bud.e Ssto
tiSi, oslobodio u kabini osigu-
raC koji je spreCavao odmota-
vanje wuzeta. Naravno, tezina
kuke vuci ¢e ga nadole, ali
se i to moglo lako spreciti pro
vizornom vezom, komadom ta-
nkog uzeta od svile. Kada bu-
de potrebno, odvezade svoje
uze i pustiti da teSka celicna
kuka poleti nanize.

Da, ovo je mnogo bolje me
sto, mada nece biti nimalo uJo
bno...

Ispod njega, krug svetlosti
zatreperi po prljavom podu od
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betona i jedna sen'ka izbi iz
zaklona, neodluc¢no se osvrcu
gi i pored spremnog piStolja u
desnoj ruci.

Na ovom rastojanju, tezZi Sa
lcen donece sigurniji pogodak
od sestokrake zvezde. Oslanja-
ju€i se C¢vrsto o cCeliCne reSetke
ndnda zamahnu rukom.

'Saken pogodi priliku pravo
u srce, probijajuci sebi put ot
pozadi, kroz okrenuta leda.
Covek se savi, kao od udarca
pesnicom, i izgubi ravnotezu.
Nikakav krik se ne Cu kad po-
lete nanize, brzo nestajuéi u
tami. Bio je mrtav joS pre ne-
go Sto je uopSte i poCeo da pa-
da.

U redu, Sta sada?

Da ¢eka da mu i ostali do-
du na nisan? To hi bilo suvise
lepo da bi se moglo dogoditi
Svaki od tragaCa imao je svo-
ju zonu: ko zna kada ce biti
primeéeno da jednoga od njih
nema.

Morao je uciniti dve stvari
Ne, tri...

Najpre, proveriti ko su oni
koji ga Cekaju u zasedi. Da li
Je to neka Kranmerova ekipa

se ponovo sukobio sa »Sek-
si siks«. Po9le toga, na red je
dolazila Di Gunarsen, a odmah
Potom Kranmer. Kranmer zb-
°g koga je sve ovo i pocelo.
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Zbog toga mora dole, Sto
pre. Niz uZe bi bilo brze, ali
je mnogo sigurnije ako isko-
risti jos jednom reSetkastu ko-
nstrukciju krana.

Haragei!

Zbog Cega se sada iznenada
javlja?

Zvuk.. . dole, tatno uz mestc
gde se oslanja osnova krana
pored glomaznog protivtega
koji u tami podseCa na posta-
ment nekog dzinovskog spome-
nika.

Sta.se to dole dogada?

Bilo je suvise mrac¢no da bi
mogao videti bilo kakav det-
alj. On zatvori oc¢i i nasloni
uho na cCelik reSetke. Metal od
licho prenosi zvuk, uz malo
sreCe uspeCe da nasluti Sta se
to dole dogada i da...

Proklestvo!

Mora dole! Odmah! Najkracé-
Im i najbrzim putem!

Nema vremena Cak ni da se
vrati i razveze uze koje pridr-
Zzava kuku na celicnom kablu.
Suriken!

Celik zvezde zvecnu o c&elik
konstrukcije i on oseti kako
se kabl kuke naglo pomera, is
punjavajuc¢i no¢ glasnim SKri-
panjem. On pruzi ruke u po
kuSaju da ga zaustavi, da ga
cvrsto SCepa, ali u tom trenu
tku...
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Kran pod njim kao da se iz-
nenada pretvorio u nemirnog
konja koji je napeo svaki mi-
Si¢ istovremeno da bi sa sebe
zbacio neugodnog jahaca. Uda-
rac protese cCitavo telo niinde i
on jedva obuzda krik koji mu
navre na usne.

Cak i za jednog nindu to je
bilo previSe i Lesli izgubi rav-
notezu, shvativSi sa uZasnom
izvesnoS¢u da nezadrzivo leti
u ponor. I ne samo to: da mu
se svest muti!

Ispruzio je ruke, raSirio pr-
ste kao kandze, protezuéi ih
prema tankoj, jedva vidljivoj
niti Celicnog kabla koja je kli-
zila preko koturace na vrhu
krana, postepeno povecavajuci
brzinu.

Jos§ samo palac, deseti, sto-
ti deo palca do uZeta. .. njego-
ve jedine Sanse da — mozda!

— prezivi pad sa visine od go-
tovo stotinu stopal

— Hej, Barbara En — rece
neko nad njegovom glavom. —
Zaspala si, kucko, a on tek Sto
nije dosSao sebi!

— Pa sta? — prkosan, sa-
njiv glas. — Vezan je, do da-
vola! Ne moZe nam nista!
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Barbara En... i taj drugi
glas, glas Zene navikle da
svakom trenutku kontrolira
svoja osecanja...

Gde se on to nalazi? Sta =
dogodilo? Kako...

Kako je preziveo pad u mta
¢ni ponor?

UZe... Celicno uZe krana. Sa
da se svega secao...

Pomerio je prste i osetio ka
ko mu dlanovi joS bride. Uh-
vatio je to uze, znacii, i Cvrsto
ga stezao dok se odmotavalo
Trenje nije bilo veliko, ali je
ipak dovoljno usporilo njegov
pad...

Da i
voljno?

je to zaista bilo do-

Zbog Cega ne vidi nista? |
zaSto. .. zasSto ne moze da po
meri noge?

Udarac otvorenim dlanom st
igao je iz tame a protresao nmu
Citavo telo.

— Otvori oci, kopile! — gl
as Lois Haneman. — Znam da
si doSao svesti, prestani da glu
mis!

Otvorio je oci.' Dva lika pred
njim, u gustoj srebrnoj magli
Nejasni obrisi, kao da ih gleda
kroz vodu.

I bol. ..

Bol
ma...

u potiljku,
u ledima...

slepoocCniica-
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Oh, hvala bogu... i bol u
nogama. Bar mu je kiCma Cdi-

ta\f?\>/e Cvrste sake stegle su ga
za grlo 1 on nape tetive, uk-
rucujuci vrat. Stari trik nindi
u rvanju, trik koji joS nije za-
boravio.

— Ne budi luda, Lois! Di je
rekla da ga ne diramo pre ne-
go Sto se ona vrati!

— UdaviCu prokletog kucki
nog sina! Udavicu ga!

— Lois!

Stisak ogo njegovog grla po
pusti i on slobodno udahnu
vazduh, ispunjavajuci pluca.
Cudno, kao da je borba za zi-
vot pomogla da mu se u moz-
gu razbistri, ubrzala povratak
svih sposobnosti na koje se ni
nde obic¢no oslanjaju.

Sada ih je video sasvim ja-
sno. Bledo i oStro lice Lois
Haneman, otelotvorenu mrznju
koja suklja iz oCiju kao iz ba-
cata plamena. Barbara En Ve-
sti obavila joj je ruke oko po-
jasa i odvlacCila je od lezaja na
kome je on bio.

Vezan, bez sumnje. To je
Prvi razlog zbog kojeg ne mo-
2e da pomeni ni ruke ni noge

Boi?

NiSta previSe opasno. Mno-
8? kontuzija, to da. NiSta bo-
*}e se ne moze ni ocCekivati ka-
da se padne sa onakve visine
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— Vode — proStenja. — Vo
de...

Pratio je pogledom dve Zze-
ne. Rezignirano opustivsi ra-
mena, Lois je izasSla kroz vra-
ta koja je Barbara zatvorila za
njom sa izrazom olakSanja na
licu. Nevelika prostorija, jed-
nostavan namestaj, beli zidovi
I na njima onaj neobicni zelen-
kasti odsjaj koji pokazuje da
kroz prozor dopire svetio ka-
lifornijskog sunca odbijenog od
povrSine okeana koji je tu ne-
gde, u neposrednoj Dblizini.

U oCima Barbare En nema
mrznje dok mu oprezno prino-
si ustima CaSu s vodom. Tek
kada je ispraznio shvatio je
koliko je zapravo bio zedan.

— Hvala, Barbara En — re-
kao je istim onim slabasnim
glasom. Ta Zena ne mora znati
da se oseta ve¢ mnogo, mno-
go bolje. Neka onaj izraz st-
raha s kojim ga posmatra Sto
pre nestane iz njenih ocCiju, ne
ka pomisli da je u takvom sta
nju da se ne moze oslobodit?
Sirokih koznih, kaiSeva koji ga
vezuju za Cvrstu metalnu po-
stelju.

Gledala ga je sa visine, vit-
ka, lepa, poZeljna. Setio se uku
sa njenih bradavica u svojim
ustima, njene topline dok se
uvijala pod njim. Dobra lju-
bavnica, ta Barbara En Vesli.
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jedna od najboljih koju je ik-
ada imao...

— Oh — oh... nije dobro da
se bavi tim mislima. Telo mu
je potpuno nago i...

— GoveCe! — nasmeja se Ba
rbara En, ali su joj o€i poka-
zivale iskreno divljenje. — Pa
zar je tebi joS do togal!

— Zao mi je — odgovori on
skruseno. — Moje telo je oci-
gledno jaCe od mene.

Ona obliznu usne i oprezno
se spusti na postelju kraj nje-
ga, pruzajuci ruku. Milovala ga
je kartkim, iskusnim pokreti-
ma, iz Casa u Cas pojacavajuci
erekciju koju je tako iznenada
osetio.

— Ti si fenomen, casna recC
— promrmlja ona. lice joj je
ve¢ oblilo lako rumenilo. —
Mislila sam da si ve¢ gotov pc

sle onog strujnog udara i pada
a ti. ..

— Sta se dogodilo sa mnom?

— Oh, pa ti se i ne seéas, zar
ne? Zna$ Di, sve ono nocas
bila je njena ideja. Tvrdila je
da c¢eS sigurno iskoristiti kran
kada otkrijes da ti je put za
silazak blokiran, iako nijednoj
od nas nije bilo jasno kako je
to mogla unapred da zna.

— Povezala je masu krana
sa strujom zar ne?

— Da, bas tako. Osigurac
je crkao gotovo trenutno, ali
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se Cinilo da je tebi i taj jedan
udar sasvim dovoljan, narocCi-
to kada si sleteo odozgo, prj.
idrzavajuc¢i se rukama za to
Celicno uZe. Stezao si ga kao
manijak ,moram ti reci; jedva
smo uspeli da ti odvojimo pr-
ste od njegal

On sklopi oc€i, ali se nije sm
eo prepustiti zadovoljstvu ko-
je je osecao pod rukom plavu-
Se. Morao je Sto pre doznati
gde je, Sta smeraju s njim. Mo-
rao je Sto pre pronaci nacin da
se oslobodi, pronade svoje oni

zje 1 kostim i unisSti sve koji

znaju da je on ninda.
UkljuCujudi i... Barbaru En.

— Ne — promrmlja. — Ne-

moj to Cciniti. ..

Osetio je njene usne na na
petom delu tela, laki dodir je
zika koji je kao uplasena 7zi-
votinjica protrcao Citavom nje
govom duzinom.

— Dobar si — mrmljala je
plavuSa, dok su mu njene ruke
pretrazivale telo. — Oh, kake
si dobar! Dugo mi ni sa jed-
nim drugim musSkarcem nije
bilo tako lepo kao sa tobom!

— | meni je bilo lepo sa to
bom, Barbara En... Sta se dc
godilo sa Lois? ZasSto me ono-
liko mrzi?

— Pusti sad Lois. Ubio g
njenu ljubavnicu, eto Sta si u-
nio. Lois je glupa i luda. M3
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loCas, dok si joS bio u nesve-
gti, doSla je ovamo sa nozem
gtela je da te osakati, proklet-
nijcal Ohhhh!

Uspravila se naglo i zavu-
kla ruke pod tanku majicu, po-
dizuéi je naviSe, oktrivajuci na
pete C¢vrste grudi. Gnjecila ib
je i masirala, milovala brada-
vice, sklopljenih ociju, a onda
opet pala preko Leslija, prtiti-
skajuei mu grudima trbuh i
stenju¢i od zadovoljstva.

Ponovo je osetio toplinu i
vlagu njenih usta. Ljubila ga
je i milovala tako vesSto da je
na trenutak pomislio da c¢e ek-

splodirati. Nije se smeo pre-
pustiti, nipoSto. Barbara En bi
se — mozda — mogla navesti
da ga oslobodi, a onda...

— Oh, boZze — proStenja pla
vuSsa — Sta bih dala da ga ose
tim u sebi... sada! Sada!

Jedna ruka bila joj je medu
nogama, ispod suknje. Vrtela
je kukovima tako Zustro da je
krevet pocCeo da Skripi.

— Ne, ne, nel

_ Gotovo je vristala, uspravlja-
juéi se. Cuo se Sum cepanja Svi
k i gacice su joj pale niz no-
ge. Zadizuc¢i suknju, klekla je
na postelju iznad Leslija i gru
bo ga primila u sebe, nanose-
aL bol oboma.
— Barbara EN!
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Cula ninde, veé nekoliko mi
nuta na svom uobiCajenom vr-
huncu, najavila su mu mnogo
ranije da neko dolazi. Poznao
je Cak i taj korak, oStar, odlu-
¢an, a opet potpuno Zenstven.

Di Gunarsen. ..

PlavuSa se trze i na licu joj
se na trenuitak pojavi izraz st-
raha. Ne zadugo. Ve¢ ga je
smenjivao prkos.

— Sta hoces, Di? Ne radim
mu niSta loSe, zar ne?

Di se promuklo nasmeja, ali
su joj oci bile uperene u oci
ninde. Da li je sada i u njima
bilo Zelje?

— U redu — reCe — ali ga
sada ostavi na miru. Zelim da
govorim s njim.

— Do davola!

Namrstenog lica, nalik de-
tetu kome su oduzeli igracCku i
naterali ga da krene u Skolu
Barbara En side sa postelje i
ureda svoju odeCu. Vrata su se
s treskom zalupila za njom,
ali Dd nije obracala paznju na
nju.

PriSla je postelji i sela po-
red nje, paleéi cigaretu izvu-
¢enu iz tanke srebrne tabake-
re.

— Cigaretu? — ponudila je.

— Vrlo rado.

Stavila mu je svoju zapalje-
nu cigaretu medu zube, a sebi
zapalila drugu. Posmatrala ga
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je kroz gusti diuvanski
zamisljena.

— Ninde
dive,
kraju.

— Ne, nisu,
teSko pobediti.

B To znam.

— Ti mislis
dila, Di?

— Zar nisam? Osvrni se oko
sebe, Eldridz. Zarobljen si, ve-
zan, PrepusSten meni, na milo
st i nemilost.

— U redu. Kakve planove im
as sa mnom?

Ona se nasmeja,
dim prema tavanici.

— Bas$ smesSno, zar ne? Zn-
am da bi najpametnije bilo da
te Sto pre likvidiram.

dim,

ipak nisu nepobe-
zar ne? — rekla je na

ali ith je veoma

da si ve¢ pobe-

odbijajudi

— Nisi ba$ sigurna u to, Iin-
ace se ne bi ni trudila da me
dovlacis ovamo, ve¢ bi me li-
kvidirala jos tamo na gradili

Stu. Uzgred, ono sa strujom
bila je izvanredna ideja. Ces-
titam.

— Da. Ako se ve¢ boris sa
jednim nindorn, onda moras
upotrebitii oruzje koje je po
prirodi brze Cak i od njega. Za-
ista, pravo je cudo kako nisi
mrtav.

— Ninde imaju devet zivota
ne zaboravi.

— Da, znam. Devet Zivota..
Bojim se da ¢u na kraju ipak
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morati da te prepustim Lois
a zatiim Kranmeru.

— Lois me mrzi
Se nego ti, zar ne?

— Da, ona te zaista mrzi. a
ja...
On je c¢utao, ne pokuSavajuci
da joj pomogne. Di Gunarsen
je ipak bila Zena, rasna ”ena
Sa savrSenom kontrolom nad.
sobom, ali i ta kontrola pone
kad je morala popustiti. A tc
se moze ocekivati upravo sa-
da, dok je ubedena da je ostva-
rila trijumf u duelu sa jednim
nindom.

mnogo Vi

— Ti me zelis, Di.

Jednostavna izjava izreCena
jendostavnim recima. Znao je
da je to istina, kao Sto je znao
i da ona to joS uvek ne Zeli da

prizna sebi.

— To nema veze sa ovim 0
¢emu govorim — ponovo oho-
lo, hladno.

— Tafno. Hajde da zavrSi-
mo sa ovim, Di.

— Kako?

— lzadi i poSalji Lois. Ne-
ka ucini ono Sto Zeli. Koliko

placéa Kranmer za moju dgla-
vu?

— Prilicno. ZasSto to pitas-

— Zbog mog oruzja. Bila g
u Japanu i znaS Sta za nindu
znaCi njegovo oruZje. Vredi
mnogo, ali ne u novcu. Zeiiff
da ga baciS u okean kad
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bude gotovo. Nemoj dopustiti
¢a dode u ruke koje ga nisu
dostojne.

Ona se ugrize za usnu. Pr-
vi znak neodlucnosti. ..

— U redu — reCe prigusSe-
no. — Baei¢u ga.

— Gde je ono sada?

—* A ne, dragi moj! — na-
smeja se Di. — To ti sada ip
ak ne bih rekla!

— Govorim ti to zbog tvoje
bezbednosti, Di. Videla si one
kuglice koje podsecaju na kli-
kere. U njima je eksploziv po-
sebnog sastava i zato se one
uvek moraju ¢uvati u mraku
Na svetlosti dolazi do sponta-
ne reakcije i one bi mogle ek-
splodirati.

— Nema opasnosti.
je dole, u suterena.

— Dobro. Ipak ¢e biti sigu-
rnije na dnu okeana.

— U redu, rekla sam. Baci-
¢u tu prokletu gvozduriju pr-
vom prilikom!

Ustala je i krenula prema vr
atima, da bi potom neodluc¢no
zastala i joS jednom se okre-
nula nindi. OCi su joj milovale

divho musSko telo koje je
toliko Zelela.

Sve to

A nije, NIJE smela dopu-
niti sebi da ga uzme, jer posle
toga, znala je, viSe nikada ne-

moc¢i da povrati moé¢ koju
sada ima nad njim...
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Vrata su se zalupila jo$S je-
dnom. Kada se otvore sledeci
put, kroz njih ¢ée uéi smrt...

% &

Koliko ima vremena? Pola
minuta, minut. .. deset minuta?

Da li ¢e Di odista dopustiti
Lois da mu se osve'ti? Ili ce
to prepustiti Kranmeru i nje-
govim ljudima?

Kranmeru verovatno nije si
alo do toga. Bice sasvim zado-
voljan ako mu pokaZzu mrtvo
telo ninde. Prema tome, nepo-
sredna opasnost zove se Lois
Haneman...

Ima li izgleda da se oslobo-
di?

Malo ko shvata da je koza
mnogo bezbednija nego Celik
kada se radi o vezivanju, za-
robljenika. ElastiCna je, na pri
rner, i nee popustiti ni posle
mnogobrojnih savijanja, Sto se
Celiku ve¢ moze dogoditi. On-
da, postoje tidkovi kojima se
vesti ljudi mogu osloboditi la-
naca i okova, a za kozu takuvi
trikovi joS nisu pronadeni. To
¢e posvedociti svi koji su ima-
li priliku da vide Cuvenog lio-
udinija na delu. ..

Medutim, i koza ima svojih
slabih strana. Treba ih samo
poznavati...
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Duboko diSuci i koncentrisSu-
¢i se samo na ono $to mu ne-
posredno predstoji, meda po-
kuSa jedan od trikova indijskog
jogija. Lagano, jedva primet-
nim pokretima istezao je vrat
i savijao kiCmu sve dok mu
usta ne dodoSe na samo palac
od kaiSa koji mu je obavijao
desnu ruku.

Da li ¢e imati vremena da
ucini ovo za Sto Ce svaki ana-
tom sa Zapada decidirano re-
¢i da je nemoguce?

Vreme je bilo bitan faktor
Morao je Zzuriti, zuriti!

lako potpuno koncentrasan
samo na svoj nemogudci zada-
tak, ninda je morao pratiti i
Sumove koji su doSli spolja.
Najpre motor automobila ko-
ji je proradio negde na dragoj
strani zgrade, a zatim se nje-
gov zvuk izgubio nekud u da-
ljini.

Neko je otiSao?

Ko? Zasto?

Nagadanje nije pomagalo.
Sa zglobovima i kostima Kkoji
su krckali od naprezanja, nin-
da doseze zubima ivicu kaisa
I snazno je zagrize.

I ovo c¢e biti dugotrajan i
naporan posao. Ljudski zubi
veC hiljadama godina nisu spo
sobni za ovakve poduhvate. ..

Novi Sum. Sada u neposred-
noj blizini!
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Ne prestajuci
sekuticima kais,
usi.

Neko je bio napolju, na dr-
ugoj strani prozora iznad nje-
gove glave.

da obradu;?
ninda naculi;

Poisledice teSkog pada vise
se nisu osecale; njegov mozak
radio je punom brzinom i pu.
nom koncentracijom.

Niko od onih koji se nalaz?
u kuc¢i nema razloga da se sa-
nja oko prozora. Ma ko da s
nalazi napolju, njegov je sa
veznik!

OStar udarac o drveni dso
prozora i ninda oseti na po-
tiljku topli spoljni vazduh.

Okrenuo se, napustajuci po-

kuSaj da pregrize veze. Lice
mu ozari osmeh.
— Halo, Les! — rece Sumi-

ko tiho, lako uskacuci kroz pro
zor. — Gle gle! Te Zzenske su
te potpuno svukle; nemoj mi
reCi da su te koristile kao ob
jekt za zadovoljavanje svojih
seksualnih prohteva!

On se nasmeja. Toplina u
oCima devojke govorila je ne-
Sto sasvim drugo od njenih
usana. Kratko i Siroko seCivo
u njenoj ruci blesnu na suncu
I njegova desna ruka bila je
slobodna.

Medutim...
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— Sumiko! —
jjroz zube. —
lazi!

Reagovala je onako kako se
i oCekuje od majstora borilac-
kih veStdna. Ostavljajuc¢i noz
uz njegovu oslobodenu ruku,
ona se okrete licem vratima, u
stavu koji je svedocCio da nece
okievati da upotrebi svoje zna
nje karatea.

Lois Haneman zastade na
otvorenim vratima i preko li-
ca joj prelete izraz mrznje.

— Gle, gle! — reCe promuk-
lo. — Stigla je i tvoja mala
japanska drolja, Eldridz! Mi-
sliS da me to zakrzljale stvore-
nje moze sprecCiti da ucinim
ono zbog Cega sam dosla?

Mrznja je zaslepila inaCe bi
videla da je jedna ruka nin-
de ve¢ slobodna i da je u noj
noz. Umesto toga, ona Kkrete
napred, cereci se.

prosikta on
Brzo! Neko do-

Stav Sumiko, medutim, upo-
zori je na opreznost i ona za-
slade proucavajuc¢i mirno lice
krhke devojke pred sobom.

— Sta je, zuto kopile? —
cedila je kroz zube. — Karate,
a? Pa, vreme je da te neko nau
Ci da su ljudi bele koze nadmo-
¢niji i u vaSim glupim vesti-
ftaina!

Zadala je udarac joS dok je
govorila, u pokuSaju da izne-
nadi Sumiko. Dobar i brz ka-
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rate udarac podignutom desn-
om nogom koji bi, da je po-
godio cilj, okonCao borbu pre
nego Sto je ona zapravo i po-
Cela.

Samo Sto Sumiko ve¢ nije
bila tamo gde je udarac pao;
izmakla se u stranu, hitrim i
elegantnim pokretom, podizu-
¢i obe ruke. Scepala je nogu
Lois za Clanak i okrenula se
oko sebe, izbacujudi protivnicu
iz ravnoteze.

Lois odlete unazad, sa izra-
zom iznenadenja na licu. Tre-
snula je ledima o zid, ali je
to nije sprecCilo da krene u no-
vi napad, ovoga puta malo
sporiji i oprezniji. Pljuvacka
joj se cedila niz bradu dok je
kroz stisnute zube govorila
prljave psovke.

Tri hitra pokreta nozem i ni-
nda skoCi na noge, postavlja-
juéi se izmedu dve Zene. Nije
sumnjao da Sumiko mozZe .iza-
¢i nakraj sa smedokosom, ali
je vreme bilo veoma bitno.

Moguce je da su Lois i Bar-
bara En same u kuci, ali je is-
to tako moguce da tu ima jo$
ljudi naoruzanih do zuba. Pu-
cnjava u ovako uskom prostoru
je poslednja stvar koju je Zze-
leo, narocCito sada kada je ve-
oma vazno odmah' krenuti za
Di Gunarsen i tako sti¢i i do
Kranmera.
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Lois ustuknu kad shvati Sta
se dogodilo. Otvorena vrata bi
la su samo na korak iza nje,
ali se ona ne usudi da nacini
taj korak. Plamen u oCima ni-
nde, Dblistavi noz u njegovim
rukama, izraz na tvrdom li-
cu, sve to delovalo je kao Sto
pogled zmije deluje na nemo-

¢nog zeca.

— Ti, ti. .. — promuca Lois.
— Ti si...

— Da, ja sam davo, Lois.
Nisi to znala?

— Proklet bio! Hiljadu puta
proklet!

Odskocivsi unazad, ona pro-

dorno vrisnu, dozivajuc¢i pom-
o¢. Spotakla se na vratima u
Zurbi, ali joj ne bi pomoglo
Cak i da se to nije dogodilo.

Noz izlete iz ruke ninde i za-
ri se tacno u sredinu leda, ba-
cajuci je na suprotni zid hod-
nika. Zarila je nokte u zid i
vrisnula jo$S jednom, dok joj
je krv krkljala u probijenim
plu¢ima. PokuS3ala je da se ok-
rene, klize¢i nanize i ostavlja-
juc¢i duge tragove na zidu, ali
joj to nije uspelo.

Daleko u hodniku pod zatu-
tnja pod koraoima krupne i
snazne Zene. Barbara En je
stizala, i to ne golih ruku.

| ninda je veC bio u hodniku,
daju¢i u skoku znak Sumiko
da osatne gde je. Njegov pog-
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led sukobi se sa pogledom Bar-
bare En i ona zastade u mestu,
podiZzué¢i obema rukama veliki
automatski pisStolj pred svoje
lice. Svald njen pokret, sigu-
rnost kojom je naniSanila, sve-
doCio je da veoma dobro zna
kako se to oruZje upotrebljava.

U stvari, postoji nacin na ko
ji se Cak i ninda moZe pogo-
diti rafalom iz takvog oruZzja,
naroCito u uskom hodniku ko-
ji mu ne dopuSta slobodu kre-
tanja. Rafal treba ispaliti ia-
ko da hici zaspu Sto veci pro-
stor, u nepravilnom rasporedu,
Sve drugo nece dati rezultate.

Da li ste se nekada zapitali
zbog Cega ninde joS uvek da-
ju prednost svom arsenalu hla
dnog oruzja?

Hladno oruZje, noz, mac, Cak
i Suriken ili Saken, predstavlja-
ju samo produzetak ruke svog
gospodara i spremni su da u
svakom trenutku slede njen
pokret. Metak izbacen iz cevi
vatrenog oruzja, pa makar to
bila i najsavremenija automat-
ska puska, ima svoju sopstve-
Nnu putanju odredenu strogi»
zakonima spoljne balistike, i
na njega se vise ne moZe uti-
cati.

Covek koji te zakone poznaje
I ima dovoljno refleksa i brzi-
ne, mozZe lako izbe¢i hicu jz
vatrenog oruzja. Dovoljno je
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samo ukloniti se sa njegove
putanje,-pa Cak i kada je Citav
r&fal u pitanju. Osobina auto-
matskog oruzja je da se cev
pomalo diZze pri svakom novom
hicu i ¢ak i najbolji strelci Ce-
sto zaboravljaju tu cinjenicu,
naroCito u Zaru borbe na Zi-
vot i smrt.

Tako se dogodilo i ovoga pu-
ta.. .
, Ninda se bacio unapred, pa-
ralelno sa podom, na visini od
svega dve stope iznad njega.
Rafal zatutnja nad njegovom
glavom, ali su meci bezopasno
pogadali suprotni zid, podizudi
Citave oblake bele praSine.

Pre nego Sto je Barbara En
shvatila da mora oboriti cev
pistolja, ruke ninde sklopiSe
se oko njenih kolena, izbacu-
juéi je iz ravnoteze silinom
svog skoka. Vrisnuvsi, zena pa-
de na leda, ali je imala dovolj-
no koncentracije da to izvede
tako da mozZze odmah uzvratiti
udarac drskom pisStolja joS uv
ek stegnutom u ruci.

Ka svom putu, medutim, ru-
ka Zzene sudari se sa poprecno
postavljenom podlakticom nii-
nde i kost njenog zglavka su-
Vo prasnu. Dug, prodoran vri-
sak bola.

| uzasa. Za jedan dugi tre-
nutak njihove ocCi ostadoSe pri
kovane jedne za druge i1 Bar-
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bara En Vesli vide u oCima
ninde svoju smrtnu presudu.

'Cev pisStolja nije posebno po
godno oruZje kada treba da po-
sluzi kao bodez, ali u rukama
ninde, kazu, Cak i najnevinija
igraCka moze postati smrtono-
sna. Lomeci divhe bele zube
Zene, cev se zari kroz nepca di-
rektno u mozak, donoseci tre-
nutnu smrt.

— Oh, Lesli...

— Ne gledaj je ako ne Ze-
lis, Sumiko.

— Da i
morao?

— Morao sam. Te dve Zene,
ma kako privlacno izgledale,
bile su ubice, devojCice. Profe-
sionalke! Nijedna od njih ne
bi oklevala da ovo isto uci-
ni s tobom, samo da je dobila
priliku!

— Znam, ali...

On joj usnama dotacCe CcCelo.

Si... da li si zaista

— Hajde, posle ¢emo disku-
tovati o tome. Di Gunarsen je
krenula nekud, verovatno kod
Kranmera, da mu javi da sam
u njenim Sakama. Moramo Kkre
nuti za njom i SCepati ih pre
nego Sto doznaju da sam po-
novo slobodan.

— Ne moramo Zuriti, Les.
Pit je poSao za njom.
— Zaista? Ali... kako ste zna

li da sam ovde?
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— Nije bilo teSko pogoditi
nasmeja se devojka. —e U
meduvremenu sam  prikupila
sve moguce podatke o nas3oj
ljupkoj Sestorici; ¢im se jutros
nisi vratio, Pit i ja smo Kkre-
nuli u poteru. Ako te zanima,
ova kuca sada pripada zaosta-
vStini pokojne Lois Haneman.
Na finom je mestu, pored sa-
me obale. Mislim da ¢e posti-
¢i dobru cenu.

Steta 3to na takav nagcin
ne mozemo doznati i gde se
krije Kranmer — osmehnu se
ninda, trazeci pogledom prolaz
u suteren. Ipak, nadam se
da neCe umaci Pitu i da ce
joS jedan prljavi posao usko-
ro biti okoncan.

Nec¢e umaci Pitu, ne bri-
ni — tiho reCe devojka. — On
je upola uveren da- si ti mrtav
I spreman je da nasrne golim
rukama na cCitavu bandu nao-
ruzanu do zuba. Trebalo je sa-
mo da vidiS njegovo lice...

— A ti?

Ja? Ja sam znala da nisi
mrtav. Nemoj me pitati kako,
jer ¢u onda morati da ti pri-
znam da verujem u telepati-
ju...

— Zaista? Verujes li?

Ne, ne verujem. Ali zato
verujem u neSto mnogo jace
od telepatije... U ljubav, Les...

»
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— Bojim se da nemamo mno-
go vremena za ozbiljnu prip-
remu akcije — Sapnu Tabasko
Pit nindi na uho. — Ovoga pu-
ta biée po mome, -izgleda. IP.e
tecemo wunutra, srediti te mo-
mke kako koji bude nailazio,
a onda sacekati da Kranmer
sleti u svom dzetu i. ..

— Psst!
Patrola od trojice naoruza-
nih ljudi, sa psima, lagano je

krstarila ve¢ utabanom stazom
duz zive ograde koja je odva-
jala mali privatni aerodrom u
blizini San Rafaela od pata
prema San Francisku. Njiho-
vo drzanje, medutim, govorilo
je kako smatraju da nekog po

sebnog razloga za uzbudenje
nema; bili su na rutinskom
poslu, obavljenom veé¢ mnogo

puta pre toga.

Mnogo ih je, do davola!
—mSapnu Pit kada patrola od

mace. — Ima bar Sest Cuvara
unaokolo i desetak prokletil
pasal!

— Najbolje bi bilo kada bi-
smo mogli neopazeno da upad-
nemo unutra i sakrijemo se re
gde u blizini cisterne za gori-
VO reCe ninda.

Sunce se tek blizilo zalasku,
ali je on ve¢ bio u svom ko®'
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pletnom kostimu i sa macem
prebatenim preko leda. Cdm
padne mrak, on i Pit krenuce
kroz Zivu ogradu prema pisti
na koju c¢e, dva sata posle za-
laska sunca, sleteti Kranrnerov
lir-dzet.

'— Najbolje bi balo kada
bismo imali jednu od onih fi-
nih protivavionskih raketa ko
je se lansiraju sa ramena —
progunda Pit. — TraZio sam
po celom gradu, ali nigde nije-
dne. Potraznja u Avgamstanu
je tolika da ni Kranmer izgle-
da ne moze nigde da pronade
dovoljno »stingerac!

— A posSto ih nemamo, on-
da ¢éemo unutra — osmehnu
se ninda. — Sto manje buke.
Ti avioni su davolski okretni
i brzi. Ako Kranmer samo po-
sumnja-da nesSto nije u redu,
odleteCe nam ispred nosa!

Strpljivo su cekali
zaklonu, proucavajuci
detal] aerodroma pni
bijem svetlu. Uglavhom su cu
tali; i jedan i drugi su znali
da posao koji ih oCekuje nece
biti nimalo naivan dok su gle-
dali patrole naoruzane do zu-
ba kako povremeno prolaze is
Pred njih.

u svom
svaki
sve sla-

— Da li je vreme? — ner-
vozno progunda Tabasko, vr-
Ppljeci se.

— JoS malo.
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— Proklestvo,
minuta vise ili
mrak!

— MoZzda ne znacCi nista. A
mozda i znaCi. Sacekacamao...

— Oh, u redu, u redu...

Mnda se osmehnu ispod svo-
je kapuljaCe, posmatrajuci Pi
ta kako ne skida ruku sa klju
Ceva robusnog dZipa , koji je
veC¢ satima stajao odlicno ka-
mufliran u Sumici nasuprot Zi
ve ograde aerodroma. Ziva og
rada je, takode, bila samo ka-
muflaza iza zavese od zelenila
naslucivali su se c&vrsti beton-
ski stubovi povezani bodljika-
vom zicom.

— Sada, Pite!

Motor dzipa zaurla i vozilo
polete niz blagu nizbrdicu, po-
vecCavajuci brzanu gotovo sa
svakim obrtajem toCkova. Pre-
leteli su asfaltni put u delicu
sekunde.

Sta znaci pet
manie? Vec ie

— Ji-piiil — vrisnu Tabasko
kao kauboj. — Drzi se, ortak!

U punoj brzini dzip se zari
u Zivu ogradu, razbacujuci una
okolo grancice i lis¢e. Bodlji-
kava zica popusti isto tako la-
ko, ostavljajuci samo duge
pruge po bokovima vozila.

PoskocCivsi, dzip izlete na
travnatu povrSinu koja ih je
odvajala od kratke piste i ni-
ske zgrade sa antenom radio-
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-stanice kraj koje je bila par-
kirana cisterna sa gorivom.
Ninda je odabrao dobar tre-
nutak. Obe patrole nalazile su
se, otprilike, na podjednakom
rastojanju od njih, rastojanju
koje ¢e ih sprecdti da odmah ot
vore vatru. Kada se priblize,
bice ve¢ kasno, jer ¢e on i Pit

napustiti dzip i potraziti za-
klon u tami.

— Koci!

Siroki to¢kovi ostavise du-

boke tragove u travi, ali se
teSko vozalo nijednom ne za-
nese. Gasec¢i motor, Pit isko-
¢i na svoju stranu. Ninda je
veC¢ bio na drugoj, u trku pre-
ma zgradi do koje nije bilo
viSse od dvadesetak jarda

Suriken zazuja kroz vazduh,
pogadajuci kabl koji se preko
krova zgradice od drveta vu-
kao prema anteni. Sada je bio
sasvim siguran da niko nece
uspeti da upozori Kranmera da
ga na aerodromu cCeka zaseda.

Okrenuvsi se u mestu, on
oStro skrate na stranu, ustre-
mmljujuéi se prema patroli koja
je tréala prema njemu. Nisu ga
joS mogli videti, u potpuno ta-
mnoj odeéi, ali su psi bili pu-
Steni sa povodaca i sada su pro
sto leteM pravo na njega, vode
Nni svojim savrSenim njuhom.

Druga patrola je za sada Pi-
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tova briga. Nema vremena da
misli o njoj...

Bacio se na zemlju kako gg
ljudi iz patrole ne bi primeti-
li pre vremena. Na ovom rasto-
janju i u mraku, metak iz pu-
Ske je opasan zato Sto ne mo-
ze kontrolisati polozaj cevd iz
koje je ispaljen.

Rezeci, tri ogromne doge ba-
ciSe se u istom trenutku na
njega, ali je on bio spreman,
dizuc¢i se na koleno desne no-

ge.

Katana je bio postavljen po
preko ispred njegovog lica i
blistava oStrica zaustavi psa
koji je bio najbrzi, glatko mu
presekavsi vrat i koristeéi ene
rgiju njegovog naleta za to.
Drugog, onoga na desnoj stra-
ni, drSka maca pogodi' pravo
u razjapljene Cceljusti, na tre-
nutak ga odbacujuci unazad.

Treca zver baci mu se pravo
na grudi, obuCena da svojom
tezinom obara cCoveka, otkriva-
ju¢i mu osetljivu Zilu kucavicu
koju ¢e potom raskinuti jednim
pokretom glave.

Ninda je znao sve o0 nacinu
napada tih pasa; umesto da ga
obori, pas zaskaCa od bola, do
¢ekan snaznim udarcem pesni-
ce. Katana zviznu kroz vazduh
zari se Dblizem psu u grlo, a
odmah zatim zadade jo$ jedan
kos udarac koji donese smrt i
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drugom, zaustavljenom malo-
Cas udarcem drske maca.

TiSina... nikakav zvuk nije
dopirao sa strane gde c¢e se
Tabasko Pit uskoro sukobiti sa
drugom patrolom.

Ninda je lezao nepomicno,
okupan Kkrvlju pobijenih pasa.
U mrklom mraku ljudi iz pa-
trole nece odmah shvatiti Sta
se dogodilo sa psima. Bice to
za njega ponovo prilika da na-
padne iznenada i tako iskori-
sti svoju najvecu prednost —
brzinu.

— Hej! Sta je sa psima? —
javi se neko zadihano. — Gde
su, do davola, nestali?

— Ne cujem ih...
— NeSto ¢udno se dogama...

Polako, momcil!
Zastali su, nervozno se O0sS-
vréuc¢i oko sebe. Ninda jasno

¢u kako Skljocnu zatvaraC pu-
Ske kada je neko od njih uba-
cio metak u cev.

Krenuli su oprezno dalje,
uverend kako se krecu necujno.
Za oStri sluh ninde bili su bu-
¢ni poput cCopora bizona u sta
nnpedu; jasno je cuo tesSko di-
sanje, SuStanje odeCe na nji-
hovim telima, korake u travi.

— Tamo... neCega ima u tra-
Vi...

DZepna svetiljka blesnu, za-
ustavljajuci se na telesmi naj-
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blize doge, one sa odseCenom
glavom.

— Proklestvo... — tiha re-
¢e neko kroz zube. — Svi su
mrtvi/

— Pazi, do davola! Tu je i

neki Covek!

— Nepomican...
je i on mrtav.

— Oprezno, do davola. Mo-
Zzda joS nije mrtav!

ZatvaraC¢ ponovo  Skljocnu.
Prilazili su lagano, korak po
korak. U noénom vazduhu ni
nda oseti zadah njihovog mo-
ja, njihovog straha.

izgleda da

Na drugoj strani aerodroma
progovoriSe puske, kratkim,
nervoznim rafalima koji su po
kazivali da strelci nisu sigur-
ni da dobro vide cilj koji ga-
daju.

— Hej! Sta je to?

— Proklets. .. !

Nema coveka Ciji pogled ne-
¢e bita privucen iznenadnim
zvukom Kkoji dopre iz tame, a
narocCito kada je taj zvuk ra-
fal iz automatske pusSke. Nin-
da se odvojio od tla u Casu ka
da je zaCuo prvi pucanj i sada
je ve¢ sejao smrt oko sebe.

Psovka zastade U grlu nje-
mu najblizeg Coveka kad mu
mac projuri kroz srce, izbija-
juc¢i na drugu stranu. Obrcudi
se da bi istrgao macC iz rane,
ninda zadade kos udarac, odo-
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zgo nanize, unose¢i u njega
SVU SVOju snagu.
Secivo fijuknu, razdvajajuci

Citav gornji deo tela sledece
Zrtve od donjeg, odbacujuci na
svom putu i ruku preseCenu
nesto iznad lakta. Treéi Covek
dreknu nesSto nerazgovetno, tih
vativsi pokret tek krajickom
oka. Prekasno, iako je poku-
Sao da se zaStiti puskom podi-
gnutom pred lice.

U rukama ninde katana sece

sve: drvo, kosti, celik. Puska
prste, propuStajuci secivo Ciji
vrh zavrSi taéno izmedu oCi-

ju pogodenog, ostavljajuci je-
dva primetnu ranu iznad nosa.
VeliCina rane od tog maca ne-
ma znacaja; smrt je isto tako
sigurna od jedva vidljivog za-
reza kroz koji Celik dopire do
mozga ili srca, koliko i od za-
maha koji glatko odvaja glavu
od ostatka tela.

Ne gubeéi ni trenutka, ninda
potrCa prema zgradi. U ruci
mu je sada bio spreman Sura-
ken, za sluCaj da je neko iz
druge patrole- preziveo sukob
sa Tabasko Pitom koji je, cCak
i goloruk, predstavljao uZzasnog
protivnika.

Ne, niko se ne pojavi na nje
govom putu. Jedina pokretna
senka u njegovom vidnom po-
lju imala je Siroka ramena i
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dugu plavu kosu, i bez Zurbe se
kretala njemu u susret.
Maknuvsi mu krvavim mac-
em, niinda obide oko -ugla zg-
rade 1 zastade pred osvetijen-
om verandom. Nigde nikoga.

Kroz prozor vide jako osvet-
ljenu prostoriju u kojoj je co-
vek, njemu okrenut ledima, ne-
Sto Ceprkao po otvorenom ra-
dio-uredajiu, bacajuci plasljive
poglede preko ramena. SmeSe-
Ci se, ninda kucnu na prozor
vrhom maca.

Covek skoci, grabeéi pistolj,
ostavljen na sto pored njega.
OcCi raSirene od straha potrazi-
Se metu u tami iza prozora, ali
Cak i da je nadoSe, ne bi imao
vremena da ispali nijedan hi-
tac.

Suriken ostavi usku .pukoti-
nu u staklu, s lako¢om probi-
jajuci sebi put, i zari se ta-
¢no u levo oko iznenadene Zzrt-
ve. Od udara Citavo telo mu
odlete nazad, groteskno se trg-
nuvsi pre nego Sto se stropo-
Stalo na sto i sa stola na pod.

Prdsavsi vratima, ninda ih od
gumu pokretom noge i ude u
uski hodnik. Vrata levo, to ce
biiti ona koja trazi. lza njib
Kranmer sigurno ima neku vr-
stu salona koji mu sluzi za
osvezenje posle dugog leta ili
za poslovne razgovore sa kup-
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cima koji odaberu ovaj nacin
da mu dodu u posetu.

Haragei je pritajeno otkuca-
vao svoja upozorenja. Opasno-
sti je bilo u blizini, ali ona ni-
je bila ni jako velika, niti ce
sti¢i narocito brzo.

Bez oMevanja ninda otvori
I vrata salona i zastade na nje-
govom pragu.

— Halo, Di Gunarsen — re
Ce glasom koji je zvucCao pri-
guseno ispod kapuljace od gu-
ste cme svile. — Nisi se na-
dala da ¢eS me joS jednom Vvi-
deti, zar ne?

* #

Ona oprezno, vrlo sporim
pokretom, vrati na sto auto-
matski piStolj velikog kalibra,
kao da se plasi da ne izazove
nindu i tako dovede sebi smrt
za vrat mnogo ranije nego Sto
to zeli. Ako neko uopSte mo-
ze pozeleti da mu smrt dode...

Osmehnula se, a zelene oci
su joj blesnule.

— Ne mora$ mi verovati —
reCe — ali mi je drago Sto te
vidim.

— Ne, ne moram ti verovati.
| ne verujem ti.

— NiSta drugo nisam ni ocCe-
kivala — Di rezignirano sleze
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ramenima, ali je i taj pokret
bio dobro prostudiran da skre-
ne paznju na lepotu njenih gru
di pod tankom bluzom. — Ip-
ak, razmisli malo: mogla sam
te ubiti dok si bio u mojim
rukama, a to ipak nisam uci-
nila.

— Ne, ti nisi. Prepustila si
taj prljavi posao svojoj prija-
teljici Lois, koja je ionako ze-
lela osvetu.

— Nije istina, Lesli — glas
joj je bio tako tuzan da je bi-
lo gotovo nemoguce ne povero
vati joj. — Rekla sam Barbari

En da pazi na tu ludu... Ni-
sam te Zelela mrtvog, Lesli,
jer...

— Jer?

— Nije vazno — sada je u

glasu bilo puno gorcine.

— Steta $to te put nije od-
veo do Holivuda,.mala moja
— nasmeja se ninda. — Sa ta-
kvim licem, telom i takvim ta
lentom visoko bi se popela,

mozda i na sam vrh.
— U redu — recCe ona rezig-
niramo. — Ubij me i svrsimo

jedinom s tim. KaZzu da je slat-
ko umretii od ruke ¢oveka koga
volis...

— Ha-ha-ha!

Suze... Prave ogromne suze
u ogromnim zelenim ocCima ko-
je sada izgledaju kao ocCi ne-
vinog deteta.
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— Volela sam te, Lesli... od
prvog trenutka kad sam te ug-
ledala. | joS te volim... i vo-
lecu te i onog trenutka kada

zarije$ taj krvavi mac¢ u moje
srce.

Ustala je i
njemu, gledajuéi ga pravo u
oCi. On je stajao, nepomicCan,
sa oCima koje su streljale iz
muskih proreza kapuljace.

»Boze, kako je lepal«, mi-
slio je, ali je to bilo ravnodu-
Sno divljenje estete prema le-
poti neke mirtve stvari koja i
nije narocCito vredna. Haragei
nije upozoravao na opasnost i
zato joj je dopustio da mu pri
de isasvim blizu, da mu se obi-
sne o vrat, da pritisne svoje
telo o njegovo tako cvrsto da
je Cak i kroz gustu svilu ko-
stima osetio oStre bradavice
njenih grudi.

krenula prema

— Uzmi me! —
trazecdi

Sapnula je,
rukom njegov ud. —

Uzmi me sada, odmah... Samo
jednom, Les, a posle... posle
me moze$ ubiti!

Osetio je wuzbudenje i pro-

tiv svoje volje dok je trljala
svoj trbuh o njegov, dok ga
je pritiskivala grudima i tra-
zila rukama njegove osetljive

tacke. Divna Zena, zaista. Vo-
diti ljubav sa njom bio bi do-
zivljaj.

Ali...
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On ispruzi ruku i odgurmu je.
Zastala je i pogledala ga, izne-
nadeno, povredeno. ..

— Ti... ti me ne Zzelis,
sli?

PreSla je rukom preko lica,
grla, pokretom striptizete Kko-
ja zna svoj posao. Bluza se ot
vorila, sama od sebe, otkriva-
juéi divnu belu koZzu kakvu ima
ju samo ridokose. Pune, oble
grudi sa rumenim bradavicama
podrhtavale su od Zelje dok je
prelazila rukama preko njih.

Le-

— A ja- — Sapnu — a ja
tebe toliko zelim...

Bilo bi tako lako zbaciti sa
sebe ovaj kostim i baciti se

na nju, zariti se svom silinom,
da vrisne od bola i uzZivanija. ..

Ali. ..

— Volim te! — ponovila je
gledajuc¢i ga pravo u oci, a niz
obraze su joj se kotrljale krup-
ne suze, kapale na grudi, os-
tavljajuci tanke tragove vlage
na njima. — Volim 'te, ludace.

Ispod kapuljace, niinda se
priguSeno nasmeja.

— A ja — reCe — ja tebe
MRZIM, Di Gunarsen!

Ustuknula je,
ca i oCi su joj
iznenadenja,

— Ne! Ti me sada lazeS. mm

ninde NE SMEJU mrzeti, to
znam!

kao od udar-
se rasSirile od
bola... straha..m
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Covek u kostimu ninde sta-
jao je, nalik senci varvarskog
idola od drveta, i samo su mu
se pokretale Zenice oCiju u us-
kim izrezima kapuljace.

— Ninde se uce da ne srneju
mrzeti — govorio je tiho —
jer mrznja i gnev naruSavaju
jedinstvo duha i tela. To je ta-
¢no... ali je isto tako taono da
ninda ponekad poCne da mrzi,

a onda... onda je ta mrznja
veCna i moze je prekinuti sa-
mo smrt...

Nepomicna, obnazenih gru-
di, Zena je buljila u njega, s
nevericom vrtecCi glavom.

— Smrt, Lesli? ZasSto? Za-
Sto sada govoris o smrti?

— Zato Sto je ona ve¢ dos-
la po tebe, Di Gunarsen. Tu je.
Treba samo da ispruzi ruku i
poSalje te u pakao koji si za-
sluzila po hiljadu puta. Ja sam

to... ja sam tvoja smrt, Di
Gunarsen!

Neverica... strah... a potom
rezignacija...

— Dobro — reCe Di jedva
¢ujno. — UCini to onda. Zarij
mi taj mac... ovde!

Stezala je rukama dojke, sa-
stavljajuci prste na srediirai iz-
medu njih, pokazujudi gde Ze-
li da je udari.

Katana se dizao lagano, a
jako svetio neprijatno je tre-
perilo na srebrnastoj oStrici,
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pokazujuci gde su zaostale mr
lje od maloCas prolivene Krvi.

»Ti misli§ da je lako urnre-
ti, Di Gunarsen«, govorio je
ninda u sebi. »Jeste... ali sa-

mo kad umireS brzo, u nezna-
nju. A takva smrt suviSe je do
bra za tebe...«

Ona uzdrhta.

— Zasto me mucis, Lesli?
Ucini to... sadal
Spustio je mac, isto onako

sporo kao Sto ga je podigao.
TresucCi se Citavim telom, Zze-
na pade na kolena pred njim,
ukrSatjuéi ruke pred grudima.
Njeni nervi nisu izdrzala nape-
tost i ona vrisnu, dugim, pro-
dornim vriskom ocCajanja...
Kao da je naslutio Sta se do
gada, Pit ude, tiSe nego obic-
no. Lice mu je bilo nepokret-
no, kao od kamena; pogled Di
pun nade, odbi se od tog lica,

— Pite...

Tabasko je ¢utao. Cak i da
je pozeleo da joj pomogne, za
to viSe nije bilo nacCina. Koga
ninda osudi na smrt, taj je veé
mrtav.

— Pite...
me ubije...

on... on hoée da

TiSina. Prekide je zvizduk sa
kojim se katana munjevito po-
digao i ponovo spustio, nepo-
greSivo pogadajuci svoj cilj.
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Tabasko prede rukom preko
lica, ali je ta ruka bila sigur-
na, cvrsta.

— Na kraju si ipak popustio,
Les — reCe tiho, — Umrla je
lako.

Ninda sleze ramenima. Bro-
katni stoljnjak dobro mu je
doSao da obriSe oStricu katana
od krvi. One od malocCas i ove
sveze, joS tople.

— Da, lakSe nego Sto je za-
sluzila — rece mimo. — | ko
kaze da nisam popustljiv pre-
ma lepim Zenama?

Cak je i let udobnim avio-
nom izgubio svoju draz i pre-
tvorio se u moru, ispunjenu
prizorima sruSenih i raskoma-
danih letilica, nagorelim teli-
ma putnika, prizorom sopstve-
ne smrti, uvek drukcije i uvek
strasnije nego u prethodnom
snu...

Kranmer se trze iz dremeza i
shvati da je opet sanjao isto:
dugo padanje prema tlu koje
izgleda sve strasnije i negosto-
ljubivije, vrisak koji mu lebdi
u g rlu, nemoéan da izade i iz-
razi sav njegov strah i gnev.

Da, i ta senka opet je bila

tu. Moéna, bezobliéna, nedodir-
ljiva.
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Njegov psihoanalitiCar imao
je objasnjenje za sve. Ali ka-
kva korist od toga kada su se
more ponavljale sa monotonom
pravilnoS¢éu, postepeno posta-
jucCi sve ceScCe i CeSce.

Mokar od znoja, oprezno se
nagnuo napred da proviri Kroz
prozor aviona. Kad se samo
seti da je upravo on insistirao
da tu bude prozor kako bi mo-
gao da uziiva u pogledu.

Uzivati u pogledu? Gospode
boze!

Pod njim, San Francisko ie
podJseCao na srebrnasti oblak
kojeg su stene duz obale zadr-
Zale u mestu, ne dopustajudi
mu da se odvoji od okeana. Za
koji trenutak, dakle, moci ce
da sleti.

Viski nema ukusa.. | topao je,
do davola!

On pritisnu dugme ugradeno
u ruCku raskosne fotelje u ko
joj je sedeo. Pre lezao nego
sedeo, naravno, u kuc¢noj halji-
ni od sirove svile, udobnim
papuCama, sa casom, knjigom
I cigarama nadohvat ruke.

Sve to polako je gubilo svoj

ukus, kao i ovaj odvratni Vvi-
ski.

Zasto?

Strah?

Da, strah. Od tog nepozna-
tog, tajanstvenog protivnika

koji je sa lakoéom izbegavao
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sve njegove zamke i, zauzvrat,
nanosio teSke wudarce. On je
bio ta crna pretecCa senka koju
je sve cCeSCe vidao u snovima.

U redu, zaSto ©nda ne oseca
olakSanje posle vesti o njego-
voj smrti?

Ta kurva Gumarsen ukrcace
se na aerodromu kraj San Ka-
faela da primi svoju nagradu.
Lepa suma, ali vredi, do davo-
lal

AiCi ude, ponizno se naklo-
nivsi. Njegovo tamno, japan-
sko lice stvaralo je oStar kon-
trast sa blistavobelom ode¢om
batlera bogatog Coveka.

— Ovaj viski se ugrejao, Ai-
Ci. Naspi drugi i stavi vise le-

da. A onda mi posSalji malu
ovamo.
Da, ta jetina petnaestogodi-

Snja droljica koju je bukvalno
pokupio sa ulice u San Dijegu,
odusevljen kretanjem male za-
dnjice pod minijaturnom suk-
njom. Ona bi mogla uciniti da
zaboravi da c¢e za koja trenu-
tak poceti sletanje, deo leta
kojeg se uvek bojao.

Kao i uvek, AiCi ne reCe ni-
Sta, ali njegove sitne oCi u ko-
sim prorezima pretraziSe oitav
salon pre nego Sto je priSao
stolu. Pre to nije radio... Do
davola, kao da se sada i on
necega plasi!

— Sta nije u redu, Aigi?
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— Sve u redu.

»Sve u redu?«, naruga se on
u sebi. Bavola je sve u redu!
I to prokleto japansko pseto
je uplaseno snovima svog go-
spodara. ..

— Halo, dragi!

Pogledao je sa gadenjem Kko-
je nije mogao da izbriSe iz us-
ta ni ukus najboljeg viskija.
Sitno lice, buljave plave oci,
odvratna frizura. Hvala bogu,
AiCi je bar oprao pre nego Sto
su je ukrcali u avion.

— Zavezil —e reCe promuk-
lo. — Svuéi se i hodaj unaoko-
lo. I ne govori ni reci, inace
¢u narediti AicCiju da te izbaci
napolje, joS dok smo u vazdu-
hu!

Trgla se prestraseno, iako
joj je na licu ostao profesio-
nalni osrneh. Svlacila se brzo,
ne trudecCi se da taj prizor pro-

Ali je i to njeno sitno telo,
sa malim Siljatim dojkama i
onom drazesnom zadnjicom, i
samo dovoljno uzbudljivo i on
oseti kako posle duzeg vremena
ponovo oseca potrebu za poda-
tnim Zenskim telom ispod sebe.

— Dodi ovamo! — recCe pro-
muklo, pokazujuc¢i medu svoje
raSirene noge. — Klekni! Ov-
del

Zavalio se i sklopio oCi pre-
pustajuci se milovanjima nje-
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nih ne narocCito spretnih usa-
na. Svejedno, biée mu lepo, bar
na minut ili dva, dok se bude
praznio u taj uski i topli Zen-
ski otvor.

— Dobro je. Okreni mi sada
leda i sedi — Saptao je, jedva
¢ujno. — Hodéu da vidim kako
vrtiS tom prokletom, malom za
dnjicom!

Smestila se onako kako joj
je rekao, pomaZzuci se rukom
da se udobnije namesti.

Da, ovo je lepo, znao je da

¢e biti lepo...
U Casu kada su tocCkovi avi-
ona prvi put dotakli pistu i

letslica malo odskocila od tla,
Kranmer pobedonosno zaste-
nja. Uspelo mu je, do davola,
uspelo mu je!

— Je |li bilo dobro,

—-Ne zovi me tako, prokle-
ta bilal Gubi se napolje!

Ali u njegovom glasu nije
bilo gneva i ona otrCa, naga i
uzbudljiva, kikocuéi se. Vrata
se zatvoriSe za njom, ostavlja
ju¢i Kranmera samog.

tatice?

Da, do davola, ovoga puta je
bilo bas lepo. Uskoro ¢e doci
AiCi da mu pomogne da se
opere i obuce, a onda Ce ta ku-
Cka Gunarsen moéi da ude.
Ili da se mozda i ne oblaci, a?

Ona ce pristati da bude nje-
gova, u to nije sumnjao. ViSe
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od bilo cCega drugog ta rido-
kosa drolja voli novac.

Hnvmm... vredelo bi poku-
Sati. Posle ovoga Sto se dogo-
dilo maloCas, osecao je da ima
snage da vodi ljubav sa jos
jednom zenom. A narocito tako
uzbudljivom Zenom kao Sto je
Di Gunarsen!

Sta je sa Ai¢ijem, do davo-
la? On nervozno pritisnu du-
gme.

Pet minuta kasnije, sa vec
ispraznjenom caSom u rukama,
on oseti gnev. Taj Covek je po
ludeo, proklet bio!

Uspravio se s naporom, is-
pravljaju¢i nabore kuéne halji-
ne. Zaista se previSe ugojio u
poslednje vrerne, sve teze mu
je da ustane, da se popne uz
stepenice, da potrci.

Prostorija ispred vrata salo
na bila je prazna.. Trebalo bi
da AicCi sedi tu, oCekujuéi nje-
gov poziv.

Mora da ponovo pije u mi-
nijaturnoj kuhinji spreda...
Ako je tako, ovoga puta lete-
¢e iz sluzbe, bez obzira Sto je
najbolja batler — i telohrani-
telj — koji se moze kupiti za
novac!

Da, AicCi je bio tu, ali, kada
ga vide, Kranmer shvati da
bar jedan deo njegove noc¢ne
more pocCinje da se ostvaruje.
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Aici
uglu,

nije bio sam. Tamo, u
groteskno raskrecCen, se
deo je leS petnaestogidSnje de
vojke. OCi su joj bile Sirom
otvorene, usta razjapljena od
bezglasnog krika koji nije sti-
gao da izade iz grla. Bila je na
ga joS uvek, ali je jedna od
njenih odvratnih crvenih Cca-
rapa bila omotana oko vrata,
pokazujuc¢i od cega je umrla.

Nije to Aioiju bilo prvi put.
Njegova poslednja avantura
stajala je Kranmera gotovo de
set hiljada dolara pre nego Sto
je stvar legla. Postojao je tip
devojoice pred kojima jedno-
stavno nije mogao da se uzdr-
Zi, a on, Kranmer, potpuno je
zaboravio na to.

Do davola sa njom...
ubio Aicija?

I to na ovako grozan nacin!

Pridrzavajuéi se jednom ru-
kom za zid, Kranmer nije us-
pevao da otrgne pogled od
uzasnog prizora, ali je njegov
mozak trgovca ve¢ nalazio od
govore na nemo postavljena pi
tanja.

ko je

Neko je uSao ovamo i izne-
nadio AicCija nad raskreCenim
telom ve¢ mrtve devojke. Aici
je napao odmah, u Slepom stra-
hu koji ga nagonio da uklo-
ni sa puta svedoke svog nede-
la. Nije cak ni pantalone na-
vukao i njegove dlakave i kri-
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ve noge sada su izgledale gro-
teskno i jadno, dok su visile
niz zid zaliven Krvlju.

Da, niz zid...

Taj koji je uSao nije bio up-
laSen AicCijevim napadom, joS
manje onim velikim japanskim
nozem od kojeg se batler re-
tko razdvajao. Bio je pravi ma
jstor s njim i to je dokazao ne
jednom, jo$S u vreme kada je
bio prvi i jedini Kranmerov
telohranitelj.

Samo 3to je ovoga puta nai-
Sao na snaznijeg i opasnijeg od
sebe. Ko zna kako, nepoznati
je izbegao Aicdjev napad, po-
digao ga jednom rukom, a dru-
gom zario njegov sopstven noz
tako da ga je prikovao na zid.
gde se i sada nalazio, sa sto-
palima cCitave dve stope iznad
poda.

Kranmer oseti mucninu, ali
se uzdrza od povréanja, una-
traSke se povlaceéi iz odaje is-
punjene teSkim mirisom Kkrvi.

Ko je, to ucCinio? | gde je sa-
da nestao?

Hodnik dopilotske kabine bio
je osvetljen priguSenom svet-
loS¢u. Hitao je njime, nepre-
stano se osvrcucCi, neprestano
zamiSljajuéi nad sobom  onu
poznatu crnu. senku bez oblika.

— Mak! — zadahtao je, ot
varajuc¢i naglo vrata. — Mak,
tamo je...
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TiSina. Svetlucanje raznobo-
jnih lampica na tabli ispred
pilota i navigatora.

TiSina i smrt...

Mak je lezao sa glavom pre-
ko upravljaca, neprirodno okre
nutom u stranu. Prisavsi ko-
rak blize, Kranmer shvati da
je ona gotovo jodvojena od vra-
ta i da je pridrzavaju joS samo
tanki kai§ Zuckaste kozZe i po-
lumesec upravljaca.

Navigator, Kejn, bio je upola
okrenut vratima u svojoj fo-
telji, bulje¢i u Kranmera uza-
snutim mrtvim pogledom. Obe
ruke stezale su trbuh, ali od
toga nije bilo mnogo Kkoristi,
jer je iz uske i duboke rane krv
neumoljivo klokotala, kapljuci
u sve veCu baricu pod navigato
rovim nogama.

‘Kranmeru se na trenutak za
vrte u glavi i on zatvori oci,
pridrzavajuci se rukom za vrata.

Ona mora se ponovo vratila,
znao je .. . Kada otvori oci, is-
pere gorcinu iz grla ledenim
viskijem, kada ...

Ne, miris Krvi je drazio nos-
nice i on poCe da uzmice, korak
po korak, uskim hodnikom, uda
rajuc¢i sad jednim sad drugim
bokom ili ramenom, o zid, po
kuSavajuc€i da istovremeno gle-
da i ispred i iza sebe ...

»Napolje«, govorio je glas
straha u njemu, dok mu je iz
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usta punih pljuvacke tekao sa-
mo neprekidni Sum, nalik cvi-
ljenju mladog psa koga je neko
uzasno povredio. »Napolje! TJ
spasonosni mrak, tamo gde ga
nece naci ljudi koji ubijaju o
vako hitro i necCujno ...«

Gotovo se stropoStao niz ure
dno postavljene stepenice i stao
na pistu. Pod nogama mu je to-
plo. Od sunca.

Bos je, naravno. Negde u avi
onu ostale su mu i papuce. Ni-
je bitno, samo treba otiéi oda-
vde . ..

Kuda?

Zgrada je mamila osvetljenim
prozorima, ali je tiSina unao-
kolo podsecala da sve ne mora
da bude onako kako izgleda. TJ
normalnim okolnostima Habard
bi se nasSao tu da ga docCeka, da
mu pomogne da side niz stepe-
nice i ponudi ledeno pice u
salonu. Ljudi iz obezbedenja
neupadljivo hi se vrzmali una-
okolo, umirujuci pse, kako bi
pokazali da su tu i da misle o
njegovoj bezbednosti.

A sada ... nigde nikoga ...
Nema viSe od stotinak jardi
do gvozdene kapije koja Cuva
ulaz u aerodrom. Kada je jed-
nom prode, na drugoj strani
je put, automobili puni ljudi.
Ne, niko necCe stati da primi
u kola bosonogog debeljka u
svilenoj kucnoj haljini. Sem
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policije, naravno. Da ima bar
koji dolar u dZepu, jednu od
desetak kreditnih kartica, bar
revolver kojim c¢e prinuditi ne
koga da stane i odveze ga do
najblizeg telefona ...

Telefon!

Naravno, telefon je u zgradi!

On nespretno potrca, boreci
se sa strahom, neprestano za-
misljajuci da ga neko vreba iza
osvetljenih prozora.

— Ahhh!

PriguSeni krik izlete mu iz
usta, dok je komicno tapkao
bosim nogama u pokuSaju da
se Sto pre zaustavi, da se vrati
natrag, u pravcu iz kojeg je i
dolazio.

Svetla u zgradi ugasila su

se, sva najednom. Kao kada se

sklapaju oc¢i da bi zaspao.
Nekog je bilo unutra ... Ne,

niposto ne sme u zgradu!

Onda ipak natrag, u avion!
Neseser je pun sitnih dolarskih
novCanica, u dzepu sakoa je de

bela lisnica sa kreditnim Kkar-
ticama i Cekovnom knjizicom.
Cipele ... obuce cipele, navudi

samo pantalone i koSulju, a ka-
da se jednom nade na putu .. .

Kratki niz prozoi'Ci¢a aviona
odjednom zatrepta. Svetla iza
njih se ugasiSe u istom trenut-
ku kada i svetio nad stepenica-
ma spusStenim do piste.
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Kranmer zastenja, neodluc-
no se osvréuéi tamo i ovamo.

Neko se igra sa njim, ali i ta
igra ne moze mu doneti niSta
dobro.

Strah ga je guSio, ali mu se
on joS jednom odupre, znajuci
da je samo na korak od slepe
panike koja ¢e ga, ako joj do-
pusti da ga savlada, odvesti
pravo pred onu uzasnu crnu fi-
guru Cije je ime ... sada je to
znao — smrt!

Kuda? Levo? Desno?

Kao da mu se podsmeva, ‘dvo
struki niz raznobojnih svetiljki
koje su oznacCavale ivicu piste,
nekoliko puta zatrepta i kona-
¢no se ugasi, ostavljajuci aero-
drom u zlokobnoj tami...

TiSina .. . tiSina ispunjena sa
mo lupanjem Kranmerovog srca
I glasnim Surnom Kkrvi u usi-
ma ...

Ne, joS neSto se Cuje. To liCi
... ha...

Smeh!

Trcao je, klizao se u vlaznoj
travi, stenjao glasno i cvileo
od straha ... Debela Zivotinja
kojom gospodari samo najnizi
instinkt, instinkt samoodrzanja.
Pred oCima mu se maglilo, srce
je kucalo sve neravnomemije,
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podsecCajuci ga da nije naviklo
na takve napore.

Kranmer joS jednom zajecCa i
pade na kolena, podizuci pogled
prema svetlima automobila koji
su jurili tamo i ovamo iza Zive
ograde. JoS punih pedeset jar-
di... Kako preci to rastojanje?

Uspravio se, ni sam nije znao
kako, i nastavio da Sepesa, ocCi-
ju prikovanih za prizor pred
sobom. JoS samo malo... joS
nekoliko koraka ...

Neko je stajao pred kapijom.
Neko visok, krupan, uzasno Si-
rokih ramena. Samo crna silu-
eta na osvetljanoj pozadini.

Stajao je i smejao mu se ...
njemu, Kranmeru!

Nije imao snage. Ni za strah.

Klonuo je na kolena, dah-
¢uéi kao konj koji je u galopu
pretrcao mnogo milja.

— Vrati se natrag — recCe
glas iz tame. — Natrag, Kran-
merel

— Ne ... neee ...

— Natrag. Ovde te Ceka sa-
mo smrt.

Nastavio je da puze, ali sada
kao rak, unatrasSke, zurec¢i u
figuru koja je ostala tamo gde
je 1 bila.

Ko je to? Onaj strasni neo-
dredeni lik iz njegovih ruznih
snova?

Klonuo je i zario lice u tra-
vu, osecajucéi kako mu prijatno
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hladi lice mokro od znoja. Ne-
koliko puta je duboko udahnuo
I okrenuo se na leda, otvara-
juci usta.

Zbog necCega, bilo mu je lak-
Se. Neka se, do davola, dogodi
ono Sto mora da se dogodi!

Nebo nad njim. Zvezde koje
prijateljski trepere.

I oblak. Crni oblak koji za-
klanja jedan deo neba.

Ne to nije oblak, to je...

Visok, krupan Ccovek stajao
je nad njim, potpuno miran.
Odeven potpuno u crno, cak
mu je i lice bilo crno, samo je
pritajena vatra svetlela u us-
kim prorezima njegove maske.

Ko je to? bavo?

Da nije ve¢ umro, negde u
travi, | sada stize u pakao?

Gluposti... joS je ziv. Oseca
travu pod sobom, udare srca
pod samim grlom, vazduh Kkoji
mu ulazi i izlazi iz pluca...

| Cuje da neko ponovo cvili.. e

— Ne cvili, Kranmere. Ga-
diS mi se!

Dubok, muZzevan glas. Ali
hladan, tako uzasno hladan.
Kao smrt ima glas, on ne moze
biti hladniji od ovoga ...

— Ko ... ko je to?

— Di Gunarsen ti nije rekla?
Ja sam ... ninda.

— N-ninda?

— Da, pravi japanski ninda.
Ali ne jedan od onih plac¢enih
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ubica koje si mogao kupiti da
si samo znao kako.

— Sta... 3$+a zeli¥ od mene?

— Nista naroCito — cak i
smeli ispod ie crne maske bio
je hladniji od leda. — Ono Sto
sam. Zeleo od tebe, uglavhom
sam dobio. Novac koji ¢e mi
posluziti da se borim protiv
tebi slicnih. 1 informacije ...

da, tu bi mozda mogao da mi
kazeS joS neSto novo pre nego
sto te ubijem ...

— Ne .. . neCu govoriti. ..

— Govori¢es, Kranmer. Seti
se Mejlona.

— Ti? Ti si...

— Da, to sam bio ja.

— Ohhh, boze ...

— Govori, Kranmere. Slu-
Sam te.

Jecajuci i cvile¢i, dahcuci kao
ranjeni pas, gusSeci se od navale
krvi u grlu, Kranmer je govorio.

| govorio ... i govorio ...

— To je sve?

— Sve ... tako mi Bogal!-
Ninda si tiho nasrneja u tami.

— Duga prica, Kranmeru. Za
dao si mii puno posla, moram ti
reCi. BaS Steta Sto neceS imati
vremena da opomenes$ svoje pri
jatelje koje si mi tako ljubazno
nabrojao.

— ZasSto zZeliS§ moju smrt?
Kakve koristi imas od nje? Ako
nae ostavis u Zivotu, ja Cu...
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— Ti mi viSse ne mozeS po-
moci, Kranmere. Sve Sto si mo
gao ucinio si za mene.

— Onda ... ubiéeS me ...

— Ja? Nedéu ... ti ¢éeS ubiti
sam sebe, Kranmere.

— S-sta?!

— Ne veruje$ mi?

Prilika u crnom spusti ;se na
kolena pored Kranmera i za-
gleda mu se u oCi. Ovaj poku-
Sa da otrgne pogled, ali je taj
pokuSaj bio slabaSan, bez us-
peha.

Nije to trajalo dugo, svega
nekoliko sekundi. Sasvim do-
voljno da se prenese poruka
ako to Cini dobar hipnotizer ...

Ninda ustade bez reci i pode
prema mestu gde je Tabasko
Pit ¢ekao pored njihovog dzZipa.

Nije se Cak ni osvrnuo.

Kranmer takode ustade i po-
de prema ogradi od bodljikave
zice koja je tekla paralelno sa
Zivom ogradom. Korak mu je
bio siguran, Cvrst, ni nalik ma
lopredasnjem teturanju.

Stao je onde gde je gotovo
sat ranije dzip probio sebi pro-
laz, Iddajuci Zicu. Sagao se i
dohvatio jedan kraj, ne obra
¢ajucCi paznju na bodlje koje
su mu se zarile u dlanove.

Kleknuo je, zatim, kao za

molitvu, 1 sigurnim pokretima
poCeo da obavija slobodni kraj
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Zice oko vrata, zatezuci ga dru
go.m rukom, sve jacCe i jacCe ...

Dzip zabruja, trazecCi isti ot-
vor u ogradi.

— Stani na trenutak, Pite —

reCe tiho ninda.

Svetlost farova osvetili lice
¢oveka koji je kleCao i joS
uvek obavijao sebi bodljikavu
Zicu oko vrata, iakp je ve¢ na-
¢inio ogrlicu niz koju se sli-
vala krv. Pokreti su mu, medu-

BORILACKE VESTINE 62

tim, bili sve sporiji,
precizniji . ..

Cudno, lice mu je bilo pot-
puno mirno, kao ozareno. Us-
ne, veC¢ blede od nenadoknadi-
vog gubitka krvi, micale su se
kao u molitvi.

Pit zavrte glavom i
gas, ostavljajuci
veka iza njih.

— Znas — reCe — velika je
stvar kad Covek umre srecan,
zar ne?

sve ne-

dodade
umiruceg co-
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NINDA: ZIVOT U PRIRODI

*Sve inpo-metode bile su u
vezi sa neposrednim zadatkom
ninde. U situacijama kada je
trebalo da se skoni od javnos-
ti, morao je da prezivi u pri-
rodi. Japanska ostrva, Cija je
povrSina najvec¢im delom pok-
rivena planinskim  lancima,
pruzala mu je dovoljno slobo-
dnog prostora. Bio je u mogu-
¢nosti da zavara i veCu pote-
ru, tako Sto bi umakao u di-

vlje planinske regije. U no
rmalnim  oklonostima, ninda
je odlazio i ispitivao divlje
zone. Medutim, ponekad je

moglo da se desi i da se »iz-
gubic. U tom sluCaju prvo bi
pokuSavao da »otkaci« gonio-
ce. Cim bi mu to uspelo, po-
kuSavao je da se orijentiSe.
Najvaznije je bilo ustanoviti
strane sveta. Na istoku izlazi
Sunce, na zapanu izlazi. Po
polozaju Sunca i trenutnog
doba dana, moZe se odrediti
svaki smer. Ako je stajao pr-
ed Suncem koje izlazi, sever
mu je bio sa leve, a jug sa de-
sne strane. lza njega se nala-

zio zapad. Kada posmatra Su-
nce koje zalazi, istok mu se
pruzao iza leda, sever na des-
noj, a jug na levoj strani. A
kada nije bilo Sunca koristio
je slede¢u metodu. Zabijao je
pravu grancicu u zemlju, i ako
nije bio mnogo oblatan dan
ili magla, mogao je da prime-
ti tamnu senku Kkoji je bacao

Stapi¢. Sunce se tada nalazilo
na suprotnoj strani. Kada je
padala kiSa, sneg ili kada je

bilo mnogo tmurnog vremena,
drvece mu je, prilikom boljeg
zagledanja, pokazivalo koje su
strane sveta.

Svaki ninda je znao pravac
odakle su dolazile kiSe, sneg
ili vetar. Taj pravac mu je

pokazivala i mahovina na dr-
vecu. NoCu se orijentisao po-
mocu Meseca i zvezda, jer je
u osnovnu obuku spadalo i po-
znavanje astronomije. Za vre-
me duzih misija, nosio je
hranu sa sobom, kako ne bi
nepotrebno gubio vreme na
trazenje hrane. Koristio je
specijalnu  proteinsku hranu.
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Za desetodnevni zadatak nosio
je sledece namirnice:

30 delova pirinCa

5 delova Zitnog brasna

30 delova suvog mesa

30 delova suvih Sljiva

30 delova brasna od kore
ananasa

Sa sobom je nosio joS jednu
namirnicu — ToFu (sir prav-
ljen od soje), koji se i danas
koristi u Japanu. Nosio ga je
u bambusovim cevCicama.

U prirodi, pored plodova,
koStunjavog voca, pecCuraka,
ima dovoljno i druge hrane.
Pokazacemo to na nekoliko

sledeéih primera:

Fini slojevi pod korom jele,
borova i drugog drveca mogu
se koristiti za jelo, bilo u si-
rovom stanju, kuvano ili osu-
Seno. SadrZe dosta vitamina
C. Gotovo sve vrste morske
trave mogu se jesti. MoZe se
skuvati i ukusna supa, a O0su-
Sena se moze poneti i na put.
Zaslada se lako moZe dobiti
iz trupaca javora, kojeg u Ja-

panu ima dovoljno. Uvele dr-
Ske paprati, posle uklanjanja
spoljnjeg omotaca i pecenja,

mogu se takode jesti. Puzavi-
ca kamenjarka je ukusna, a
sadrzi I vaZzne sastojke.

Ono -Sto smo ovom prilikom
nabrojali, bile su samo odre-
dene biljke koje mogu da se
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jedu, naravno da ih ima mno-
go viSe, a sve sadrze najneop-
hodnije sastojke potrebne za
ishranu coveka:

Prilikom akcija koje su tra-
jale po nekoliko dana i izvodi-
le se na neprijateljskoj teri-
toriji, ninda je izbegavao da
pravi stalne logore, ve¢ je me-
njao mesta da ga ne bi ot-
krili.

Vatru je palio samo u van-
rednim situacijama |1 to tek
kada bi se nalazio dovoljno
daleko od sledeéeg neprijate-
liskog polozaja. Nosio je sa
sobom kremen, fitilj, a i bez
toga je mogao .da se snade.
Slicno naSim  precima, Kkoris-
tio je »vatreni Stap«, u ovom
sluCaju od bambusa. Stari, po-
tpuno suv bambus se postav-
lja na zemlju. Do njegove
sredine se nozem zaseca jedan
usek u obliku slova »V«. lz-
nad i ispod ovog otvora pos-
tavlja se paljevina, koja se
moze lako naci. Tada se jed-
nim drugim, potpuno suvim
bambusom — koji tacno pa-
suje u izrez — povlaci gore-
-dole, sve dok se ne dobije
Zar koji ¢e pasti na paljevinu.
Na taj naCin nastaje vatra bez
dima. Noc¢u je odrzavao malu va
tru, oko Kkoje je pravio zem-
ljani zid, da neko ne bi video
bljesak.
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Pod normalnim okolnostima
ninda nije pravio skloniSte,
ve¢ je spavao u gustisu ili na
visokom drvecu. A kada je
bilo loSe vreme pravio je sklo-
niSte od bambusa koje je mo-
gao brzo da sagradi, a, istov-
remeno, i dobro da ga zaStiti.
Izjutra je ruSio skloniSte ne
ostavljaju¢i  nikakve tragove,
tako da vojna patrola nije mo-
gla da otkrije nikakvo boravi-
Ste.

NINDA UVEK POBEBUJE
(Americki ninda)

Ako je »rambomanija« do-
nela milione dolara Silvesteru
Staloneu i kompaniji. NINDO-
MANIJA preti da postane gla-
vni hit americke »ratnicCkec
kinematografije koja, posle
SF-filmova (»Rat zyezdag,
»Bliski susret treCe vrste« i
si.) i avantura Stivena Spilbe-
rga (»Otimaci izgubljenog ko-
v€ega« i dr.) postaje najveci
komercijalni trend novijeg (fi-
Imskog) doba.

Kung-fu filmovi i Brus Li
su poreklom iz Hong-Konga,
ali su od njih komercijalni hit,
pre svih, napravili Amerikan-
ci. Slicno, NINBE su simbol
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japanske tradicije, ali su iIim
svetsku popularnost obezbedi-
li — americki dolari. NINDE
sve viSe osvajaju i Evropu: u
stripovima i knjigama, posre-
dstvom NINDBA-majstora i ja-
panskih instruktora NINDU -
CUA, filmovima i na video-
-kasetama.

»AMERICKI NINDA« je za-
ista najnoviji NINDA--h.it fi-
Im Kkoji joS nije stigao u na-
Se bioskope, ali koji (ako dode)
ne treba propustiti. Reziser
(Sem Firstenberg) nije nepoz-
nat, ali ni super-poznat, gla-
vni glumci su takorec¢i »ano-
nimci« (Mihael Dudikof, Dzudi
Aronson, Majk Stotm, Tadasi
Jamasita), ali je producent i
distributer filma svetski poz-
nat — »Kenon« (Canon), Sto
je filmu obezbedio super rek-
lamu. (»Kenon« je, inaCe, dis-
tribuirao naSeg kandidata za

»Oskara«, film »Otac na slu-
Zzebnom putu«). Ko je, najzad,
»Americki nindac« u istoime-

nom filmu?

Glavni junak, iza koga do-
minira ameriCka zastava (vidi
originalne slike iz filma) na
plakatu za film, jeste Ameri-
kanac. Ali, to je (ne)namerna

sluCajnost. Pripadnik je ame-
ricke vojske (na Filipinima —
gle aktuelnosti!). | to (ni)je
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smcajnost. Ipak, momak (am-
ericki ninda) se bori ne za
Ujka Sama i Zapad, ve¢ za
svoju Cast i univerzalnu pra-
vdu.

Dzo Anderson (igra sa Mi-

hael Dudiltof), je, kao dete,
pronaden na jednom ostrvu
na Pacifiku. NicCega se nije

se¢ao. Po punoletstva je  Zi-
veo u jednom sirotiStu. Nije
mogao da bira — vojska mu
je bila Sansa Zivota. Tako 'do-
speva u americku bazu na Fi-
lipinima. Ali, DzZo nije poput
ostalih. Uporno odbija da se
zainteresuje za vojnicki zivot
u bazi, usamljen je i Cutljiiv.
Dzo vozi kamion (pun oruzja)
koji je, istovremeno, i pratnja
(obezbedenje) lepoj Patriciji
(DZudi'Aronson), kcerki puko-
vnika, komandanta baze, Ko-
nvoj napadaju noruzani tipo-
vi i zaCtas ga opkoljavaju.
NapadacCi su... NINDE! Ob-
uene u crno, spremne na sve.
Predvodi ih NINDA koji na
licu ima crnu zvezdu: BLACK
STAR NINDBA (lik tumadci
TadaisSi Jamasita). Medurtim,
Dzo se ne predaje i Blek Star
prepoznaje u DZoovoj vestini
uticaj NINDI, umecCe NIND ¥-
CUA. KoristeCi trenutak nepa-
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Znje napadacCa, Patricija bezi
u dzunglu.

Filmske scene potom podse-
¢aju na kralja dzungle, vec-
nog Tarzana. Odvija se roma-
nsa u stilu Tarzana i Dzejn,
pomalo modernizovana: covek
koji je navikao da zivi u dzu-
ngli (Dzo se maglovito priseca
da je u detinj&tvu Ziveo U
dzungli sa jednim japanskim
vojnikom) sa devojkom koja
razmazeno placCe jer, je polo-
mila visoke Stiklice na svojim
najlepSim cipelicama!

DZo uspeva da spasi Patri-
ciju i s njom se vraca u bazu.
Ali, umesto pohvala 1 orde-
nja, dobija prekore i optuzbe.
lako se jedini dostojno borio
protiv NINDE, optuZzuju ga da
je, kao vozac€, indirektno Kriv
za smrt Cetvorice vojnika koji
su pali u zasedi. Najagresiv-
niji je Dzekson, karte-instruk-
tor. DZzo se bori s njim i od
neprijatelja ga pretvara u
prijatelja zahvaljujuci svojoj
vestini. DZekson poStuje maj-
stora NINDUCUA.

Blek Star i ostale ninde, na
drugoj strani, podnose izves-
taj svom gazdi senjor Ortegi
I pricaju da u blizini postoji
— AMERICKI NINDBA! Orte-
ga je na cCelu Svercerskog lan-
ca koji trguje oruzjem prepro
dajuc¢i ga u Juznoj Americi.
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SaucCesnike ima i medu ameri-
Ckim vojnicima, u naredniku
Rinaldu. Rinaldo, DZoov pret-
postavljeni, Salje Dzoa u jed-
an magacin u kome ga, da on
ne zna, Cekaju NINDE-ubice.
P70 uspeva da pobegne, ali
gubi svoj kamion. U potrazi za
ukradenim vozilom Dzo stize
do Oriteginog raskoSnog pose-
da basS u trenutku kad Ortega
prima goste — Kkupce oruZzja.
Vodi ih u obilazak imanja o
kome se, navodno, brine cud-
ni japanski baStovan koji je
(samo za tu priliku) — gluv.
Medutim, od lepote prirode
vaznija je Ortegina privatna
vojska — grupa ljudi u crnom
koji vezbaju. NINDBE! Njihov
voda, Blek Star, demonstrira
nadmoC¢ u borbi protiv nekoli-
cine svojih boraca istovreme-
no. Ortega komentariSe: «Za
NINDU je cast da umre od
ruke uciteljac.

PbZo se vrata u bazu, ali ga
narednik Rinaldo baca u zat-
vor pod optuzbom da je on
ukrao oruzje koje je vozio. Ri-
naldo obaveStava Ortegu i
ovaj Salje NINDU Blek Stara
da ubije Dzoa. Mladi Ameri-
kanac se spaSava u posled-
njem trenutku  zahvaljujudi
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japanskom bastovanu, koji je,
u stvari, stari Sinjuki, nekada-
Snji japanski vojnik koji je na
pustom ostrvu prihvatio dete
PZoa, odgajio ga i poducavao
veStinama NINDPE, da dostoja-
nstveno zasluzi pravo odelo i
oruzje NINDI.

Patricija i BZekson (instruk-
tor karatea) obaveStavaju Kko-
mandanta baze o0 Orteginoj
necasnoj Svecerskoj delatnos-
ti. ObaveStenje se ispostavlja
suvisSnim  jer je sam koman-
dant ukljuen u Svercerski
lanac, ali, smatraju¢i da je
Ortega preterao, odluCuje da
se pokaje i Salje vojsku da na-
padne bivSeg saucCesnika. Or-
tega preduzima protivmere:
Salje Blek Stara da kindapuje
Patriciju. Gotovo da uspeva,
ali se u poslednjem trenutku
pojavljuje BZo. Obufen u cr-
nu odecu NINDI (koju je do-
bio od ugitelja Sinjukija), bori
se na Zivot i smrt sa Blek Sta-
rom ...

Ko pobeduje? E film ne bi
to bio kad bi mu se kraj saz-
nao pre gledanja. NaslucCujete,
ali jedno je sigurno: u filmo-
vima o NINDAMA uvek pobe-
duje ... N I N b Al
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OSTRICA VREBA U TAMI

Zastali su, kao da su naleteli na nevidljivi zid. U iznenadnoj tami
¢uo se samo nagli uzdah straha.

-ldemo - Sapnu neko. - Ni on nas ne moze videti u mraku.

Neko drugi se priguSeno nasmeja, ali je taj smeh trajao kratko.

-Lud si - re€e kroz zube. - Ninde u mraku vide bolje od
macaka... a znam ljude koji se kunu da i njihovi macevi imaju
oCi...



